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Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina
503 199 1332553 246 351181 232 638161 202 500/4 199 A5003 134 AE2005EM 178
2028 198 332553 247 351200 230 638162 202 5000/9 155 A5005N 134 AE2049EB 178
2420 198 336904 237 351201 232 638163 202 502E 199 A5007 134 AE2049EG 178
3499 237 336910 237 351211 232 638164 202 502W 199 A5007D 134 AE2049EM 178
3529 99 343100 236 351221 232 638165 202 503/0/X 144 A5011 134 AE2082EB 183
003705 214 344242 236 352031 232 638166 202 503/1AX 144 A5011/32 134 AE2082EBNA 183
5001 154 344252 234 352041 232 638168 202 503/1SR 156 A5012 134 AE2082EGTI 183
5003 154 344272 234 352100 230 638170 202 503/2AK 144 A5037 134 AE2082EM 183
5005 154 344502 234 352161 232 638171 202 503/25R 156 A5048N 140 AE2100EB 181
5007 154 344522 234 352181 232 638172 202 503/3A/X 144 A5088 140 AE2100EBNA 181
5011 154 344552 234 352400 230 638173 202 503/3SR 156 A5100 135 AE2100EGTI 181
5012 154 344582 234 352401 232 638174 202 503CBP 199 A5113 135 AE2100EM 181
5025 154 344612 235 | 352500 231 638175 202 503SA 145  A5152C 136 AE2101EB 181
5028 154 | 344643 235 352501 232 638176 202 504/40/X 144 A5155 137 AE2101EBNA 181
5100 154 344632 235 | 353000 231 638180 202 504E 199 A5180 135 AE2101EM 181
5113 154 344824 234 353001 232 638181 202 504SA 144 A5180RAB 4 AE2102EB 181
5180 154 346000 236 353200 230 638182 202 506E 199 A5206S 140 AE2102EBNA 181
5300 154 346020 236 | 353201 232 638183 202 506L 199 A52108 140 AE2102EGTI 181
5361 155 346030 236 354000 231 638184 202 510N 156 A5216S 140 AE2102EM 181
5982 155 346050 236 391657 238 638185 202 5152E 155 A5246S 140  AE2112EB 181
7039 217 346260 237 391658 238 638186 202 52465TGE 198 A5250S 140 AE2112EM 181
16102 146 346300 238 391670 238 16102LT 146 52466TGE 198 A5256S 140 AE2113E2B 184
25402 166 346310 238 393004 200  16135M 146 52670TGE 198 A5374/1 154 AE2113E2BNA 184
25403 166 346830 236 393005 200  16136F/0 146 52672TGE 198 A5440/3 135 AE2113E2GTI 184
25501 167 346841 236 393006 200  16136F/5 146 5367/1XA 156 A5440/3R 135 AE2113E2M 184
25502 167 346850 237 412631 214 19M 197 5367/2XA 156 AS440V16RAB 141 AE2113E3B 182
25503 167 346851 237 412790 214 2014DN 198 5979C5E 155 A5460 135 ARIT3B3BNA 182
25603 167 346891 238 412795 214 2015G 198 5979C6 155  A5630/230 139 AE2113E3GTI 182
25604 167 347400 238 638102 202 2016NG 198 8902/100N 222 A5630V12V24 139 AE2113E3M 182
26066 166 | 348200 231 638103 202 2200NN 198 8902/15N 22 A5752 137 AE2113EB 178
26603 167 | 348402 231 638104 202 23+424N 197 8902/20N 222 | A5774/1 139 AE2113EG 178
61095 146 348403 231 638105 202 2300NN 198 8902/30N 222 A5774/3 139 AE2113EM 178
315111 253 349320 233 638106 200 23N 197 8902/40N 22 | A5776/1 139 AE2125EB 178
315211 252 349321 233 638109 202 24603L 167 8902/50N 222 | A5776/3 139 AE2125EG 178
315311 252 1 350010 230 638120 202 24603N 167 8902/60N 222 A5779 140 AE2125EM 178
315411 252 350020 230 638121 202 24656 198 8902/70N 222 | A5780N 138 AE2128EB 178
315511 252 350030 230 638122 202 25508V 147 8902/90N 222 A5921W 134 AE2128EM 178
317013 247 350211 230 638123 202 25512V 147 8903/100N 222 A5979C5E 136 AE2140EB 182
317113 246 350221 230 638124 202 | 256048 167 8903/15N 22 A5979C6 136 AE2140EBNA 182
317213 246 350231 230 638125 202 3501/0 237 8903/20N 222 A5982C 136 AE2140EGTI 182
330451 253 1 351000 230 638126 202 35011 237 8903/30N 222 AE2000EB 178 AE2140EM 182
330460 253 351001 232 638129 202 3501/2 237 8903/40N 222 AE2000EG 178 AE2149EB 183
330551 253 351011 232 638140 202 350173 237 8903/50N 222 AE2000EM 178 AE2149EBNA 183
330560 253 1351021 232 638141 202 3501/4 237 8903/60N 222 AE2001EB 178 AE2149EGTI 183
330651 253 351041 232 638142 202 3501/5 237 8903/70N 222 AE2001EG 178 AE2149EM 183
330660 253 351081 232 638143 202 3501/6 237 8903/90N 222 AE2001EM 178 AE2152EB 183
330751 253 1 351100 230 638144 202 3501/7 237 92/230 200  AE2003EB 178 AE2152EBNA 183
330851 253 351101 232 638145 202 3501/8 237 998SR 156 AE2003EG 178 AE2152EGTI 183
331860 26 351111 232 638146 202 3501/9 237 A4406C 137 AE2003EM 178 AE2152EM 183
332353 247 351121 232 638149 202 3501K 237 A5000C 134 AE2005EB 178 AE2152FEB 178
332453 246 351141 232 638160 202 | 4380NB 138 A5001 134 AE2005EG 178 AE2152FEG 178




Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pégina  Articulo Pagina
AE2152FEM 178 AESS3EM 180 AM503S/3AV 142 AP1182 190  FMM8N 216 H4920BLN 48 HA4803XS 58
AE2155EB 182 AESS3ENA 180 AM503S/3BN 143 AP1200 191 FMM8T 216 H4920BLP 48 HA4804.... 58
AE2155EBNA 182 AESS3ETI 180 AM503SMOAL 142 | AP1201 191 FN820YC10 ALl H4920BLQ 48 HA4804HC 67
AE2155EGT] 182 AM4280 136 AM503SMOCH 142 | AP1212 191 FN820YC16 M H4920BLR 48 HA4804HD 67
AE2155EM 182 AM4281 136 AM503SMOTI 142 AP1222 191 FN820YC20 211 H4920BLZ 48 HA4804HS 67
AE2180EB 178 AM4282 136 AM503SM1AL 142 | AP1228 191 FN820Y(25 ALl H4920LA 48 HA4806.... 58
AE2180EG 178 AM4283 136 AM503SM1CH 142 | AP1230 191 FN820Y(32 M H4920LB 48 HA4806HC 67
AE2180EM 178 AM4284 136 AM503SM10R 142 AP1243 191 FN820YC40 211 H4920LC 48 HA4806HD 67
AE2182EB 178 AM4285 136 AM503SM1TI 142 AP1300 191 FN820YC50 M H4920LD 48 HA4806HS 67
AE2182EG 178 AM4406 137 AM503SM2AL 142 | AP1301 191 FN820YC6 M H4920LE 48 HA4826.... 58
AE2182EM 178 AM4802BAB 14 AM503SM2CH 142 AP1312 191 FN820Y(63 211 H4920LF 48 HA4826HC 67
AE2200EB 183 AM4803BAB 4 AM503SM20R 142 CAL1149BN 200 FN830YC10 211 H4920LG 48 HA4826HD 67
AE2200EBNA 183 AM4803CAB 143 AMS503SM2TI 142 E113/4E 217 FN830YC16 M H4920LH 48 HA4826HS 67
AE2200EGTI 183 AM4803CAR 143 AM503SM3AL 142 E115/2D 217 FN830YC20 211 H4920LL 48 HB4703X 57
AE2200EM 183 AM4803CBU 143 AM503SM3CH 142 E115/4D 217 FN830Y(25 211 H4920LM 48 HB4704X 57
AE2201EB 183 AM4803CRD 143 AM503SM30R 142 E115/6D 217 FN830Y(32 M H4920LN 48 HB4803AXL 63
AE2201EM 183 AM4803CVC 143 AMS503SM3TI 142 E209P/12D 217 FN830YC40 211 H4920LP 48 HB4803AXS 63
AE2212EB 184 AM4803MIR 143 AM503SMOOR 142 E209P/24D 217 FN830Y(50 211 H4920LQ 48 HB4803CGW 63
AE2212EBNAT 184 AM4803TBM 143 AM5048 140 E209P/36D 217 FN830YC6 M H4920LR 48 HB4803DA 62
AE2212EBNAT 184 AM4803TGG 143 AM5060RAB 4 E209P/54D 217 FN830Y(63 211 H49201LZ 48 HB4303DB 62
AE2212EBT 184 AM4803TRT 143 AM5100 135 E215FPIN 216 G7230AC25 211 HA4703X 57 HB4803DR 62
AE2212EGTI 184 AM4803WAR 141 AM5113 135 E215FPN 216 G7230AC40 M HA4704X 57 HB4803DV 62
AE2212EM 184  AM4804BAB 4 AM5115DS 135 E215P/12BN 216 G7230AC63 211 HA4802HC 67  HB4803DZ 62
AE2228E2B 184 AM4804WAR 4 AM5115DSM 135 E215P/6BN 216 G7430AC25 211 HA4802HD 67 HB4803HD 63
AE2228E2BNA 184 AM5000 134 AM5173 137 E215P/8BN 216 G7430AC40 M HA4802HS 67  HBA4803LAE 63
AE2228E2GTI 184 AM5000AB 4 AM5173DAB 4 E215P24BN 216 G7430AC63 211 HA4803AZ 58 HB4803LCA 63
AE2228E2M 184 AM5001 134 AM5180 135 E215P36BN 216 H4040 47 HA4803BG 58 HB4803LNC 63
AE2230EB 184  AM5001AB 141 AM5180AB 141 E80AM 155 H4140R 53 HA4803BM 58  HB4803NR 62
AE2230EBNA 184 AM5003 134 AM5202F 136  E80BM 155 H4202F 54 HA4803BR 58  HB48030R 62
AE2230EGTI 184 AM5003AB 4 AM5285C 136 E8OFP 217 H4360 55 HA4803CR 58 HB4803SAN 62
AE2230EM 184 AM5003ES 138 AM5285Q2 136 F107FPS 216 H4361 55 HA4803HC 67  HB4803SLC 63
AE2300EB 182 AM5005 134 AM5433 137 F107N12D 216 H4371B/230 55 HA4803HD 59  HB4803SLS 63
AE2300EBNA 182 AM5005AB 4 AM5434 137 F107N24D 216 H4371R/230 55 HA4803HD 67 HB4803TC 62
AE2300EGTI 182 AM5011 134 AM5440/3 135 F107N36D3 216 H4371T/230 55 HA4803HS 67  HB4803XC 62
AE2300EM 182 AM5011AB 4 AM5440V2AB 4 F107N4D 216 H4371V/230 55 HA4803LFR 59 HB4803XS 62
AE2355EB 178 AM5012 134 AM5460 135 F107N54D 216 H4380N 55 HA4803LTK 59 HB4804... 62
AE2355EG 178 AM5025D 135  AM5702AB 141 F107N6D 216 H4382/230 55 HA4803LWE 59  HB4806... 62
AE2355EM 178  AM5025DR 135  AM5921DAB 4 F107N8D 216 H4702 57 HA4803NX 58  HB4826... 62
AE5SOEB 180 AM5025DY 135 AM5921FAB 4 F107NC1 216 H4703 57 HA4803RC 58 HC4001 46
AE5SOEM 180  AM5025S 135 AM5958/11NAB 141 F107NS 216 H4704 57 HA4803RLV 59 HC4002 47
AESSOENA 180  AM50255M 135 AM5979C5E 136 F215/65 216 H4706 57 HA4803RMC 59  HC4003 46
AE5SOETI 180  AM5025T 135 AM5979C6 136 F315P18 216 H4920BLA 48 HA4803SAN 58 HC4004 46
AE5S1EB 180  AM5028TS 135 AM5979C6A 136 F315512 216 H4920BLB 48 HA4803VBB 59  HC4005 46
AESSTEM 180  AM5028TSM 135  AM5979C6AB 141 F315518 216 H4920BLC 48 HA4803VKA 59  HC4012 47
AESS1ENA 180  AM5037 134 AM5982C 136 F315524 216 H4920BLD 48 HA4803VNB 59 HC4016 49
AESSTETI 180 AM503S/0AV 142 AP1000 190  F315536D3 216 H4920BLE 48 HA4803VNN 59  HC4022 47
AE5S2EB 180 AM503S/0BN 143 AP1100 190 F31558 216 HA4920BLF 48 HA4803VS 58  HC4027 47
AE5S2EM 180  AM503S/1AV 142 AP1101 190 Fa41 236 H4920BLG 48 HA4803VSA 59 HC4033 47
AE5S2ENA 180 AM503S/1BN 143 AP1102 190  F80CMT 146 H4920BLH 48 HA4803VSW 59  HC4034 47
AE5S2ETI 180 AM5035/2AV 142 | AP1112 190  FMM22N 216 HA4920BLL 48 HA4803VZS 59  HC4036 47
AE5S3EB 180 AM503S/2BN 143 AP1152 190 FMM22T 216 H4920BLM 48 HA4803XC 58 HC4037 47
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HC4038LA/230 48 HC4921LB 50  HD4285 54 HS4034 47 HS4536 56 14283 102 LN4548 104
HC4038R/230 47 HC4921LC 50  HD4285C 54 HS4036 47 Hs4582 51 14284 102 LN4549 104
HC4038V/230 47 HC4921LD 50  HD4285C2 54 HS4037 47 HS4921LA 50 L4285 102 LN4702 106
HC4044 47 HC4921LE 50  HD4301A10 56  HS4038LA/230 48 HS4921LB 50  L4285C 101 LN4702 "7
HC4051 46 HC4921LF 50  HD4301A16 56 HS4038R/230 47 HS4921LC 50 L4285Q2 101 LN4702C 114
HC4053 46 HC4921LG 50  HD4301A6 56 HS4038V/230 47 HS4921LD 50  L4301/10 105 LN4703 106
HC4054 46 HC4921LH 50  HD4305A10 56 HS4044 47 HS4921LE 50  L4301/16 105 LN4703 "7
HC4055 46 HC4921LL 50  HD4305A16 56 HS4051 46 HS4921LF 50  14301/6 105 LN4703C 114
HC4113 53 HC4921LP 50  HD4305A6 56 HS4053 46 HS4921LG 50  L4305/10 105 LN4704 106
HC4115 53 HC4921LQ 50  HD4321 56 HS4054 46 HS4921LH 50  L4305/16 105 LN4704 "7
HC41255 53 HC4921LR 50  HD4331V230 49 HS4055 46 HS4921LL 50  L4305/6 105 LN4704C 114
HC4126 53 HC4949 56  HD4351V12 55 HS4113 53 HS4921LP 50 L4321 105 LN4707 106
H(4128S 53 HC4950 56 HD4351V230 55 HS4115 53 HS4921LQ 50  L4351/12 103 LN4707 17
HC41295 53 HC4979C6 54 HD4355V12 55 HS41258 53 HS4921LR 50  14351/230 103 LN4707C 114
HC4140 53 HD4001 46 HD4356V12 55 Hs4126 53 HS4949 56 L4355/12 103 LN4726 106
HC4180 53 HD4002 47 HD4356V230 55 HS4128S 53 HS4950 56  14356/12 103 LN4726 7
HC4185 53 HD4003 46 HD4362 55 HS4129S 53 HS4979C6 54 14356/230 103 LN4726C 114
H(4188S 53 HD4004 46  HD4380 55 Hs4140 53 L4001/0 97 L4362 104 LN4742V230 106
HC4258/11N 54 HD4005 46 HD4411 51 HS4180 53 L4001N 97  L4373H 104 LN4742v230 134
HC4280 54 HD4012 47 HD4432 52 HS4185 53 L4002N 98  14380/B 55 LN4742V230 178
HC4281 54 HD4016 49 HD4433 52 Hs4188S 53 L4003/0 97  L4380/B 103 LN4742v230T 106
HC4282 54 HD4022 47 HD4434 52 HS4258/11N 54 L4003N 97  14380/B 103 LN4742V230T 134
HC4283 54 HD4027 47 HD44Mm 51 Hs4280 54 L4004N 97  14380/B 140 LNA4803ACS 115
HC4284 54 HD4033 47 HD4442 51 Hs4281 54 L4005/0 97  14382/230 103 LNA4803AD 116
HC4285 54 HD4034 47 HD4536 56  HS4282 54 L4005N 97  L4411N 98  LNA4803AE 15
HC4285C 54 HD4036 47 HD4582 51 HS4283 54 14012 98 L4431 99  LNA4803AG 115
HC4285Q2 54 HD4037 47 HD4921LA 50  HS4284 54 14016 98 L4433N 99 LNA4803AR 116
HC4301/10 56 HD4038LA230 48 HD4921LB 50  HS4285 54 14022 98  L4434N 99  LNA4803BI 116
HC(4301/16 56  HD4038R230 47 HD4921LC 50  HS4285C 54 14027 98 L4441 100  LNA4803BZ 115
HC4301/6 56 HD4038V/230 47 HD4921LD 50  Hs4285C2 54 L4033 98 L4442 100 LNA4803(B 115
HC4305/10 56  HD4044 47 HDA921LE 50  HS4301/12 56 L4033 104 L4547 104  LNA4803KA 116
H(4305/16 56 HD4051 46 HD4921LF 50  HS4301/16 56 L4034N 98 L4551 104 LNA4803KF 116
HC4305/6 56 HD4053 46 HD4921LG 50  HS4301/6 56 L4036 98 L4582 98 LNA4803KG 116
HC4321 56  HD4054 46 HD4921LH 50  HS4305/10 56 L4037 98 14583 98  LNA4803LBA 116
H(4331/230 49  HD4055 46 HD4921LL 50  HS4305/16 56 L4113 100  L4669NF 237 LNA4803LCA 116
HC4351/12 55 HD4113 53 HD4921LP 50  HS4305/6 56 L4115 100 1478411 139 LNA4803LNC 116
H(4351/230 55 HD4115 53 HD4921LQ 50  HS4321 56 L4125S 101 | 14784/3 139 LNA4803NA 115
H(4355/12 55 HD41255 53 HD4921LR 50  HS4331/230 49 14126 101 L4786/1 139 LNA4803NS 115
HC4356/12 55 HD4126 53 HD4949 56 HS4351/12 55 L4128 101 L4786/3 139 LNA48030A 115
H(4356/230 55 HD4128S 53 HD4950 56  HS4351/230 55 L4129 101 L4915DD 104  LNA48030D 116
H(4362 55 HD4129S 53 HD4979C6 54 HS4355/12 55 L4140 100 L4915M3N 97 LNA4803PK 115
HC4380 55 HD4140 53 Hs4001 46 HS4356/12 55 L4177 104 L4915MR 104 LNA4803RK 115
HC4411 51 HD4180 53 HS4002 47 HS4356/230 55 L4180 100 L4915N 97  LNA48035Q 115
HC4432 52 HD4185 53 HS4003 46  HS4362 55 L4185 101 14950 105 LNA4803TE 116
HC4433 52 HD4188S 53 HS4004 46 Hs4380 55 L4188S 101 L4953 105  LNA4803VD 116
H(4434 52 HD4258C1IN 54 HS4005 46 Hs4411 51 L4258/11N 102 19490 102 LNA4804... 115
H(4441 51 HD4280 54 HS4012 47 HS4432 52 L4279C5E 102 LN4004 97 LNA4807... 15
HC4442 51 HD4281 54 HS4016 49 Hs4433 52 L4279C6 102 LN4202F 102 LNA4826... 115
H(4536 56  HD4282 54 HS4022 47 HS4434 52 14280 102 LN4360 104 LNC4802NK 114
HC4582 51 HD4283 54 HS4027 47 HS4441 51 14281 102 | LN4361 104 LNC48020F 114
HC4921LA 50  HD4284 54 HS4033 47 Hs4442 51 L4282 102 LN438ON 104 LNC4802PL 114
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LNC4802PR 114 N4258/11N 102 NT4551 104
LNC4802PT 114 N4279C5E 102 NT4915DD 104
LNC4803NK 114 N4279C6 102 NT4915MR 104
LNC48030F 114 N4280 102 PO1/1 196
LNC4803PL 114 N4281 102 P01/3 196
LNC4803PR 114 N4282 102 P21A 197
LNC4803PT 114 N4283 102 P21B 197
LNC4804NK 114 N4284 102 P22AN 197
LNC48040F 114 N4285 102 P22BN 197
LNC4804PL 114 N4285C 101 P38 196
LNC4804PR 114 N4285C2 101 P52 196
LNC4804PT 114 N4301/10 105 P53 196
LNC4807NK 114 N4301/16 105 P56 196
LNC48070F 114 N4301/6 105 P58 196
LNC4807PL 14 N4305/10 105 P59 196
LNC4807PR 114 N4305/16 105 P69 196
LNC4807PT 114 N4305/6 105 P96 196
LNC4826NK 114 N4321 105 PB502 199
LNC48260F 114 N4351/12 103 PB503 199
LNC4826PL 114 N4351/230 103 PB504 199
LNC4826PR 14 N4355/12 103 $3614G 199
LNC4826PT 114 N4356/12 103 | S3650PS 199
LND4803KR 107 N4356/230 103 $3651PS 199
LND4804KR 107 N4362 104  S3652PS 199
LND4807KR 107 N4373H 104 TV20100N 222
LND4826KR 107 N4380 103 TV2015N 222
N4001N 97 N4411N 98  TV2020N 222
N4002N 98  N4431 99  TV2030N 222
N4003N 97 N4433N 99 TV2040N 222
N4004N 97 N4434N 99  TV2050N 222
N4005N 97  N44s 100  TV2060N 222
N4012 98 N4442 100 TV2070N 222
N4016 98 N4547 104 TV2090N 222
N4022 98  N4551 104 TV30100N 222
N4027 98  N4582 98  TV3015N 222
N4033 98 N4583 98  TV3020N 222
N4033 104 N4915DD 104 TV3030N 222
N4034N 98  N4915M3N 97 TV3040N 222
N4036 98 N4915MR 104 TV3050N 222
N4037 98  N4915N 97 TV3060N 222
N4113 100 N4932 107 TV3070N 222
N4115 100 N4932/2 107 TV3090N 222
N41255 101 N4932/3 107

N4126 101 N4950 105

N4128S 101 N4953 105

N41295 101 N9490 102

N4140 100 NT4033 104

N4177 104 NT4177 104

N4180 100 NT4362 104

N4185 101 NT4373H 104

N4188S 101 NT4547 104
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OFERTA DE ,
ALTA ELECCION

il |

Instalacidn eléctrica en evolucion - Predisposicion para

enriguecimientos y ampliaciones - Busqueda estética

cuidada y amplia - Valor Adecuado a la instalacion - My
Home: sistema de automatizacién

AXOLUTE

Materiales inéditos en placas, para lograr un
acabado impecable para la mas alta exigencia.
Toda una gama completa de mecanismos y
funciones tanto simples como sofisticadas.

LIVING-LIGHT

Una refinada combinacion de formas, colores,
materiales y texturas con una nueva gama de placas
para satisfacer cada tipo de gusto estético: desde

lo minimalista a lo sofisticado, de lo tradicional a

la maxima innovacion. Funciones completas en
soluciones electromecanicas y electronicas para
instalaciones vanguardistas.

MY HOME

Integracion de Axolute y Living Light con My

Home, la linea domética de Bticino para proyectar
instalaciones eléctricas evolucionadas en

términos de confort, seguridad, ahorro energético,
comunicaciones audio y video. Soluciones cableadas
o inaldmbricas con la linea Zig Bee.

¢ blicino
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INTERCOMUNICACION

La seguridad de su instalacién y de sus seres
queridos no puede quedar a la deriva. La linea
Btdin de protecciones y tableros ha demostrado
ser la mas segura y confiable en todos los anos
de presencia en el mercado. Interruptores
termomagnéticos e interruptores diferenciales
cumpliendo con todas las exigencias normativas
para su propia tranquilidad

LAMPARAS DE EMERGENCIA

Legrand le ofrece la solucién mas segura para
los condominios y edificios de departamentos
con sus lineas de ldmparas de emergencia,
fabricadas con el cumplimiento de las Normas
Técnicas Nacionales e internacionales.

GESTION DE ILUMINACION

Con la linea Lighting Management de Legrand
integramos a la instalacién las mejores
soluciones para el ahorro de energia con una
familia completa de sensores y sistemas para
utilizar la energia solo cuando se le necesite.
Posibilidad de integrarlo con el sistema
domotico My Home

BTDINNEW

La seguridad de su instalacién y de sus seres
queridos no puede quedar a la deriva. La linea
Btdin de protecciones y tableros ha demostrado
ser la mas segura y confiable en todos los

anos de presencia en el mercado.Interruptores
termomagnéticos e interruptores diferenciales
cumpliendo con todas las exigencias normativas
para su propia tranquilidad

PLACA LIVING-LIGHT Tomas para senales

KRISTAL TRANSPARENTE diversas, VGA, USB,

Personalizacion sin limites HDMI, RCA, acorde a las
necesidades modernas.

.

GREEN SWITCH
Detector de presencia
con sensor crepuscular
y temporizacion del
apagado, para efectivo
ahorro de energia

Cubiertas |drobox para
proteccién en ambientes
hiumedos

‘bhicinal 7




OFERTA
STANDARD

Instalacién eléctrica completa - Funciones electrénicas
para enriquecer la instalacion - Predisposicion para
ampliaciones - Variantes estéticas - Optima relacién
calidad/precio

MATIX

Un completo sistema en placas, y funciones para los diversos requerimientos. Con un
moderno diseno y acabados, combinados con una amplia gama de soluciones en funciones
electromecanicas y electronicas. Matix siempre tiene la solucién adecuada.

s blicno




BTDINNEW

Interruptores termomagnéticos para la seguridad
en sus cables e interruptores diferenciales para
la proteccidn de las personas. La mayor exigencia
normativa presente en la gama Btdin de Bticino,
demostrado a través de los afos. Resultado: el
tablero eléctrico mas confiable.

INTERCOMUNICACION

Desde los kits para casas hasta los sistemas para
edificios. Bticino amplia su oferta de soluciones
en intercomunicacién audio y video acorde a sus
necesidades.

LAMPARAS DE EMERGENCIA

Legrand le ofrece la solucion mas segura para

los condominios y edificios de departamentos con
sus lineas de ld&mparas de emergencia, fabricadas
con el cumplimiento de las Normas Técnicas
Nacionales e internacionales. —

GESTION DE ILUMINACION

Las soluciones de Legrand para un eficiente e,
control de la energia especialmente en los espacios = e =
comunes (estacionamientos, pasillos escaleras). = = ‘ il
Diversas tecnologias de sensores a su servicio. \

IDROBOX: PROTECCION
CONTRA LA HUMEDAD

Ahora la gama Idrobox compatible con Matix tiene
una nueva alternativa en producto:el contenedor
Idrobox Plus con indice de proteccion IP66,para
proteger sus tomacorrientes contra caidas de
agua inclusive con el enchufe insertado en el
tomacorriente.




OFERTA
SASE

Funciones esenciales - estética simple - precio competitivo

MODUS STYLE

Una linea renovada con una estética moderna a través de sus formas, texturasy colores que
hacen posible instalarla con estilo y discrecion. Una completa gama de funciones para sus

diversas necesidades.

n

=
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DOMINO SENCIA 2 s [ qr.
El nuevo estandar basico con v " N g -j

innovaciones en diseno y funcionalidad.

BTDINNEW

La seguridad en tableros eléctricos y protecciones
tiene un nombre: Btdin de BTicino. La calidad
garantizada en interruptores termomagnéticos y
diferenciales, y variedad en tipos de tableros que
permiten adaptar las necesidades en niumero de
polos y las caracteristicas del ambiente a instalar.

INTERCOMUNICACION

La mejor solucidn en tecnologia y estética en
intercomunicacion audio tanto para viviendas
unifamiliares como edificios de departamentos
la tiene BTicino.

LAMPARAS DE EMERGENCIA

Legrand le ofrece la solucién mas segura para los
condominios y edificios de departamentos con sus
lineas de lamparas de emergencia, fabricadas con
el cumplimiento de las Normas Técnicas Nacionales
e internacionales.

GESTION DE ILUMINACION

No desperdicie energia en las areas comunes del =
edificio. Con Lighting Management de Legrand se —‘
activaran las luces solo cuando sea necesario.

bhecmnal




Toma Afeitadora BTicino:

Tomacorriente con transformador
incluido y proteccidon incorporada
contra sobrecargas. Parausode 4
equipos portatiles como afeitadoras
eléctricas, cargador de celular, etc.

Parlantes para Difusion Sonora NUVO:

La gama de amplificadores NUVO,
combina un sonido limpio y completo

de concierto con la conveniencia de una
solucidn cableada o inhaldmbrica, creando
una inigualable experiencia de sonido de
alta fidelidad en hasta 16 zonas.

Sensores Lighting Management -

Legrand: ) -

Y/
Legrand le ofrece la solucion completa 4 e 2
para un control eficiente de la <« = =
iluminacién. Detectores de presencia . -
tipo stand alone (independientes) o N

con la tecnologia BUS para acoplar al
sistema My Home.

Video Porteros BTicino:

Amplia gama de video porteros con
la nueva tecnologia 2 hilos. Disefio y
funcionalidad para los sistemas de
intercomunicacion.

Bandejas DLP:

El sistema de canalizacion DLP es la excelencia tecnolégica
en bandejas y canaletas cumpliendo con las normativas
internacionales para la instalacion de energia y datos.

Lamparas Balizado Lipso:

A la vanguardia de la tecnologia y seguridad
Lipso es la respuesta estética y funcional
para la iluminacién de emergencia en
escaleras, pasillos y todo lugar donde se
necesite guiar un camino en medio de la
oscuridad ante un corte de energia.

Tableros Eléctricos:

EW Toda una completa gama de tableros y

' protecciones tanto para uso en tableros
» de circuitos derivados como en tableros

w de servicios generales. Cumplimiento de
las exigencias normativas nacionales e

= internacionales.
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SOLUCIONES |

Touch Screen:

El sistema de automatizacion My Home de

» BTicino le permite gestionar la iluminacion,
cortinas, difusién sonora y climatizacion,
todo desde una pantalla tactil.




’ARA EL HOTEL

Portatarjeta con Interruptor:
BTicino cuenta con el sistema de
portatarjeta para activar circuitos
y cargas eléctricas en las
habitaciones de hoteles, usando
la misma tarjeta para apertura
de la puerta principal. Con esto
logramos un eficiente ahorro
energético.

Comando Interbloqueado:

El interruptor o pulsador

interbloqueado permite el comando P
de cargas que utilizan motores 4
con dos sentidos de giro, como
persianas, cortinas o ecrams
eléctricos.

Tomas Especiales BTicino:

BTicino cuenta con una amplia
variedad de tomas para distintos
tipos de senales, como audio
(tipo RCA o estandar), video RCA,
VGA, HDMI) ademas de las tomas
de datos, telefoniay TV cable.
Una solucion integral para las
exigencias en hoteles.

Cajas de Piso DLP:

El sistema de canalizaciéon DLP de
Legrand cuenta con cajas que son la
solucion para instalaciones empotradas
en piso, tanto de energia como de datos,
con separacion de circuitos.

Alumbrado de Emergencia:

La gama de lamparas de
emergencia Legrand cumplen con
todas las exigencias normativas
ademas de una variedad en disefo
y posibilidades de instalacion
(pared, techo) para los diferentes
tipos de ambiente.

Gabinete LCS2:

. El Sistema de cableado
Access Point: estructurado Legrand Cabling
Legrand le ofrece los access [ System LCS2 se integra
point para los sistemas de perfectamente con otras
comunicacion de red inaldmbrica, 4 soluciones Legrand como DLP,
empotrables en pared. Estética gabinetes de piso y pared,
integrada con las diversas patch panels, patch cords y
funciones tradicionales como accesorios.
interruptores y tomacorrientes.

/bhicinal




Sensores de Presencia para
Gestion de Iluminacion:

= / Legrand le ofrece la solucién

— ' p  completa para un control
eficiente de la iluminacion.
Detectores de presencia de

- techo o de pared y tecnologias
" 1 infrarroja, ultrasonica o dual.
- Garantia para el ahorro de

energia.

Lamparas de Emergencia:

La gama de ldmparas de emergencia
Legrand cumplen con todas las
exigencias normativas ademas de una <
variedad en diseno y posibilidades

de instalacidn (pared, techo) para los
diferentes tipos de ambiente.

Ductos Barra Zucchini:
El sistema de canalizacion

g. . i? eléctrica prefabricada

(ductos barra) Zucchini
» delegrand permite una

B optima e innovadora
solucion para la

distribucion de energia
con 6ptimo rendimiento y
facilidad de instalacion.

Tableros Eléctricos:

La gama XL3, el sistema modular de
tableros autosoportados de Legrand
ofrece numerosas innovaciones
practicas para un montaje

rapido y seguro, con libertad de
configuraciony un considerable
ahorro de tiempo en instalacion

y mantenimiento. Ademas los
interruptores de proteccion Legrand
en sus diversas lineas DMX3, DPX3
y DX3 (abiertos, caja moldeaday

riel din, respectivamente) hacen

de un tablero Legrand la solucidn
mas segura y confiable, con total
cumplimiento normativo.

Bandejas Cablofil:

Bandejas portacables
metalicas tipo malla,

patente del Grupo Legrand,
que permiten gestionar el
cableado tanto de energia
como de datos. Maxima
disipacion de calor y facilidad
en el mantenimiento del
cableado.

Cajas de Piso Legrand DLP:

El sistema de canalizacion DLP de Control Lighting Management:

Legrand cuenta con cajas que son la 4
solucion para instalaciones empotradas

en piso, tanto de energia como de datos,
con separacion de circuitos.

El sistema de gestion de iluminacion [Lighting
Management) de Legrand tiene la tecnologia mas <
innovadora con la facilidad del control remoto para ‘ +
programacion y gestion de los sensores de presencia. ‘
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\RA LA OFICINA

Dimmer BTicino Pulsante:

El requlador de luminosidad pulsante
de BTicino permite regulaciones
mas finas para crear el ambientey la
comodidad visual mas adecuada.

Sistema de Canalizacion
DLP:

‘_J:— El sistema de canalizacion
- = DLP es la excelencia
4 ‘ T- d tecnoldgica en bandejas
_!K y canaletas cumpliendo
con las normativas
internacionales para la

instalacion de energiay
datos.

=
Ly,

Minicolumnas DLP:

Parte del sistema de canalizacion DLP de Legrand:

las minicolumnas permiten una distribucion vertical, <
con separacion de corrientes fuertes y débiles, hasta

los puestos de trabajo para maxima comodidad y
accesibilidad.

Gabinetes LCS2:

El Sistema de cableado
estructurado Legrand
Cabling System LCS2 se
integra perfectamente
con otras soluciones
Legrand como DLP,
gabinetes de pisoy pared,
patch panels, patch cords
y accesorios.

Caias Pop Up: Sistema de Balizado Lipso:
! pop Ala vanguardia de la tecnologia y
seguridad Lipso es la respuesta estética
y funcional para la iluminacién de
emergencia en escaleras, pasillos y todo
lugar donde se necesite guiar un camino
en medio de la oscuridad ante un corte
de energia.

Parte del sistema de canalizacidn
DLP de Legrand: las cajas Pop

Up rebatibles son ideales para la
instalacion de tomas de energia'y
datos en puestos de trabajo como
mesas de escritorio. Comodidad de
uso y elegante diseno a su alcance.
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SOLUCIONES PARA C

Sensores para Gestion de Iluminacion:

Legrand le ofrece la solucion completa
para un control eficiente de la

= = » iluminacidn. Detectores de presencia

_ de techo o de pared y tecnologias
infrarroja, ultrasonica o dual. Garantia
para el ahorro de energia.

PE—

Comandos BTicino:

Los comandos BTicino son los

que mejor se adaptan a las
instalaciones del sector terciario.
La gama de interruptores,
conmutadores y diversos
comandos electromecanicos y
electrdonicos nos ofrecen la maxima
funcionalidad y versatilidad, con
excelentes acabados.

Tomacorrientes BTicino:

Tomacorrientes con el
cumplimiento normativo de
acuerdo a las exigencias del
Codigo Eléctrico Peruano son

la garantia de mayor seguridad.
Alveolos protegidos para

evitar contactos accidentales
incrementan al maximo los
niveles de proteccion al usuario.

Tomas audio/video BTicino:

BTicino cuenta con una amplia
variedad de tomas para distintos
tipos de sefales, como audio (tipo
RCA o estandar), video RCA, VGA,
HDMI) ademas de las tomas de
datos, telefoniay TV cable.

Gabinetes de Pared LCS2

Gabinetes con puerta reversible en
vidrio serigrafiado, con guias de
cables. Entradas de cables altay
baja, plegables con la posibilidad
de engrampe de cables mediante
abrazaderas.

Centralita My Home:

Practico y compacto mecanismo de
dimensiones reducidas para utilizar
como central de escenatrios a fin de
centralizar la gestion automatica de
iluminacion, persianas, cortinas y

difusion sonora. L

Access Point: |

Legrand le ofrece los access point
para los sistemas de comunicacion
de red inalambrica, empotrables
en pared. Estética integrada

con las diversas funciones
tradicionales como interruptores 'y
tomacorrientes.

Lamparas Balizado Lipso:

A la vanguardia de la tecnologia y seguridad
Lipso es la respuesta estética y funcional
para la iluminacion de emergencia en
escaleras, pasillos y todo lugar donde se
necesite guiar un camino en medio de la
oscuridad ante un corte de energia.
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ENTROS EDUCATIVOS

|
!;__ e

1 '7""-' = =|=:|| |

Tomas RJ45 BTicino

Tomas RJ45 categoria 60 6 A

» para ladistribucion de datos con
optima performance. Disponibles
en las lineas modulares de Bticino
(Axolute, LivingLight y Matix], para
dar el mejor acabado.

Sistema de Canalizacion
DLP:

El sistema de canalizacion

DLP es la excelencia

tecnoldgica en bandejasy < 3
canaletas cumpliendo con las
normativas internacionales

para la instalacion de energia
y datos.

Cajas Distribucion de Zona:

Con las cajas de distribucion

de zonas LCS2 la flexibilidad es
total,acercando la centralizacion de
conexiones a los puestosde trabajo
y junto con la posibilidad de instalar
soluciones en cobre y fibra optica.

Gabinetes LCS2:

El Sistema de cableado estructurado
Legrand Cabling System LCS2 se
integra perfectamente con otras
soluciones Legrand como DLP,
gabinetes de piso y pared, patch
panels, patch cords y accesorios.

Bandejas Cablofil:

Bandejas portacables metalicas
tipo malla, patente del Grupo
Legrand,permiten gestionar el
cableado tanto de energia como
de datos. Maxima disipacion

de calory facilidad en el
mantenimiento del cableado.

Camaras My Home:

Se incorporan al sistema My home con <
videoporteros que permiten el monitereo
y vigilancia de zonas estratégicas.

Tomas Especiales: USB/HDMI:

Tomas y cargadores usb se suman
a las diversas tomas de audio y
video que posee el grupo bajo

la marca BTicino, para maxima
funcionalidad.

Video Porteros BTicino:

Amplia gama de video porteros con
la nueva tecnologia 2 hilos. Disefioy
funcionalidad para los sistemas de
intercomunicacion.

bhecinal 7




EFICIENCIA ENERGETICA

a través de un comportamiento sustentable

-
SOCIAL

El compromiso social de Legrand
refleja su voluntad de poner a las
personas en el centro del desarrollo
del Grupo. Por un lado, como
empleador, invirtiendo en sus
colaboradores (salud, seguridad,
diversidad, desarrollo RRHH...].

Por otro lado desarrollando
soluciones innovadoras para la

asistencia a la autonomia.

18 |bticing|

GOBIERNO

CORPORATIVO

El gobierno corporativo es la forma
en que Legrand se apropia de las
mejores practicas econémicas.

Se trata de su compromiso en
aplicar sus principios éticos y de

transparencia al conjunto de sus

actividades.

En una gestion de apertura a las
partes interesadas, el objetivo

consiste asimismo en asociar a los

proveedoresy clientes del Grupo a

su gestion de Desarrollo Sostenible

.
MEDIO AMBIENTE

La gestion medioambiental d

Legrand pretende integrar la

preservacion del planeta en todos los
niveles de la empresa. Afecta tanto a

los centros y flujos logisticos,

diseno de los productos.
En el centro de nuestras

preocupaciones:

la busqueda permanente de mejora

de la eficiencia energética de

edificios.

Q

e

como al

los

)




Edificios residenciales

VISUALIZACION DEL CONSUMO AUTOMATIZAR Y AHORRAR ENERGIA

ENERGETICO Regulacion automatica de la luz, comando

Controlar y gestionar el consumo de centralizado de las cortinas, comando

electricidad es parte integrante de las colectivo de las variadas funciones,

soluciones de la domética MY HOME soluciones programables para la gestion

de BTicino. de la temperatura: esto le permite ahorrar
energia en la casa y controlar los costos
eficazmente.

My Home Screen

Green switch Comando dimmer

Green Switch: Innovando para la eficiencia energética

El interruptor ecolégico “Green Switch” es un dispositivo que
combina el mecanismo de un sensor de presencia,sensor de nivel
de luz ambiental y un interruptor manual en el mismo dispositivo.

En otras palabras la luz de las luminarias conectadas al Green
Switch se encenderan ante la presencia de personas en el drea de
cobertura,y se apagaran cuando las personas no estén presentes.
Ademas si hay suficiente luz natural en el ambiente el Green
Switch no encenderd las luminarias,optimizando el uso de la
energia.

La temporizacion del apagado desde el momento en que ya no se
detecte presencia de personas también es regulable.

En todo momento el Green Switch también puede ser activado
para encendido manual como un interruptor comun,pero el
apagado se automatizara si no se detecta presencia de personas
en el ambiente.

9] Dimmers: Mas opciones para la
regulacion de luminosidad

LIVING LIGHT amplia ahora su gama de dimmers acorde a las
necesidades del mercado,incorporando el Dimmer Universal
que permite regular la intensidad luminosa de las [dmparas LED
del tipo dimmeable ademds de las ldmparas incandescentes y
halégenas.

Este dimmer es del tipo pulsante y permite regular los niveles
de luz con la presidn continua del pulsador incorporado ademas
de poder derivar el control del dimmer desde otros puntos
anadiendo mas pulsadores del tipo estandar conectados a dicho
dimmer.De esta manera logramos combinar las funciones de
regulacion y conmutaciéon desde distintos puntos a una ldmpara
en determinado ambiente.

Confort y ahorro de energia garantizados.
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SHOW ROOM BTICINO-LEGRAND

El diseno y la tecnologia tienen su espacio

—

Veny vive una renovada
experiencia tecnoldgica en
nuestro showroom. Un recorrido
de soluciones inteligentes

para cada ambiente de tu
proyecto. Soluciones relativas
para aplicacion residenciales,
comerciales o industriales son
parte de la exhibicion interactiva
de Spazio BTicino, con los
productos Bticinoy Legrand.

ASESORIA DE ESPECIALISTAS
Un equipo de profesionales
estara siempre dispuesto a
ayudarle y brindarle asesoria
técnico-comercial de pre y post
venta. Una completa asistencia
para sus proyectos.
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CAPACITACION

Mas valor para tu profesion

tihewn

Ticino de Peru S.A. te invita a participar en el gran desafio
de potenciar tu nivel profesional en el manejo de soluciones
para instalaciones y proyectos. Ponemos a tu disposicion
una variedad de cursos para aplicaciones de nuestras
soluciones, en las areas de Instalaciones Eléctricas,
Domética y Comunicaciones. Los cursos se imparten de
Lunes a Viernes en horario de 09:00 a 14:30 horas.

Te invitamos a informarte y a solicitar tu inscripcion gratuita
llamando al 613-1800 Anx. 300 al mail: contacto.peru(@
bticino.com o a través de nuestros sitios web
www.bticino.com.pe y www.legrand.com.pe

ASISTENCIA TECNICA

SISTEMA
2HILOS wasoueion

2;

FHODUCTES ESCOGEUNA LER  AUTOMETILACION

NUEVA DOMINO SENCIA 4

www.bticino.com.pe

Soporte técnico-comercial de pre y post venta.

Apoyo en todas las etapas de su proyecto: especificacion,
instalacion y funcionamiento.

Asistencia técnica de nuestros productos y sistemas.

SHOWROOM
6/45whtlcmu

Av. Jose Pardo 819 - Miraflores, Lima - Pert
contacto.peru(dbticino.com
www.bticino.com.pe
www.legrand.com.pe
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AXOLUTE

AXOLUTE es la mejor eleccion para
ambientes de valor: una estética refinada
valorizan la instalacién eléctrica como

nunca antes se habia hecho. ' \



V 4

Elemm

ndice

Introduccion

Mddulos de comando base
Cubreteclas serigrafiados

Dimmer

Termorregulacidén

Mddulos electréonicos de comando
Tomas de corriente

Conectores RJ ,tomas TV y tomas especiales
Conectores audio video

Mddulos de senalizacion

Linea Home Lighting Led

Moédulos para la seguridad eléctrica
Falsos polos

Soportes

Placas rectangulares

Placas elipticas

Placas monochrome

Datos dimensionales

24
46
50
51
o1
92
53
o4
54
95
95
96
96
57
60
62
66
68
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AXOLUTE

MONOCHROME




|

Mecanismos y placas con

Mecanismos y placas con
acabado Blanco

acabado Tech

La nueva

placa monochrome

en Blanco,Techy
Antracita para combinar
con los mecanismos

Mecanismos y placas con

acabado Antracita

Mecanismo,marco y placa
en un mismo acabado
(blanco,Tech o Antracita)

bhcina
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AXOLUTE
WHICE & NIGHTER

MONOCROMATISMO EN VIDRIO:
VALOR ABSOLUTO

El brillo del cristal
realza los dos colores
extremos.

Solo blanco o solo negro, en las
placas y mecanismos, reflejando

la excelencia de la aparienciay la
tecnologia.




Un sistema coordinado en el
acabado

AXOLUTE Whice

Placas Whice en vidrio

Placas Nighter en vidrio

AXOLUTE Nighter

Control Nighter
“toque de pluma”

Los controles Nighter y Whice son mecanismos
My Home que le permiten controlar: luces,
persianas, sistema de sonido, escenarios y
funciones de portero basicas (por ejemplo, la
apertura de la puerta).



AXOLUTE

Placas rectangulares

El protagonista principal del Es al mismo tiempo

diseno de interiores. tecnoldogicamente avanzado y
Espesores minimos y acabados  natural.

anodizados o pintados, Procesado en una hoja con
mejorados por los cortes de un espesor de s6lo 4 mm, con
diamante en todos los bordes. extrema precision y atencion a

los detalles.

Célida y natural.

Disponible en las variantes La representacion del valor.
mas usadas en los disefos de El material natural contrasta
interiores mas elegantes. con el brillo tecnolégico de

los mecanismos. Dos piedras
italianas de valor absoluto:
Marmol de Carraray Pizarra

Negra.
Monochrome Anodizado Aluminio Piedra
——— — —
—— e | < ﬁ I
| | — :
Madera Laqueado Vidrio Nighter &

Whice

23 | bbicing




Placas elipticas

Plastico

La expresion del disefo.

Las modernas tecnologias que
mejoran el color y dan la placa el
brillo del agua.

Acero inoxidable
Alessi

La colaboracion con Alessi ha
llevado al desarrollo de dos
acabados, uno brillante y otro
satinado.

Metalizado Cuero

Liquido

Cuero

Suave y sofisticado.

Disponible en dos acabados,
arenay café, para mejorar la
tecnologia con un toque natural
y elegante.

Metales

Representando el valor absoluto.

Acabados clasicos, como el oro
y la plata, que se complementan
con nuevos colores tecnoldgicos
que coinciden con los colores de
los mecanismos.

Ldcido

Blanco

Acero inoxidable
Alessi

bhcinal »




PERSONALIZACIONES
AXOLUTE

Unicas, originales
y hechas a la medida

MADE WITH

SWAROVSKI
ELEMENTS

SWAROVSKI

Las placas realizadas con los
elementos Swarovski, de alto
valor, son totalmente hechos a
mano. Producto a pedido

El brillo de los elementos de Swarovski
Cristales para mejorar el interruptor con un estilo
Unico e inconfundible.

Disponible en las siguientes versiones modulares:
2,3,4y3+3mddulos.

SCo@o
oraan

AXOLUTE SAXO'-UTkE_
Swarovski warovi [
light peach crysta
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INTERRUPTOR
CARACTERISTICAS

Aspecto impecable
AQara el interruptor
OLUTE, gracias a:

control axial /
para asegurar perfecta
apariencia plana del interruptor

gema iluminable /

azul claro para los controles de
antracita y tecnologia, opalina blanca
para los controles blancos.

COMANDO
AXIAL

El comando axial caracteriza el
disefno de la linea. Asegura perfecta
planaridad del interruptor, gracias a
una tecnologia avanzada, la sintesis

de una construccion mecanica
extremadamente precisa y sofisticada.

PLACA

La placa Kristall VKA puede ser montada
desatornillando los 4 tornillos que van bajo el marco
cromado. Asi se puede insertar bajo el vidrio, ldminas
metalicas (cobre, Qro, plata), tela,bordado o tapiza, para Seccién l L
crear un efecto Unico. de vidrio | N
Gracias a AXOLUTE es posible obtener la méxima B
personalizacion en la eleccion de materiales: la parte / L

v mr v omr w0

vidriada se puede convertir en una "plantilla” a entregar _
. . . Marco adaptable /
al artesano, que podra realizar la placa en el material

deseado por el cliente con un espesor de 4 mm.
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AXOLUTE

MUCHAS SOLUCIONES,

"TECNOLOGICAS
UN UNICO PROYECTO

DEDISENO

i

i |

< "1'1"7‘-r'wil'li‘_1!!"!?!3':‘:'ﬂHﬂ'ii_‘;_ii_!_l

|

CONTROLES CON CONTROLES CON
TECNOLOGIA TRADICIONAL TECNOLOGIA

Ideales para el sistema estandar Ideales para los nuevos sistemas,o en

con funciones stand alone. sistemas existentes para anadir puntos de

luz sin tener que trabajar en las paredes.
’) ZigBee
—” Gu— .\ Alliance
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Desde la casa a los hoteles, desde los
centros comerciales a las grandes
edificaciones, AXOLUTE garantiza las
soluciones tecnologicas para cada
necesidad especifica, vistiendolas con
su unico y original estilo.

CONTROLES CON
TECNOLOGIA KONNEX

CONTROLES CON LA
TECNOLOGIA BUS MY HOME

La flexibilidad ofrecida por el sistema de
automatizacion MY HOME se extiende desde el
sector residencial al sector terciario con soluciones
especificas también para hoteles.

MyHOME

automation

La tecnologia mas usada para la gestion
general en grandes edificios con muchos
departamentos.

KNX

bhicina
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SIMMER PARA
DISTINTOS TIROS
DE LAMPARAS |

Manejo eficiente para
distintos tipos de lamparas

Con los nuevos dimmers universales de BTicino es posible controlar
y ajustar la intensidad de luz de muchos tipos de lamparas del
mercado, desde las tradicionales ldmparas de filamento hasta la
Ultima generacion de ldmparas fluorescentes compactas y led que se
utilizan de manera cada vez mas creciente.

Dimmer pulsante

Para encender o apagar la luz, y para
brindar el nivel de intensidad luminosa
deseada, con un simple toque. Posibilidad
de setear diferentes niveles de luminosidad.

Tabla de tipos de ldmpara y dimmers compatibles

Una lista completa de la gama y los requerimientos de instalacion

s i & @

Ldmparas de Halégenas Halégenas Halégenas Incandescentes
TIPOS DE ahorrode energia  con transformador  con transformador 230V
DIMMER haldgenas electrénico ferromagnético

RESISTIVO

RESISTIVO-INDUCTIVO

BALASTO 0-10V

UNIVERSAL

3% | bbicing)

| § =

Fluorescentes LEDs Lémparas
compactos dimmeables  fluorescentes con
dimmeables balasto
0-10V




2 MODULES AXOLUTE AIR
WITH REMOVABLE TORCH

EXTRAIBLE

pull outy luz LED Control y sequridad al
La nueva ergonomia también permite una facil extraccion mismo t| em po

de la base de montaje empotrada. El LED mejora el

rendimiento: alta intensidad luminosa, y bajo consumo. MODERNA Y TECNOLéG'CA.

La nueva linterna extraible garantiza

toda la seguridad que se necesita cuando
hay un apagon. El disefno encaja a la
perfeccion con las lineas residenciales
de BTicino. Equipada con un sistema

de extraccion push-pull, la nueva
linterna garantiza la planaridad del
punto de luz en el que estd instalado
gracias a sus angostas dimensiones. la
nueva ergonomia también permite una

PUSH

facil extraccion de la base de montaje
empotrada.

BASE
NEUTRA

Un codigo Unico
para 3 acabados

La nueva linterna se suministra en

un paquete con una base neutra, CUBIERTA CUBIERTA
FRONTAL FRONTAL
para completar el acabado con uno CUBIERTA e ANTRACITA

FRONTAL

de las cubiertas frontales disponibles BLANCA

(Tech, Antracita y Blanco.)
Esto permite utilizar un mismo )

cddigo de producto en lugar de tres. &\ HINTERRA

bhcina| 35




b

AXOLUTE
= EFICIENCIA

- ENERGETICA

HASTA
65%
DE

AHORRO [

Menor consumo, misma potencia luminosa

Con un nivel de luz de 100 W constante (consumo de 100 W, en
ldmpara de filamentos = 70 W en ldmparas haldégenas = 17 W
en ldmparas LED), es posible obtener ahorros de hasta un 65%
ajustando el dimmer al 25%.

CALEFACCION Y AIRE ACONDICIONADO
SOLO CUANDO ES REQUERIDO

Con los sistemas de control de temperatura BTicino (tanto
tradicionales como My Home]) es posible:

m Configurar la temperatura de cada habitacién individual,

m dividir el sistema en zonas,

m activar la calefaccidon sélo cuando sea necesaria, evitando
que sea conectada con las ventanas abiertas.

Ademas, gracias al control de temperatura por zonas, el
edificio gana en optimizacidn energética y los usuarios
ahorran en sus facturas.

HASTA

55%

DE AHORRO

IN ACCORDANCE
WITH EN15193

GREEN SWITCH:
ILUMINACION SOLO CUANDO ES
NECESARIA

El Green Switch es el "estado de arte inteligente”
en la solucidn técnica para la gestion eficiente de
la iluminacion en los sectores residencial y de
servicios. La luz se enciende por el usuarioy se
apaga automaticamente cuando no hay nadie en la
habitacion.

3 |bbticing

Innovacion BTicino,
siempre mas y mas atencion
al medio ambiente

El respeto por el medio ambiente y el cumplimiento de las nuevas
normas de construccion, ahorrando energia sin comprometer

la comodidad de la vida moderna es hoy posible. BTicino ofrece
soluciones para una gestion ambientalmente racional de la
iluminacion, y para el control de los consumos de energia domésticos.

AJUSTAR EL NIVEL DE LUZ CON MAXIMA EFICIENCIA

Con el dimmer universal es también posible controlar las ldmparas
fluorescentes compactas y las LEDs con ahorros de energia hasta un 65%.

HASTA

30%

DE AHORRO

CONTROL DE
TEMPERATURA DE ZONA

Sensor de movimiento Green Switch de doble tecnologia:
de infrarrojos pasivo -Infrarrojo y ultrasonido
-MODO AUTO- -MODO ECO

-MODO AUTO
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INTERRUPTOR
s# DE AHORRO DE,

- ENERGIA

Y AL MISMO
TIEMPO INTELIGENTE

Funciona como un interruptor normal, lo que

permite la conmutacion manual de la carga pero
también puede apagar la luz automaticamente si
esta se deja encendida.

Cuando no se detecta ningin movimiento
durante 10 minutos este interruptor desactiva
de forma independiente la carga que esté
conectada.

Es el producto ideal tanto en nuevos sistemas
como en el reemplazo de controles existentes.

ademas, no se requiere un cable neutro, lo que

ENERGY SAVING SWITCH

reduce totalmente a cero los consumos cuando
la luz estd apagada.

PRINCIPALES TIPOS DE CARGA

R L C/L
(7] % A % N\ = ﬂ
E -
= -
Incandescente Haldgena Haldgena Haldgena Lampara Led Lampara fluorescente
20V 230V con transformador on 1 fl compacta
ferromagnético electronico
Max. 150 W 150 W 150 VA 150 VA 100 VA 650 mA 650 mA
230V~

Min. 12W 12W 12 VA 12 VA 12 VA 50 mA 50 mA

bhcinal 3/




22 LA CASA
CONECTADA

SOLUCIONES INALAMBRICAS PARA EL
CONTROL DE LUCES Y PERSIANAS

El Sistema de Conexién de Casa puede controlar
las luces y persianas de su hogar bien desde un
smartphone o a traves del simple toque de un
interruptor.

El sistema esta hecho principalmente de:
- Dispositivos actuadores conectados al
sistema eléctrico para controlar las cargas.
- Dispositivos de control y comando equipados
con baterias.
- Gateway para gestionar las funciones a
través de un smartphone. 230V

ac.

Comando inaldmbrico Actuador : Actuadores
: moéviles para
tomacorrientes :

v v
PRINCIPALES FUNCIONES —
DISPONIBLES: =
- Un control Unico y centralizado de ?¢
luces, persianas y la activacion
genérica de cargas mediante Luces Persianas Tomacorrientes

escenarios personalizados por el
usuario (funcién disponible en la
aplicacion).

33 |blticing|
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APP

MyHOME PLAY §

My Home Play es la aplicacion que le permite

usando un smartphone gestionar remotamente los
sistemas conectados en casa como luces,persianasy
escenarios programados,de manera simple e intuitiva.

MyHome Play es gratlls y #_ Download on the ANDROID APP ON
disponible en @& App Store ,\‘ Google play

bhecmnal
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MyHOME

Disene el sistema eléctrico de
una manera novedosas

La solucion BTicino para la
automatizacion delthogar



SISTEMAS ELECTRICOS
AVANZADOS

Gracias a la tecnologia MyHome, ahora
es posible disefar sistemas eléctricos
incluyendo nuevas caracteristicas mas
avanzadas en términos de confort,
seguridad, ahorro de energia, la
comunicacién de audio / video, y el

Controles digitales
Con un simple click o

toque para el control de las
funciones.

control local o remoto.

SELECCION DE LAS
FUNCIONES

Un sistema realizado utilizando
MyHome se puede ampliar en
cualquier momento, con un minimo
costo de las intervenciones :

La seguridad y el control

« Alarma antirrobo

«  Alarmas técnicas

« Laasistencia remota

«  Rearme automatico anti apagén

«  Sistema de vigilancia por video

«  Gestion remota y local mediante la alarma

de la APP MyHome para smartphones.

durante la fase de diseno, se puede
seleccionar qué funciones se incluiran
inmediatamente, y cuales en una fecha
posterior.

UN SISTEMA 20:19:07
ABIERTO n e

Gracias a la plataforma de integracion '*i{i&]ltr
MyHOME_Link basada en el uso 25

del Driver F459 y el protocolo de
comunicacién TCP / IP, MyHome

Confort

« Automatizacion de luces

«  Gestion de persianas y automatismos
« Activacion de escenarios

«  Difusion sonora

se puede integrar con las mejores
tecnologias y los sistemas'y
dispositivos de otros fabricantes.

TECNOLOGIA
UNICA

Sistema de videoportero
Las unidades internas de video también
representan la versatilidad del sistema de

control MyHome y la gestidn de estaciones.

MyHome se basa en el uso de una
tecnologia de sistema Unico, el BUS
digital, que se puede utilizar en
cualquier entorno residencial o de
servicios.

MyHOME Alarm and MyHOME Web
are free and are available on

#  Download on the \
@ App Store [l P> Google play

Integracion y control

Integracion de funciones a través de la
interfaz de usuario

Gestion local a través de diversos
dispositivos (pantalla tactil, PC, tablet)
Administracion remota utilizando el
servicio web MyHome a través del
navegador web o mediante la aplicacion
MyHome para smartphones.

bhcmna ©




Un sistema de vanguardia
Una oferta completa

INMEDIATAMENTE A GUSTO

La presencia del porta-tarjetas invita al huésped a interactuar
inmediatamente con el servicio de habitaciones ofrecido. Para evitar

que toquen su puerta sélo tiene que pulsar el control de "no molestar”.

Dentro de la habitacion:
Los botones "No molestar - Limpiar la habitacion”y
la alimentacion del portatarjetas

Fuera de la habitacion:
Lampara piloto con difusor "no
molestar - hacer la habitacion”,
timbre y lector de tarjetas.




LA LUZ IDEAL PARA
RELAJARSE

Brazo flexible para dirigir el haz de luz de
la ldmpara; el control de luminosidad es
integrado y le permite ajustar el brillo del
LED. Ideal para el escritorio o la cama.

Lampara de
lectura

CONEXION,
ENTRETENIMIENTO Y
MULTIMEDIALIDAD

Una gama de productos dedicada a las
conexiones de audio/video provee el nivel
deseado de entretenimiento y relax.

Conectores HDMl y

USB para manejo de
dispositivos electrénicos
tales como DVDs,
camaras digitales y
lectores mp3.

MANEJO DE CUARTOS
Y AREAS COMUNES

El Sistema de Gestion de Habitaciones My Home le da la
posibilidad de supervisary controlar en tiempo real el status
de los cuartos y ambientes e interactuar con ellos.

CARGADORES USB

Los cargadores USB que requieren

una alimentacion de 5V pueden ser
utilizados para cargar teléfonos celulares,
smartphones, tablets y equipos similares.

bhecnal &




. AXOLUTE
~ + CUBIERTA

UNIVERSAL
10]3{0]=10) 4

SEGURO Y
PROTEGIDO
EN TODOS LADOS
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PROTECCION A PRUEBA
DE AGUA IP44

Con un grado de proteccion IP44, (garantizado mientras
estd cerrada la cubierta) es posible instalar todo tipo de
mecanismos, en areas exteriores o en areas que requieren
proteccion especial en completa correspondencia con las
regulaciones vigentes.

FACIL )
INSTALACION

Simplemente coloque la Cubierta Universal Idrobox entre
la caja de empotrar (como la 503, por ejemplo] y los demas
componentes de interruptores o tomacorrientes (soportes,
mecanismos, placas) para asegurar la proteccion IP44.

Apertura en 180°: hacen
de la instalacion una tarea
extremadamente facil.

A\ \1 bhemnal ©
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bhicino
MODULOS DE COMANDO BASE

COMANDOS AXIALES

HD4001 HC4001 HS4001
TABLA DE COMANDOS AXIALES

1modulo

Descripcién Articulo
INTERRUPTOR L] HD400IN
UNIPOLAR B HC4001N
INTERRUPTOR DE L] HD4003N
3VIAS [ | HC4003N
16A 250 Va.c. | HS4003N
INTERRUPTOR DE L] HD4004
4ViAS [ | HC4004
16A 250 Va.c. [ | HS4004
PULSADOR NA U HDA00SN
10A 250 Va.c. _ HC4005N
[ | HS4005N

bhicino AXOLUTE

COMANDOS BASCULANTES

o

HD4051

g

H(4051

HS4051

TABLA COMANDO BASCULANTES

1modulo
Descripcion Articulo
IINTERRUPTOR U HD4051
UNIPOLAR [ HC4051
INTERRUPTOR DE L] HD4053
3ViAS [ | HC4053
16A 250 Va.c. ] HS4053
] HD4054
INTERRUPTOR DE
AVIAS 16A250Vac. | HC4054
|| HS4054
] HD4055
PULSADOR NA
10A 250 Va.c. _ HC4055
] HS4055
[ ] color BLANCO color TECH B color ANTRACITA




MODULOS DE COMANDO BASE

BLANCO

ANTRACITA

HD4002 HD4012 HD4027

H(4002 HC4012 H(4027

HS4002 HS4012 HS4027

HD4022 H(4022 HS4022
HD4033 HC4033 HS4033
HD4034 HD4036  HD4037  HD4044 HC4034 HC4036  HC4037  H(4044 HS4034 HS4036  HS4037  HS4044
H4040 HD4038R230  HD4038V230 HC4038R/230  HD4038V/230 HS4038R/230  HS4038V/230
Articulo INTERRUPTOR BIPOLAR PULSADOR
1 HD4002 < interruptor bipolar 16 A - 250 Va.c. ] HD4033 pulsador con tirador 1P (NA) 10A - 250 Va.c.
% HC4002 \ ¥ HC4033
M HS4002 5 W HS4033
] HD4034 pulsador 1P (NC) 10A - 250 Va.c.
= HC4034
INTERRUPTORES CON LLAVE IR
O] HD4012 - interruptor bipolar 16A - 250Vac con llave 1 HD4036 pulsador doble 1P (NA) + 1P (NA) 10A-250 Va.c.
M HC4012 - llave extraible en posicion ON y OFF M HC4036
W HS4012 - llaves distintas para cada mecanismo W HS4036
] HD4022 interruptor de 3 vias 9/24 16A - 250Vac con ] HD4037 pulsador doble 1P (NA) + 1P (NA) 10A - 250 Va.c.
M HC4022 Ilave I HC4037 interbloqueado
M HS4022 - llave extraible en posicién ON y OFF M H54037
- llaves distintas para cada mecanismo ] HD4044 pulsador 2 P (NA) 10 A - 250 Va.c. con contactos
9 HC4044 independientes para sistemas de sefializaciones
M HS4044 hospitalarias tradicionales
CONMUTADOR AXIAL
1 HD4027 conmutador 1P - 16A - 250 Vac O H4040 pulsador 1P (NA) 3 A 250V ac + porta etiqueta
¥ HC4027 - doble tecla 1-0-2 retroiluminado con LED integrado (230 Vac - 21 mA
W HS4027 -460 mW)
Articulo PULSADOR AXIAL CON DIFUSOR
Contactos  Color Tension Corriente
C1HD4038R230 1P (NA) rojo 230Va.c. 10A
" HC4038R/230
M HS4038R/230
CJHD4038V230 1P (NA) verde 230Va.c. 10A
9 HC4038V/230
W HS4038V/230

NOTA: dispositivos con LED montados y cableados

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.

NOTA: O Mddulo de color blanco M Mddulo de color Tech B Mddulo de color antracita O Articulo neutro

AXOLUTE bhicing 4/




MODULOS DE COMANDO BASE

EIRE I l?i

EEEE §

H

HD4038LA230  HD4038LA230  HD4038LA230  HD4038LA230 HC4038LA/230  HC4038LA/230  HC4038LA/230  HC4038LA/230 HS4038LA/230 HS4038LA/230 HS4038LA/230 HS4038LA/230
+H4920BLB  +H4920BLC -+ H4920BLD +H4920LE  + H4920LF +H4920L6 +4920LH F4920LL  +4920LM
Articulo PULSADOR AXIAL LUZ ESCALA DIFUSORES CON SIMBOLOGIA
Contactos Color Tension Corriente SIMBOLO Version Version
(Va.c.) (A fondo blanco fondo azul
1 HD4038LA230 1P (NA) a;ul con 230Va.c. 10A H4920BLA (blanco) luz
1 HC4038LA/230 simbolo H4920LA (azul) ok
W HS4038LA/230 luz
NOTA: dispositivos con LED montados y cableados H4920BLB (blanco) luz escala
H4920LB(azul) £
| <
H4920BLC (blanco) luz velador
H4920LC (azul) i it
H4920BLD (blanco) timbre
H4920LD (azul) @
H4920BLE (blanco) aspiradora
H4920LE (azul) gﬁ;
PULSADOR AXIAL LUZ ESCALA: cambiar el cubretecla con simbolo LUZ por | ‘
el cubretecla elegido en catalogo para una sefializacion distinta. Para sacar el
cubretecla utiliza?r un destornil?ad‘())r H4920BLF (blanco) llave
! H4920LF (azul) O— O—
H4920BLG (blanco) mdsica
H4920L6 (azul) q n
cubretecla | |
desmontable .
H4920BLH (blanco) teléfono
H4920LH (azul) di"‘a
Pulsador L !
NA
H4920BLL (blanco) alarma
|
el HD4O38LA.. HA920LL (azu) () ()
HC4038LA/... | |
HS4038LA/...
H4920BLM (blanco) ON
H4920LM (azul) ON m
S— e
cambiar H4920BLN (blanco) OFF
H4920LN (azul) OFF OFF
H4920.. e
H4920BLP (blanco) botones
H4920LP (azul) I'E'I E
H4920BLQ (blanco) enfermera
H4920L0 (azul) @
H4920BLR (blanco) servicio
H4920LR (azul) Y
H4920BLZ (blanco) sin serigrafia
H4920LZ (azul) .

NOTA: Difusor con simbologia para pulsador axial luz escala art. HD-HC-HS4038LA/230/24/12

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.

43 |btscin@ AXOLUTE

NOTA: OO Médulo de color blanco

M Mddulo de color Tech

M Mddulo de color antracita

O Articulo neutro




OTROS MODULOS DE COMANDO BASE

A | 7 i ®|

HD4331V230 HD4016 H(4331/230  HC4016 HS4331/230 HS4016
Articulo RELE CiCLICO CON RETENCION ELECTRONICA
O] HD4331V230 (S, relécidicointerruptor 10A 250 Va.c.- 3 hilos RELE CiCLICO CON RETENCION ELECTRONICA: CONEXION ELECTRICA
I HC4331/230 .l
W HS4331/230 A .
Conexion 3 hilos:
SELECTOR CON PERILLA para art. HD4331V230-HC-HS4331/230
[ HD4016 > selector - commutador rotativo 1 via - 4 posiciones para
I HC4016 i’{\‘ comando de aire acondicionado, ventiladores etc. 230V~ L
B HS4016 l (V) 3a-250Va.c. 50/60Hz
‘ '-é*-*-;-?-
e
| o)
= =
I
2 “
AL

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
NOTA: O Mddulo de color blanco W Moddulo de color Tech M Mddulo de color antracita O Articulo neutro AXOLUTE ‘ I:ll:ll:ll'ltl ‘ 49




CUBRETECLAS SERIGRAFIADOS
CON SIMBOLOGIA ILUMINABLE

S = T -| -| -|
HD4921LA HD4921LB HD4921LC HC4921LA H(4921LB H(4921LC HS4921LA HS4921LB H54921LC
Articulo CUBRETECLAS CON SIMBOLOGIA ILUMINABLE Sustitucion de la cubretecla que estd sobre el mecanismo de comando base por una cubletecla

- - . serigrafiada. Para sacar la cubretecla se usa un destornillador.

g:igrlit:das serigrafiados con simbologia iluminada para comandos | s 3paratos de comando son retroilluminablies mediante led H43478/230.
1 HD4921LA o, luz
™ HC4921LA
Il HS4921LA

o
-
-

&

luz escala Cubretecla
desmontable

#

6
P

[JHD4921LB
9 HC4921LB
M HS4921LB

i

HD4001 -HC4001 - HS4001
luz velador HD4003 -HC4003 - HS4003
HD4004 -HC4004 - HS4004
HD4005 -HC4005 - HS4005

1 HD49211LC
9 HC4921LC
I HS49211LC

1 HD4921LD timbre
¥ HC4921LD

H HS4921LD

[ HD4921LE aspiradora
I HC4921LE

W HS4921LE

1 HD4921LF llave
0 HC4921LF

W HS4921LF

%D

[1HD4921LG miusica sustitucion
W H(4921L6

W HS4921LG

[ HD4921LH teléfono
™ HC4921LH

I HS4921LH

HD4921..

HC4921..
C1HD4921LL alarma HS4921..
W HC4921LL

I HS4921LL

S #H) A~

—
e —a

[C1HD4921LM ON
9 HC4921LM
I HS4921LM

®)
=

1 HD4921LN OFF

9 HC4921LN O F F

W HS4921LN

[ HD4921LP botones
m HC4921LP
W HS4921LP

[ HD4921LQ enfermera
W HC49211Q

Il HS49211Q

[1HD4921LR servicio
™ HC4921LR

W HS4921LR

- Q [

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
50 \I:ll:ll:ll'lll\ AXOLUTE NOTA: 1 Mddulo de color blanco m Modulo de color Tech MW Modulode color antracita O Articulo neutro




DIMMER TERMORREGULACION

I
(]
HD4582 Hsa582 HD4441 - HD4442
HD4411 HC4411 HS4411
Articulo DIMMER PULSANTE Articulo TERMOSTATO ELECTRONICO
1 HD4582 Dimmer con pulsador ] HD4441 termostato ambiente electrénico
m HC4582 - Funcién antiencandilamiento soft-start y soft-stop W HC4441 - salida a relé con 1 contacto en conmutacién 2 A
m HS4582 -230Vacc. M Hs4441 250Vac - alimentacién 230Vac
[ HD4442 termostato ambiente electrénico con commutador
W HC4442 “verano/invierno” incorporado - salida a relé
DIMMER PARA DIVERSOS TIPOS DE LAMPARA W HS4442 con contacto C-NA 2A 250 Vac - alimentacion 230 Vac
CHD4411 ) _ dimmer universal (resistivo - inductivo - capacitivo -
M HCa41 "| fluorescente compactay led dimeable) 75/ 400W -
M HS4411 220V - 2 médulos - sin conexion a neutro
- méximo 10 ldmparas por dimmer
ESQUEMAS DE CONEXION: DIMMER PULSANTE ESQUEMAS DE CONEXION: TERMOSTATOS
Comando y regulacion de 1 punto
HD/HC/HS 4441
grupos fan-coil,
bomba de circulacion, etc. ¢ 230Va.c.
N 230v-L
Comando y regulacion de 2 0 més puntos
HD/HC/ HS 4442

comun

calefaccion ¢—

climatizacion o
acondicioamiento del aire

230Va.c.

NOTA: J Mddulo de color blanco I Mddulo de color Tech M Mddulo de color antracita O _Articulo neutro AXOLUTE \I:ll:ll:ll'ltl\ 51




MODULOS ELECTRONICOS DE COMANDO

| — 1 i
—— 4
=1
HS4433 Hs4434 HS4432 HC4432
Articulo GREEN SWITCH GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS
] HD4433 Green Switch: interruptor con sensor de presencia HD4433 HD4434
W HC4433 mediante la combinacion de rayos infrarrojos HC4433 HCaa34
W HS4433 pasivos y ultrasonidos y sensor de luminosidad. Hs4433 HS4434
Ascension manual de la luz a través de pulsador
frontal y apagado automético en funcion del nivel de 100- 240V~
luminosidad y de la presencia. Temporizacion para
retardo del apagado y umbral del sensor de 50/60 Hz
Ium|n05|qad ' : 22,5 mm?
] HD4434 Green Switch: interruptor con sensor de presencia
W HC4434 arayos infrarrojos pasivos - sensor de luminosidad -5°C/ +45°C
W HS4434 con umbral ajustable y temporizacién para retardo
del apagado regulable - ascensién manual de la luz a 300 lux
través de pulsadores frontalesy apagado automético 15 minutos
en funcién del nivel de luminosidad y de la presencia
-salida relé 2,5A resistivo/inductivo
- alimentacion 230 Va.c. - 2 médulos.
40400 W
INTERRUPTOR INFRARR0JO PASIVO 1000W-230V- - 43 A 0L
] HD4432 interruptor con sensor de movimiento a rayos
W HC4432 infrarrojos pasivos - circuito crepuscular con umbral
H HS4432 variable y posibilidad de exclusién- circuito de
temporizacién para retardo de apagado
regulable desde 30 sequndos a 10 minutos 102400 VA
activable también por pulsador externo- salida a -
relé 6 A resistivo/ 2 A inductivo - con selector 0-A-| - S00VA - 230V~ -21A 3'32(;\};7 A

alimentacion 230Vac - 2 modulos
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5% (2x36 W) - 230V~ - 2,1A

250VA -230V~-1A

500VA -230V~-2,1A

250VA -230V~-1A

- @’b‘@ | —— @m@«@ D o0 %f"g’@“$%}

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
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TOMAS DE CORRIENTE

con bornes con tornillos

TOMAS DE CORRIENTE

R
' foee s (Pl
| = = L T
Heams HD4140 H42ss  HS4128s HD4177 HS41295
° ] ~ » Z
L ] ® (= - - - ‘ ‘
a
L) 8 : v . i
e — HC41885 H(4126
H$4180 H(4113 HC4180
2 2 4 A
a [ ] » »
v v v L B
HD4185 HC4185 HS4185
Articulo TOMA ESTANDAR ITALIANO Articulo TOMA ESTANDAR EUROAMERICANO
I HD4113 D~ toma 2P+T10A 250 Vac - entre ejes 19 mm 1 HD4125S toma 2P 16 A 127/250Vac - alvéolos no protegidos
M Hc4113 . - alvéolos protegidos @ 4 mm 1 HC41258 - ESTANDAR EUROAMERICANO
M HS4113 W HS4125S - Tmddulo
] HD4180 toma 2 P+T16 A 250 Vac - entre ejes 19 mm y 26 mm )
™ HC4180 - alvéolos protegidos - para macho 2Py 2 P+T 10y TOMA ESTANDAR AMERICANO
M HS4180 16 A estandar italiano ] HD4128S toma 2 P+T 15 A 127/250 Va.c. - alvéolos no protegidos
W HC41285 - ESTANDAR AMERICANO - 2 mddulos
1 HD4115 toma de sequridad 2 P+T 10 A 250 Vac W HS4128S
W HC4115 irreversible para macho art. 2200NN
W HS411
5 TOMA DE AFEITAR
i O HD4177 ' toma de afeitar con transformador de aislamiento
TOMA ESTANDAR SCHUKO W HC4177 &2 il -tension de ingreso 230 Vac 50/60 Hz - tension de
] HD4140 toma 2 P+T 16 A con contactos laterales y central de W HS4177 .|| salida 115/230 Vac 20 VA
W HC4140 tierra para macho estandar schuko y macho 10 A con
W HS4140 pines en linea - tipo P30- entreje 19mm - alvéolos -
protegidos TOMA ESTANDAR AMERICANO
O H4140R toma 2 P+T 16 A con contactos laterales y central de 1 HD4188S > toma duplex 2P +T15A 250 Va.c.
tierra para macho estandar schuko y macho 10 A con = HC4188S
pines en linea - tipo P30- entreje 19mm B HS4188S
- alvéolos protegidos - color rojo para usos exclusivos
TOMA ESTANDAR AMERICANO
] HD4129S %> toma2P+Tamericano 1 maddulo 15 A 250 Va.c.
= HC41295 ll g
W HS4129S °
TOMA ESTANDAR EURO AMERICANO
] HD4126 toma universal 2 P+ T16 A 127/250 Va.c. - alvéolos
INSERCION ¥ HC4126 W 9B protegidos-estandar euroamericano - 2 médulos
W HS4126 ' £
TOMA UNIVERSAL CON TIERRA DUPLEX
0 HD4185 £~ toma de corriente duplex euroamericana 15A
0 HC4185 4 127/250~
W HS4185

Antes de insertar el led tire la
lengueta pldstica e instale la toma
sobre el soporte.

NOTA: Los tomacorrientes tipo tres en linea y Schuko cumplen con el cédigo Eléctrico Peruano.

NOTA: O Mddulo de color blanco

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
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CONECTORES RJ, TOMATVY
TOMAS ESPECIALES

CONECTORES
AUDIO-VIDEO

L |
HD4279C6  HD4258CTIN HC42796  HC4258/1IN  HS4279C6  HS4258/11N HD4280 HC4281 HC4282 Hs4283 Hs4284
e 1=TE
v
| &
s 2l
|
HD4285 H(4285 HS4285 H4202F
Articulo CONECTOR RJ11 Articulo CONECTORES AUDIO-VIDEO
Tipo de (at. Tipo de C1HD4280 5™ conector audiojack 3,5
conector. conexion 9 HC4280 lila
O HD4258CTIN RITT 3 K10 e
: :gg;:ﬂm 1 HD4281 <> conector audio RCA X2
= HCa281 ]il
H HS4281 \
CONECTOR RJ45 [ HD4282 ™ conector video HD15
- - W HC4282 ("ﬂ
Tipo de (at. Tipo de W HS4282 V
conector conexion.
] HD4279C6 RJ45 6UTP toolless [ HD4283 conector video RCAx 3
1 HC4279C6 IDC M HC4283
W HS4279C6 W HS4283
[ HD4284 e~ conector HDMI
¥ HC4284 (e @
CONECTOR USB W HS4284
C1HD4285 S conector USB
I H(4285 |I ]
W HS4285 Y5
CARGADOR USB
C1HD4285C e toma USB con tension 5 Vd.c. para recarga dispositivo
1 HC4285C | | electronico hasta 750 mA como celulares,
W HS4285C J @ smarthphones, tablets y similares - alimentacion 230 Va.c.
C1HD4285C2 ™ Toma USB con tensién 5 Vd.c. para recargar de
W HC4285C2 19 @ dispositivo electronico como tablet y similares hasta
W HS4285C2 l ) ©J 1,500 mA o recarga simultanea de dos dispositivos
hasta 750 mA cada uno Alimentacion 230 Va.c.
TOMATVTIPOF
[ H4202F
I H4202F viene con 3 cubreteclas intercambiables
W H4202F
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MODULOS DE SENALIZACION
Y LINTERNA AUTONOMA

LINEA HOME LIGHTING LED

:.'f. o
il
il -
N ————
HD4351V12 HD4355V12 H(4356/12 HC4380 H4382/230 H4380N HC4362 H4360 H4361
HD4351V230
HS4356/230  14380/B H4371B/230  H43717/230  H4371R/230  H4371V/230
Articulo TIMBRE Articulo LINTERNA EXTRAIBLE
] HD4351V12 timbre bronce 12Vac-5VA-80dB O H4380N [ampara de emergencia recargable extraible con dispositivo
¥ HC4351/12 automatico de encendido- con base de recarga- led
W HS4351/12 blanco de alta eficiencia luminosa- bateria intercam-
biable de Ni-MH sin efecto “memoria”- autonomia 2
] HD4351V230 timbre bronce 230Vac-12VA-80dB horas - incorpora 3 terminaciones de color
M HC4351/230 - alimentacion 230 Vac- 2 médulos
I HS4351/230
] HD4355V12 >~ timbre electrénico - 3 sonidos distintos LAMPARA PARA LECTURA DIMERIZABLE
¥ HC4355/12 - conregulacion de volumen frontal C1HD4362 [ampara LED con forma de “hoja" direccionable. 1 mdulo
M HS4355/12 - alimentacién 12 Vac - dc W HC4362 e con interruptor integrado para el control de la limparay
-2mddulos B HS54362 ", permite la posibilidad de controlar desde un pulsador
Y, remoto - permite ajustar la intensidad de la
A ldmpara 220V- 40.000 horas - 3W
ZUMBADOR
] HD4356V12 zumbador 12 Va.c.- 5 VA-80 dB
I HC4356/12 LAMPARA 360° DIRECCIONABLE
W HS4356/12 W H4360 lémpara que puede girar 360" para dirigir la luz donde la ne-
] HD4356V230 zumbador 230 Va.c.- 12 VA- 80 dB cesite. Debido a su estética puede serintegrada en diferentes
o HC4356/230 espacios - Se le puede asodiar un detector de movimiento
B HS4356/230 para un mayor ahorro -2 médulos - 220V LED - 2,8W -
50.000 horas - incorpora 3 terminaciones de color
LINTERNA AUTONOMA LAMPARA PARA ESCALERA 0 PASILLO
[1HD4380 - Linternaauténoma recargable extraible con dispositivo [dmpara para escaleras o pasillos. Debido a su estética
I HC4380 'E automatico de encendido- con base de recarga- led ol puege se?integrada en di?erentes espacios - Se le puede
W H54380 | § blanco de alta eficienia |”[]1'"053' _bitena intercam- asodiar un detector de movimiento para un mayor ahorro - 2
biable de Ni-MH sin efecto “memoria”- autonomia 2 médulos - 220V LED - 2,2W - 50.000 horas - incorpora 3
h(t))?f) consumo en stand-by 0,4W terminaciones de color
- baj u -0y 0,
- alimentacion 230 Vac- 2 médulos
O L4380/B bateria de recambio para interna auténoma recargable
ET™ tp-HeHss0
PILOTO CON LED INTEGRADO
N° Color Tension  Corriente  Potencia
dif. ~ difusor aliment.
O H4371B/230 1 azul 230Va.c. 21mA 500 mW
O H4371T/230 % 1 transp. 230Va.c. 21mA 500 mW
O H4371R/230 1 rojo 230Va.c. 21mA 500 mW
O H4371V/230 1 verde 230Va.c. 21mA 500 mW
LUZ BAJA DE PASILLO
O H4382/230 Iémpara baja pasillo con led blanco - 230 Vac

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
NOTA: O Médulo de color blanco

W Moddulo de color Tech

M Mddulo de color antracita

O Articulo neutro
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MODULOS PARA LA FALSOS POLOS
SEGURIDAD ELECTRICA

i |
o TeaT o

HD4301A6 HD4305A6 H(4321 H(4536 HD4949 HD4950 HC4949 HC4950 HS4949 HS4950
HD4301A10  HD4305A10
HD4301A16  HD4305A16

[HAT
@

HD4953 H(4953 HS4953
H(4301/6 H(4305/6 HS4536 HS4301/6
H(4301/10  HC4305/10 HS4301/10
H(4301/16  H(4305/16 HS4301/16
Articulo INTERRUPTOR AUTOMATICO Articulo FALSOS POLOS
C1HD4301A6 interruptor automatico termomagnético bipolar con un [C1HD4949 falso polo - 1/2 médulo
M HC4301/6 polo protegido 6 A 230 Vac M HC4949
W HS4301/6 - indicador contacto abierto o cerrado W HS4949
- capacidad de ruptura 1500 A 230Vac
- — — [1HD4950 falso polo - T médulo
[C1HD4301A10 interruptor automético termomagnético bipolar con un 1 HC4950
 HC4301/10 pqlo protegido 10A 230\]a( B HS4950
W HS4301/10 - indicador contacto abierto o cerrado
- capacidad de ruptura 3000 A 230Vac
C1HD4301A16 interruptor automético termomagnético bipolar con un
™ HC4301/16 polo protegido 16 A 230 Vac
M HS4301/16 - indicador contacto abierto o cerrado
- capacidad de ruptura 3000 A 230Vac
SALVAVITA - INTERRUPTOR AUTOMATICO DIFERENCIAL
C1HD4305A6 Salvavita - interruptor automatico diferencial bipolar
M HC4305/6 con un polo protegido 1An 10 mA - 6 A 230 Vac
W HS4305/6 -indicador contacto abierto o cerrado
- pulsador test- capacidad de ruptura 1500 A
-230Vac- 2 médulos
1 HD4305A10 Salvavita - Interruptor automatico diferencial bipolar
™ HC4305/10 con un polo protegido IAn 10mA - 10 A 230 Vac
M HS4305/10 -indicador contacto abierto o cerrado
- pulsador test- capacidad de ruptura 3000 A
- 230 Vac- 2 médulos
I HD4305A16 Salvavita - Interruptor automatico diferencial bipolar
M HC4305/16 con un polo protegido IAn 10 mA- 16 A 230 Vac
M HS4305/16 - indicador contacto abierto o cerrado
- pulsador test- capacidad de ruptura 3000 A
-230Vac- 2 médulos
PORTAFUSIBLE
CIHD4321 S210 portafusible para fusible 5x 20y 6,3x 32 - méx. 10 A
W HC321 !I 250 Vac
W HS4321
LIMITADOR DE SOBRETENSION
C1HD4536 limitador de sobretension 1P para acoplar a la téma de
1 HC4536 alimentacion corriente nominal de carga In=1kA
W HS4536 - corriente maxima Imax=2kA

- tensién madx. de proteccion UP=TkV
- tension nominal Un=110-230 Vac
- tension mdx. permanente Uc=250 Vac

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
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SOPORTES

0o

H4702 H4703

H4704
HA4704X HB4704X
Articulo SOPORTES Articulo SOPORTES LUMINOSOS
O H4703 soporte 3 mddulos - para placas elipticas y rectangulares O HA4703X soporte luminoso 3 médulos para placa rectangular
- fijacion con tornillo -230Va.c.-2,5mA-03W
O H4704 soporte 4 médulos - para placas elipticas y rectangulares O HB4703X soporte luminoso 3 médulos para placa eliptica
- fijacion con tornillo -230Va.c.-2,5mA-03W
O H4706 soporte 6 médulos - para placas elipticas y rectangulares O HA4704X soporte luminoso 4 médulos para placa rectangular
- fijacion con tornillo -230Va.c.-2,5mA-03W
O H4702 soporte 2 mddulos - para placas elipticas y rectangulares O HB4704X soporte luminoso 4 médulos para placa eliptica
- fijacion con tornillo -230Va.c. -2,5mA-03W
L E D Nota sobre el uso del soporte luminoso
- instalar los mddulos en el soporte luminoso como un soporte comdn

. . .. - cablear el soporte luminoso y los modulos
para retroiluminacion -fijarlos a la caja de embutir

- poner la placa de terminacion .
p P El punto de luz armado asi

se presenta con la placa
retroiluminada

O—— 230Va.c.

Microswitch para
apagar la
retroiluminacion

s

H4743/2308

Articulo LED PARA RETROILUMINACION

O H4743/230B %/ LED azul-230Va.c.-2,5mA-03W

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
NOTA: OO Médulo de color blanco M Mddulo de color Tech B Médulo de color antracita O Articulo neutro AXOLUTE ‘ Ill:ll:ll'ltl ‘ 57




INSTALACION EN CAJA DE EMPOTRAR

Cajas Soportes N° de mddulos Placas
—>
—
HA4802..
o— —il
2 mddulos
H4702 con torrillas
(70x70x50)
>
HB4802...
— >
HA4803...
— —EIl—
3 mddulos
(108x74x53.5 mm) H4703 con tortillas
>
HB4803...
— H

. -

AN AT il HA4804...
,--.t++1 F . ¥ ¥ ¥ ¥
s \ii_,. Zi 3 o—> —> R —

4 médulos .

504E
H4704 con tortillas

(133x74x53.5 mm)

Nota: Los soportes vienen suministrados con el cubre soporte naranja ya montado y la proteccion transparante.
Se recomienda retirar el cubre soporte naranja solo antes de colocar la placa.

Completar el cédigo de las placas con la sigla de color, como se indica en las paginas siguientes.

Los mecanismos estan disponibles en los colores: blanco, tech, antracita.

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
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Caja Soportes N° moédulos Placas

HA4806...

— —AIRREE—

(183.5%90x53.5 mm) ) 6 médulos

H4706 con tornillos

HB4806...

R e = ]
| FTTT ;
.. HA4826...
'l o il el ——
506E
(108x118x51.5 mm) H4890
o
HB4826...

Completar el c6digo de las placas con la siglas de color, como se indica en las paginas siguientes.
Los mecanismos estan disponibles en los colores: blanco, tech y antracita.

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto.
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GAMA DE COLORES PLACAS RECTANGULARES

ALUMINIO

Aluminio cepillado - XC Antracita cepillada - XS Titanio cepillado - NX

Blanco Limoges - BG Rojo China - RC Azul Meissen - BM

Verde Sévres - VS

| _LAcADOS |
| U
| ?J
| | i‘

Cromo - CR Bronce - BR Mercurio - AZ

ANODIZADOS

CODIGOS PLACAS *

3 mddulos - HA4803...

4 mddulos - HA4804...

6 mddulos - HA4806...
3-++3 modulos - HA4826...

*Ver las paginas 58 y 59 dedicadas a la instalacion en caja de empotrar
Plata - SAN
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Fresno - LFR Teca - LTK Wenge - LWE

Cristal negro noche - VNN Cristal azul atardecer - VZS Kristall - VKA Espejo acidado - VSA

Nighter - VNB Whice - VSW
-
| NOTA PARA LAS PLACAS DE MADERAY PIEDRA:

l estas placas son fabricadas con materiales 100%

T naturales, por tanto se podran verificar pequefias

(R— / diferencias de tonalidad o granulosidad entre una

placay otra.
Pizarra - RLV Marmol de Carrara - RMC La fotografia es solamente de caracter indicativo.

— — = o

Blanco AXOLUTE - HD Cristal blanco - VBB

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto. AXOLUTE |bhicing



GAMA DE COLORES PLACAS ELIPTICAS

METALIZADAS

Aluminio AXOLUTE - XC

Antracita AXOLUTE - XS Negro sélido - NR

Blanco liquido - DB

wn
o
(@]
-]
o}
-

Marfil liquido - DA Azul liquido - DZ

Verde liquido - DV

Oro ldcido - OR

LUCIDAS

Oro satinado - 0S

Plata satinada - SAN Titanio claro - TC

CODIGOS PLACAS *

3 modulos - HB4803...

4 mddulos - HB4804...

6 mddulos - HB4806...
3-++3 médulos - HB4826...

*Ver las paginas 58 y 59 dedicadas a la instalacion en caja de empotrar
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Acabados en materiales preciados

MADERA

Arce - LAE Cerezo - LCA Nogal - LNC

ACERO ALESSI

Inoxidable licido Alessi® - AXL

Cuero arena - SLC Cuero café - SLS
pm— pr=— g pm— ge— - g L= 3 ——mr
Blanco AXOLUTE - HD Corian® hielo blanco - CGW

BLANCOS CUERO

NOTA PARA LAS PLACAS EN MADERAY CUERO: estas placas son fabricadas con materiales 100% naturales, por tanto se podran
verificar pequefias diferencias de tonalidad o granulosidad entre una placa y otra. La fotografia es solamente de caracter indicativo.

Corian® es una marca registrada DuPont™
Alessi® es una marca registrada

Serie AXOLUTE se comercializa por proyecto. AXOLUTE \htlﬂll'lﬂ\ 63




PLACAS RECTANGULARES

Tabla de seleccion rapida de placas

MODULOS
2 3 4 6 343

ALUMINIO
= Aluminio cepillado HA4802XC HA4803XC HA4804XC HA4806XC HA4826XC
B3 Antracita cepillada HA4802XS HA4803XS HA4804XS HA4806XS HA4826XS
= Titanio cepillado HA4802NX HA4803NX HA4804NX HA4806NX HA4826NX
LACADOS
= ] Blanco Limoges HA4802BG HA4803BG HA4804BG HA4806BG HA4826BG
[ ] Rojo China HA4802RC HA4803RC HA4804RC HA4806RC HA4826RC
e Verde Sevres HA4802VS HA4803VS HA4804VS HA4806VS HA4826VS
B Azul Meissen HA4802BM HA4803BM HA4804BM HA4806BM HA4826BM
ANODIZADOS
=] Cromo HA4802CR HA4803CR HA4804CR HA4806(R HA4826(R
E Bronce HA4802BR HA4803BR HA4804BR HA4806BR HA4826BR
= Mercurio HA4802AZ HA4803AZ HA4804AZ HA4806AZ HA4826A1
= Plata HA4802SAN HA4803SAN HA4804SAN HA4806SAN HA4826SAN
MADERAS
B= Fresno HA4802LFR HA4803LFR HA4804LFR HA4806LFR HA4826LFR
== Teca HA4802LTK HA4803LTK HA4804LTK HA4806LTK HA4826LTK
BE= Wenge HA4802LWE HA4803LWE HA4804LWE HA4806LWE HA4826LWE
CRISTALES
[ ] (ristal negro noche HA4802VNN HA4803VNN HA4804VNN HA4806VNN HA4826VNN
| (ristal azul atardecer HA4802VZS HA4803VZS HA4804VZS HA4806VZS HA4826VZS
[ ] (ristal espejo acidado HA4802VSA HA4803VSA HA4804VSA HA4806VSA HA4826VSA
| Kristall HA4802VKA HA4803VKA HA4804VKA HA4806VKA HA4826VKA
NIGHTER & WHICE
| Nighter HA4802VNB HA4803VNB HA4804VNB HA4806VNB HA4826VNB
| Whice HA4802VSW HA4803VSW HA4804VSW HA4806VSW HA4826VSW
PIEDRAS
EE Pizarra HA4802RLV HA4803RLV HA4804RLV HA4806RLV HA4826RLV
= Marmol Carrara HA4802RMC HA4803RMC HA4804RMC HA4806RMC HA4826RMC
BLANCOS
L Blanco AXOLUTE HA4802HD HA4803HD HA4804HD HA4806HD HA4826HD
[ ] (ristal Blanco HA4802VBB HA4803VBB HA4804VBB HA4806VBB HA4826VBB
SWAROVSKI ELEMENTS

(ristal HA4802SWC HA4803SWC HA4804SWC HA4826SW(

Light Peach HA4802SWL HA4803SWL HA4804SWL HA4826SWL

SOPORTES

soportes con tornillos H4702 H4703 H4704 H4706 H4726

soportes luminosos

con tornillos HA4703X HA4704X
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PLACAS ELIPTICAS

Tabla de seleccion rapida de placas

MODULOS
2 3 4 6 343
METALIZADAS
B Aluminio AXOLUTE HB4802XC HB4803XC HB4804XC HB4806XC HB4826XC
| Antracita AXOLUTE HB4802XS HB4803XS HB4804XS HB4806XS HB4826XS
™= Negro sélido HB4802NR HB4803NR HB4804NR HB4806NR HB4826NR
LiQuIDAS
B Blanco liquido HB4802DB HB4803DB HB4804DB HB4806DB HB4826DB
[l Marfil liquido HB4802DA HB4803DA HB4804DA HB4806DA HB4826DA
Lol Azul liquido HB4802DZ HB4803DZ HB4804DZ HB4806DZ HB4826DZ
| Naranjo liquido HB4802DR HB4803DR HB4804DR HB4806DR HB4826DR
& Verde liquido HB4802DV HB4803DV HB4804DV HB4806DV HB4826DV
LUCIDAS
| Oro liicido HB48020R HB48030R HB48040R HB48060R HB48260R
] Titanio claro HB4802TC HB4803TC HB4804TC HB4806TC HB4826TC
[ ] Plata satinada HB4802SAN HB4803SAN HB4804SAN HB4806SAN HB4826SAN
| Oro satinado HB48020S HB48030S HB48040S HB48060S HB48260S
MADERAS
B Acer HB4802LAE HB4803LAE HB4804LAE HB4806LAE HB4826LAE
.~ Cerezo HB4802LCA HB4803LCA HB4804LCA HB4806LCA HB4826LCA
= Nogal HB4802LNC HB4803LNC HB4804LNC HB4806LNC HB4826LNC
ACERO ALESSI
= Inoxidable licido Alessi HB4802AXL HB4803AXL HB4804AXL HB4806AXL HB4826AXL
E 1 Inoxidable cepillado Alessi HB4802AXS HB4803AXS HB4804AXS HB4806AXS HB4826AXS
CUERO
Cuero arena HB4802SLC HB4803SLC HB4804SLC HB4806SLC HB48265LC
B Cuero café HB4802SLS HB4803SLS HB4804SLS HB4806SLS HB48265LS
BLANCOS
[ ] Blanco AXOLUTE HB4802HD HB4803HD HB4804HD HB4806HD HB4826HD
[ ] Corian” hielo blanco HB4802C(GW HB4803CGW HB4804CGW HB4806CGW HB4826(GW
SOPORTES

soportes con tornillos H4702 H4703 H4704 H4706 H4726

soportes luminosos

con tornillos HB4703X HB4704X
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LA EXCELENCIA ITALIANA EN
DISENO Y TECNOLOGIA,
AXOLUTE ES BTICINO

Axolute también
en version
monochrome

66 |btscino AXOLUTE

Diseno que mejora la calidad, la esencia de la
formay la atencidn al detalle:los elementos que
conforman Axolute y lo hacen Unico en todos

los aspectos. Hoy en dia, con las nuevas placas
monocromaticas en acabados Blanco, Tech

y Antracita, en coordinacion estética con los
mecanismos, convierten a Axolute monochrome
en un lujo que vale la pena.




La coordinacion estética de todos los detalles

i

Dispositivos y placas Dispositivos y placas
con acabado Tech con acabado Antracita

Dispositivos y placas
con acabado Blanco

—— Con Monochrome, Axolute
se convierte en un lujo
que vale la pena

Mecanismo, marco y placa en un mismo acabado
(Blanco, Tech o Antracita)

Gama de placas Monochrome

Norma Italiana

MODULES 2 3 4 6 343
L] Blanco AXOLUTE HA4802HD HA4803HD HA4804HD HA4806HD HA4826HD
] Tech HA4802HC HA4803HC HA4804HC HA4806HC HA4826HC
[ ] Antracita HA4802HS HA4803HS HA4804HS HA4806HS HA4826HS

AXOLUTE bhicina ¢/




DATOS DIMENSIONALES
Placas AXOLUTE - Aparatos modulares

PLACAS RECTANGULARES
127 150 : 195 |
\ Aluminio Cristal-piedra ~ Madera
HAA803... HA4804... HA4806... 83 95 83
127 Al (ristal-piedra ~ Madera
<
P D -
HA4826... 83 95 83
PLACAS ELIPTICAS

126 149 195

‘ | Zamac

tecnopolimero
. madera
HB4803... HB4804... HB4806... 9,2
126
‘ Zamac
tecnopolimero
madera
HB4826... 9,2
APARATOS MODULARES APARATOS DIN Tabla dimensiones DIN (mm)
A C N°Médulos| A | B | C
25 45 67,5 1 175
2 35
3 52,5
2 ] ] 4 70
B 5 | 87590 60/61
1 modul 2 médul 3 médul 6 105
mddulo mddulos mddulos 7 1225
8 140
2 mddulos DIN 9 157,5
10 175

bhicina AXOLUTE



DATOS DIMENSIONALES
Soportes AXOLUTE

SOPORTE 3 MODULOS SOPORTE 6 MODULOS
184,2 ‘ e

pared

[

E=
=
=
>
58
o

L I |
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LIVINGLIGHT

LAS VENTAJAS DE LA OFERTA

Una refinada combinacion de formas, colores,
materialidades y texturas para satisfacer cada tipo de
gusto estético: desde lo minimalista a lo sofisticado, de lo
tradicional a la maxima innovacién.

Disefo y tecnologia se encuentran en la forma perfecta
de AIR, con un espesor inferior a 5 mm, y una innovacién
absoluta LIVINGLIGHT.




| n d i Ce Introduccion

Méddulos de comando base

Cubreteclas

Otros mecanismos de comando
Dimmer

Green Switch y mddulos electrénicos de comando
Termorregulacion

Tomas de corriente

Cargadores USB

Conectores RJy toma TV
Conectores audio y video

Maédulos de senalizacion acustico
Linternas de emergencia

Oferta hotel

Moédulos para seguridad eléctrica
Falsos polos

Led para comandos y portaldmparas
Soportes

Puntos de luz personalizados

Placas Air

Placas rectangulares

Datos dimensionales

LIVING-LIGHT |bhcina| 71
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100
100
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102
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Livinglight

UNA SERIE UNICA
TRES ACABADOS DE TECLAS

Blanco, Antracitay Tech*

DOS DISENOS DE PLACAS

Rectangulary Air

INFINITAS COMBINACIONES

PLACAAIR
A
2

* Producto a pedido.




PLACA RECTANGULAR

LIVING-LIGHT |bhemina




‘ \ -
Delgada Disefo y tecnologia se encuentran

en la forma perfecta de Air.

COIMO | Conun espesor inferior a5

. mm y una seleccidn refinada

NI ng UNQA | yexclusiva de materiales de
acabado, LivingLight Air es el top

del disefo y la innovacion estética

LIVINGLIGHT.

=]

Wl |

TECH
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ORO
SATINADO

LAVA

LUcIDos
Metales finamente tratados para efectos
reflectantes y satinados (Peltre, Palladio,
Oro satinado, Niquel satinado).

NEUTRAL

Efectos matéricos perfectamente
coordinados con la terminacién de las
teclas (Lava, Blanco perla, Plata lunar).

Menos de 5 mm
de espesor.

ANTRACITA
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PLACAS

RECTANGULARES

KRISTALL

Un concepto refinado y
exitoso que hoy es posible
combinar con todos los
mecanismos

El clasico que
Se renueva
para un diseno
atemporal

76 |bbicin@| LIVING:LIGHT

Solo los grandes clasicos se renuevan,
manteniendo intacto en el tiempo el estilo

que los ha hecho Unicos. La placa rectangular
LIVINGLIGHT es eso: el clasico atemporal

que sabe mantenerse con un disefo mas
contemporaneo gracias a soluciones de estilo y
funcionalidad cada vez mas inteligentes.




NEUTROS

Perfecto alineamiento En la seleccion de la madera
cromatico entre placay encontramos diseno y
comando. naturaleza: bambu, cerezoy

el preciado nogal.

s

DEEP NATURALIA
Matices fascinantes de Textura inspirada en la
los colores brillantes en simplicidad de los materiales
plastico de alto nivel. de construccion.

METALES SEDA
Reflejos metalicos Textura sedosa para
reinterpretados segun la combinar blandos reflejos y
tendencia contemporanea. nuevos cromatismos.
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' TECLA ANTRACITA

Textura continua
satinada para un
resultado simple y
refinado.

L DISENO

La tecnologia se

bhicino/ LIVING-LIGHT

Los comandos LIVINGLIGHT se
presentan bellos y funcionales. Los
acabados, la luminosidad por led
en todos los modelos y el novedoso
mecanismo, contribuyen a dar vida

a soluciones que pueden responder
con estilo a cualquier exigencia. La
estética es impecable y las formas

mas practicas y ergondmicas.



TECLATECH

Producto a pedido:

El mismo estilo de la tecla
blanca con un barnizado gris
Tech, para una estética de
apariencia tecnoldgica.

" TECLA BLANCA

Mas agradable al tacto
- gracias al satinado extra
U fino con efecto sedoso. El
punto de accionamiento se
mantiene siempre limpio
para una estética perfecta.

COMANDOS BASCULANTES:
CONTINUIDAD Y RENOVACION

Mejora el rendimiento y la estética
para un maximo de practicidad y
funcionalidad.

ON

La luz

LED EN TODA LA LiNEA

La luz, propuesta en todos los
comandos, con un refinado color &mbar
para un efecto sugestivo, no invasivo.

El consumo es extremadamente
reducido dentro de la dptica BTicino

de ahorro energético, gracias a su
tecnologia LED.
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Y - .
al mismo tiempo

LINTERNA EXTRAIBLE

Nueva linterna
EXTRAIBLE

Modernay tecnoldgica.

La nueva linterna extraible garantiza toda la seguridad que se necesita cuando hay un
apagon. El disefo encaja a la perfeccion con las lineas residenciales de BTicino.

Equipada con un sistema de extraccidn push-pull, la nueva linterna garantiza la
direccionalidad del punto de luz en el que esta instalado gracias a sus angostas
dimensiones. La nueva ergonomia también permite una facil extraccién de la base de
montaje empotrada.

4 Empuje

30 |bliemna| LIVING-LIGHT




Interruptor de ahorro de energia

~ q

"

Interruptor de ahorro de

ENERGIA

Un innovador e inteligente control:

Funciona como un interruptor normal, lo que permite la conmutacion manual de la carga pero
también puede apagar la luz automaticamente si esta se deja encendida.

Cuando no se detecta ningin movimiento durante 10 minutos este nuevo interruptor desactiva
de forma independiente la carga que esté conectada.

Es el producto ideal tanto en nuevos
sistemas como en el reemplazo de controles
existentes. Ademas, no se requiere un cable
neutro, lo que reduce totalmente a cero los
consumos cuando la luz estad apagada.

INTERRUPTOR DE AHORRO DE ENERGIA

interruptor de ahorro de energia + interruptor manual 2 interruptores de ahorro de energia

i
®

]
O,
[}
O
(0]

El sensor infrarrojo se activa cuando la luz se Los sensores infrarrojos de los dos dispositivos se
enciende usando uno de los dos puntos de control. El activan cuando la luz esta encendida. La luz se apaga
interruptor de ahorro de energia apaga la luz luego de automaticamente cuando ambos dispositivos se mantienen
10 minutos de no detectar presencia de personas. durante 10 minutos sin detectar presencia de personas

LIVING-LIGHT |bhicina/ ¢
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-N

utilizada

- MOM

JUSTO

Los nuevos dispositivos

de iluminacion LED
contribuyen a la comodidad
y la seguridad de la casa,
ayudando a crear un
entorno confortable, tanto
en edificios residenciales

y de servicios. La gama de
productos dedicados a la
iluminacién esta creciendo:
desde dispositivos de

-NTO

DIMMEABLE

La luz ideal para su relax.

Con la nueva ldmpara de lectura BTicino usted decide donde iluminar.

ya que brazo flexible le permite dirigir el haz de luz de la

El control de luminosidad es integrado y le permite ajustar
el brillo del LED para obtener la iluminacién perfecta
para sus necesidades.

2 |blszn@ LIVING:-LIGHT

a ldmpara.

LAMPARA DE LECTURA DIMMEABLE




iluminacidn direccionales

a senalizadores de pasoy
lamparas de lectura,

La linea BTicino de
Iluminacion para el hogar le
permite crear habitaciones
originales y seguras que

son funcionales para las
necesidades de las personas
que viven en el hogar.

DIRECCIONAL

Nueva lampara senala pasos
direccional.

A partir de ahora se puede anadir un toque
de disefio para la iluminacion de su hogar:
las nuevas [dmparas LED direccionales
garantizan toda la seguridad que necesita

y al mismo tiempo le permite crear
habitaciones confortables. Ideal para lugares
donde la gente camina tales como escaleras
y pasillos, o para garantizar una correcta

. . ., o
iluminacién por la noche. ‘W‘/

Gl RATO RIA 360°

La luz donde la desee.

Esta innovadora ldmpara empotrada
puede moverse en 360 grados, lo que le
permite iluminar donde sea necesarioy
de manera efectiva. Esta caracteristica
hace que sea especialmente adecuada
para superficies de trabajo (por ejemplo,
vitroceramica, escritorio, etc.). Se puede
controlar al igual que una lampara
normal.

LAMPARA ORIENTABLE 360°

LIVING:LIGHT |bhicinal s




EF\C\ENC\A

GETICA

La innovacion de BTicino siempre esta orientada
al respeto del medio ambiente

Menor consumo,
misma potencia
luminosa

¢4 |bbuemno| LIVING-LIGHT
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65%

HASTA

DE AHORRO

y,

Con un nivel de luz de 100 W
constante (consumo de 100 W,

en ldmpara de filamentos = 70 W
en ldmparas halégenas = 17 W

en ldmparas LED), es posible
obtener ahorros de hasta un 65%
ajustando el dimmer al 25%.

AJUSTAR EL NIVEL DE LUZ CON
MAXIMA EFICIENCIA

Con el dimmer para distintos tipos

de ldmpara es posible controlar las
ldmparas fluorescentes compactas
y los Leds si estos dos tipos son del
tipo dimmeable.

Led-17W
(=100 W incandescente)

Interruptor tradicional

Consumo 60 kW

méximo en
8 horas

Dimmer universal

Consumo
méximo en 8
horas con
relacion

al 25%

* -65% respecto al consumo de la ldmpara LED
utilizada con un interruptor normal.




Respetar las normativas
ambientales de las
edificaciones, ahorrando
energia sin renunciar al
confort de la modernidad,hoy
es posible. BTicino propone
soluciones para una
gestion eco inteligente de la
iluminacion y del control de
los consumos energéticos
domeésticos.

HASTA

95%

DE AHORRO

GREEN SWITCH:
ILUMINACION SOLO CUANDO ES NECESARIA

El Green Switch es el “estado de arte inteligente”
en la solucién técnica para la gestidn eficiente de

la iluminacion en los sectores residencial y de
servicios. La luz se enciende por el usuario y se
apaga automaticamente cuando no hay nadie en
la habitacion.

HASTA

30%

DE AHORRO

TOUCH SCREEN CON
VISUALIZADOR DE CONSUMOS

SENSOR DE MOVIMIENTO
DE INFRARROJOS PASIVO
- MODO AUTO

CONTROL DE TEMPERATURA

HASTA

15%

DE AHORRO

UN CHEQUEO COMPLETO DEL .
CONSUMO Y PRODUCCION DE ENERGIA

Visualizar el consumo, tanto de
electricidad, agua y gas y con esta
informacion utilizar mejor la propia
instalacion, reduciendo desperdicios y
malos funcionamientos.

Green Switch de doble tecnologia:
-Infrarrojo y ultrasonido
-MODO ECO

-MODO AUTO

AIRE ACONDICIONADO 0 CALEFACCION
SOLO CUANDO ES NECESARIO

Con la termorregulacion tradicional o
My Home de BTicino es posible:

u Elegir la temperatura de cada
habitacion.

= Subdividir el control de temperatura
por zonas.

= Activar la calefaccion sélo cuando sea
necesario, evitando que se abran las
ventanas.

Gracias a la funcién de control de
temperatura por zonas, el edificio gana
un nivel superior en control energético y
los usuarios ahorran en la facturacién de
servicios publicos.
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Con LivingLight
lo mejor de la
tecnologia
digital

3 |biszina LIVING:-LIGHT
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SISTEMAS ELECTRICOS

AVANZADOS

Gracias a la tecnologia MyHome,
ahora es posible disenar sistemas
eléctricos incluyendo nuevas
caracteristicas mas avanzadas en
términos de confort, seguridad,
ahorro de energia, la comunicacion
de audio / video, y el control local o
remoto.

GESTION DE ENERGIA

= Termorregulacion
estion de cargas
' acion del const

UN SISTEMA ABIERTO

Gracias a la plataforma de integracion
MyHOME_Link basada en el uso

del Driver F459 y el protocolo de
comunicacién TCP / IP, MyHome

se puede integrar con las mejores
tecnologias y los sistemas'y
dispositivos de otros fabricantes.




COMFORT

= Automatizacién de luces
= Gestion de persianasy automatismos
= Difusion sonora

LA SEGURIDAD Y EL CONFORT CONTROL REMOTO VIDEOPORTERO

= Alarma antirrobo = Gestion a distancia mediante = Control de funciones domdticas
= Alarmas técnicas el servicio MyHome WEB con = Videocontrol doméstico

= La asistencia remota PC o la APP MyHome Web

= Rearme automatico anti apagén para smartphones.

= Sistema de vigilancia por video

= Gestion remota y local mediante

la alarma de la APP MyHome para
smartphones.

Multimedia Touch Screen con pantalla LCD capacitiva 16: 9 de
10 “ y una interfaz gréafica simple e intuitiva. Permite la gestion

. s 'm de perfiles personalizados, navegando por las habitaciones
a 2 internas y la personalizacién de las imagenes de fondo.
2|9 Control multimedial absoluto - USB, tarjeta SD,navegadores

Bh .

i 2l e -

¥ e = A |
i || B i atee LG | | Seaad | | Seermi 3

web -y las funciones MyHome y Videoportero.

[l

EL CONTROL LOCAL Y LA
INTEGRACION

= Activaciéon de escenarios

= Gestidn local mediante touch
screen, TV, PC o tablet

= Integracion de funciones

LIVING-LIGHT |bhicinal ¢/




EN ELHOTEL ‘

COMO EN LA

TARJETA.

33 |bbicino| LIVING-LIGHT

EN EL EXTERIOR DE LA HABITACION:
LAMPARA ESPIA CON DIFUSOR PARA
SENALIZACIONES “NO MOLESTAR - HACER
LA HABITACION”, TIMBRE Y EL LECTOR DE

"

EN EL INTERIOR DE LA HABITACION:

PULSADOR PARA SENALIZACIONES “NO MOLESTAR -
HACER LA HABITACION" Y LA BASE PORTATARJETA PARA LA
ALIMENTACION ELECTRICA

GESTION DE LAS HABITACIONES Y AREAS
COMUNES

Mediante el software de gestion es posible
supervisary controlar en tiempo real el estado
de las habitaciones y de interactuar con ellas.




Maxima atencion a los requerimientos del cliente en
terminos de: servicios disponibles, confort y simplicidad
de interaccion con productos y funciones.

LAMPARA DE LECTURA DIMMEABLE

La luz ideal para el relax:

brazo flexible para direccionar el haz luminoso;
comando dimmeable integrado; luz LED. Adaptado
para la escritura y la lectura nocturna.

Una oferta completa
para un sistema

CONECTORES HDMI Y USB PARA BOTONES PARA GESTION DE 5 i i
GESTIONAR DISPOSITIVOS ELECTRONICOS CORTINAS Y GESTION DE LUCES electr_'l'co de vangu_ard_l?
COMO DVD, CAMARAS DIGITALES Y DE CABECERA DE CAMA Y MESA tambien en la habitacion
LECTORES MP3. DE NOCHE.

del hotel.
CONEXION,ENTRETENIMIENTO Y CADA FUNCION RECONOCIDA DE
MULTIMEDIALIDAD INMEDIATO
Una gama de productos dedicada a Una serie de cubreteclas iluminables
las conexiones de audio/video provee con simbolos sencillos e intuitivos
el nivel deseado de entretenimientoy hacen que sean reconocibles todos los
relax. comandos y fomentan la interaccion del

cliente con las funciones instaladas.
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Control de

sistemas
y maxima
conectividad

MAXIMA INTEGRACION

Con LIVINGLIGHT se resuelven
requerimientos de confort, ahorroy
flexibilidad para ambientes de trabajo.
Através de MY HOME, la automatizacion
de luces, gestion de persianasy
automatismos, control de termorregulacion
se integran a soluciones para exigencias
de conexion para distribucion de datos y
senales de audio/video. Todo, realizado con
acompanamiento estético unificado.

COLUMNA UNA
SOLA CARA




SATISFACER TODAS LAS
EXIGENCIAS DE CONEXION

Plena conexion estética de

LIVINGLIGHT con distintos

sistemas:

= Distribucion de datos y senales
audio/video

= Extension wireless de la red de

datos con Punto de Acceso Wi-Fi

NUEVO CONNETTORI GREEN SWITCH
RJ45 SIN HERRAMIENTAS

CONECTOR DE AUDIO Y VIDEO ACCESS POINT WI-FI
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LA INSTALACION
EMPOTRADA

Cajas normales
empotradas

\\
SOPORTES APARATOS COMUNES
UL ERELN T Colores disponibles
(ejemplo LN4703 = 3 médulos) P
BLANCO [ |
TECH
ANTRACITA [
///
//
-~
//

PLACA LIVINGLIGHT
(RECTANGULAR)
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Livinglight

LivingLight se instala en las cajas de
empotrar tradicionales mediante el
soporte de 2,3,4,7 y 3+3 mddulos.

El punto mecanismo se completa
con la placa a escoger (rectangular o
eliptical.

Livinglight *"
SOPORTE LIVINGLIGHT AIR LN47..c LivingLight Air se caracteriza por
(ejemplo LN4703C = 3 médulos) tener una saliente reducida del

muro al instalar la placa:

= [Instalacidn en caja de empotrar
tradicional mediante el soporte
adecuado de 2,3,4,7 y 3+3 mddulos.
= Se completa la instalacién con la
placa a escoger

PLACA LIVINGLIGHT
AIR

LIVING-LIGHT |bhecinal %
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Nueva cubierta de
proteccion IP 44

La Cubierta Idrobox Universal
N (art.26603) es totalmente compatible
NN con todas las lineas civiles de BTicino
: para ofrecer asi a los clientes la
libertad de elegir el acabado y dar la
mayor atencion a los detalles tanto en
casa como en los exteriores. Un solo
producto para la maxima practicidad
de gestion y la simplicidad en la
instalacion.

Con un grado de proteccion IP44, se puede instalar todo
tipo de dispositivo, ya sea al aire libre o en ambientes
que requieren una proteccién especial, responde
plenamente a los estandares actuales.
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EN PAREDES DE CONCRETO

CAJA PARA
EMPOTRAR

SOPORTE CON
MECANISMO

PLACA DE
ACABADO

Livinglight

IN CUSTODIE PROTETTIVE IP40 - IP44 - IP55

CUBIERTA
INTERNA
IP40

CUBIERTA
EXTERNA IP55

CUBIERTA DE
PROTECCION IP55

9% |biscin@| LIVING:LIGHT

EN PAREDES DE CARTON 0 YESO

CAJA PARA LAS

PAREDES DE
CARTON O YESO

SOPORTE CON
MECANISMO

PLACA DE
ACABADO

SOBREPUESTO

CAJA
UNIVERSAL
ADAPTADA A i
TODAS LAS

LINEAS

SOPORTE CON

MECANISMO PLACA DE ACABADO

CAJA PARA
EMPOTRAR

CUBIERTA DE
PROTECCION
IP 44

-

PUNTO DE MECANISMO
COMPLETO
(soporte,funciones y placa)




MODULOS DE COMANDO BASE  CUBRETECLAS PARA
COMANDOS BASCULANTES COMANDOS BASCULANTES

CUBRETECLAS PARA 1 FUNCION

N400TN L4001N 14001/0
DISPOSITIVOS CON BORNES DE TORNILLO sk LgISMEN
1 médulo
Descripcion Articulo
INTERRUPTOR L] | NooIN
UNIPOLAR Bl | 00N
16A250Vca O | L4001/0 Atticulo CUBRETECLAS NEUTROS ILUMINABLES
INTERRUPTOR DE ] N4003N 1 N4915N cubretecla neutro iluminable en la parte inferior
3V|'AS - L4003N M L4915N 1 modulo
16A 250 Vea O | L4003/0 [ N4915M3N cubretecla neutro iluminable en la parte inferior
INTERRUPTOR I:’ N4004N M L4915M3N 3médulos
DE4VIAS Il | L4004N ] ) o
16A 250 Vea o) Nota: estos cubreteclas se pueden instalar en los mecanismos de accionamiento neutros
LN4004 (sin cubretecla).
[] | N4oosN
PULSADOR NA
10A 250 Vca L_ L400SN
O | L4005/0
Nota: los mandos neutros no tienen cubre-tecla. Se han de completar con los cubre-teclas de
|as siguientes paginas.
El cubre-tecla de los deméds mandos se puede sustituir con los contenidos en las paginas
siguientes.
INSTALACION DE INTERRUPTORES CON LAMPARA PILOTO INSTALACION DE INTERRUPTORES CON
FUNCION LOCALIZACION LAMPARA PILOTO FUNCION SENALIZACION

Para indicar el estado de funcionamiento de los artefactos que no se

Para localizaren | ridad la tecl. mando.
ara localizar en la oscuridad la tecla de comando ven desde el punto de comando.

E

F
PP
interruptor interruptores 3 vias N ) interruptor ) interruptores
Y 3 vias
F
F
® Q2 ® 9 be b
Tg" @
G
Vb £ S £
=
N l
N - - interruptor interruptor interruptor
interruptor interruptor interruptor 3vias 4vias 3vias

3vias 4vias 3vias

Esquema (til en el caso de los comandos que se accionan sobre relé, aparatos electrénicos o
lémparas de ahorro energético
(por ejemplo, [amparas fluorescentes compactas).

|

NOTA: I Médulo de colorblanco M Mddulo de color antracita O Articulo neutro LIVING:-LIGHT ‘htlﬂll‘lﬂ‘ 97




DIMMER

OTROS MECANISMOS
DE COMANDO

0 y
. 9 i = il
S N4582 N4583
N4002N N4012 14037 —_—
+
Articulo INTERRUPTOR BIPOLAR
[ N4002N > Interruptor bipolar 16A 250V a.c _
W L4002N !i\g R i
‘ N441IN NT4411N L4411IN
INTERRUPTOR CON LLAVE
] N4012 interruptor bipolar 16A 250V a.c con llave
W L4012 - Ilave extraible en posicién ON'y OFF Articulo DIMMER
- llaves distintas para cada mecanismo - — —
M 14582 regulador continuo de tensién luminosidad, mando y pulsador
[ N4022 interruptor 9/24 16A 2508 a.c con llave [JN4582 incorporado para ldmparas incandescentes y haldgenas
W L4022 - llave extraible en posicion ON y OFF 50W 230V
- laves distintas para cada mecanismo M 14583 regulador continuo de tension luminosidad, mando con perilla
[ N4583 rotatoria para ldmparas incandescentes y haldgenas
CONMUTADOR 16 A 250 Va.c. 50W Z30.
] N4027 conmutador 1P doble tecla 1-0-2 1 N441IN dimmer universal para diferentes tipos de carga con
W L4027 [ NT4411N pulsador ON/OFF y pulsadores para regulacion +y -,
M L4411N 220V - 3W a 75W led - sin conexion a neutro- maximo
10 Iamparas por dimmer
Articulo SELECTOR CON PERILLA
1 N4016 selector- conmutador rotativo 1via-4 i
W L4016 posiciones para comando de aire acondicionado, ESQUEMAS DE CONEXION: DIMMER DE PERILLA
ventiladores, etc. 3A 250 Va.c. T
N certificado
PULSADORES10A 250 Va.c.
] N4034N pulsador en apertura 1P (NC) para cubreteclas Fooooo ‘
W L4034N m intercambiable. F : |
: L : b=
g p.
[ N4036 @~ pulsador doble 1P (NA) +1P (NA) A= —
m L4036 .Wﬂ | 1EE
g | L=
: Se recomienda | pimmer
] N4037 <> pulsador doble 1P (NA) + 1P (NA) interblogueado | utilzar
W L4037 .Fﬂ WP |
!
[ N4033 pulsador con tirador 1P (NA) i
W L4033 ESQUEMAS DE CONEXION: DIMMER PULSANTE

X,

Comando y regulacion de 1 punto

N 230v-L

Comando y regulacién de 2 o mds puntos

O Articulo neutro

NOTA: O Médulo de colorblanco B Mddulo de color antracita
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GREEN SWITCH Y MODULOS ELECTRONICOS DE COMANDO

14433N

Articulo

B

N4434N L4431 N4431

GREEN SWITCH

[ N4433N
I L4433N

Green Switch: interruptor con sensor de presencia
mediante la combinacién de rayos infrarrojos

J pasivosy ultrasonidosy sensor de luminosidad.
Ascenso manual de la luz por pulsador frontal y
apagado automatico en funcion del nivel de
luminosidad y de la presencia. Temporizacién para
retraso en el apagado y umbral de luminosidad.
Alimentacion 230 V.a.c.- salida relé 2,5 A-2 médulos

[ N4434N
I L4434N

Green Switch: interruptor con sensor de presencia
mediante la combinacién de rayos infrarrojos pasivos
- sensor de luminosidad con umbral de luminosidad y
temporizacion por retraso en el apagado- Ascenso
manual de la luz por pulsador frontal y apagado
automatico en funcién del nivel de luminosidad y de la
presencia. Salida relé 2,5 A resistivo/inductivo

- Alimentacién 230 V.a.c.- 2 mddulos.

INTERRUPTORES INFRARR0JOS PASIVOS

[ N4431
W 14431

interruptor con sensor de movimiento via rayos
infrarrojos pasivos- circuito crepuscular con umbral
variable con posibilidad de exclusion- circuito de
temporizacion por retardo en el apagado regulable
desde 30 segundos a 10 minutos- salida relé 2 A
resistivo/ 2 A inductivo- alimentacion 230V.a.c

- 1mddulo

GREEN SWITCH -

CARACTERISTICAS

N4433N
L4433N

N4434N
L4434N

100-240 v~

50/60Hz

2x2,5mm?

-5°C/ +45°C

300 lux

15 minutos

1000 W-230V~-4,3A

40--400W
0,2+1,7A
230V~

TELECOMANDO PARA RECEPTOR IR

O 3529

- telecomando para comando receptor (hasta 16

ambientes iguales). 16 canales de transmisién

""" seleccionables directamente- alimentacion por
pila (AAA) 2x 1,5V

500VA -230V~-2,1A

40--400VA
0,2+1,7A
230V~

Esquema de conexion

ESQUEMA DE CONEXION: INTERRUPTOR INFRARROJO PASIVO

NOTA: O Mddulo de colorblanco B Mddulo de color antracita

230Va.c. [

—

L ®

4

O Articulo neutro

5% (2x36W) - 230V~ - 2,1A

250VA -230V~-1A

500VA -230V~-2,1A

—] @»D4@ O —— @;@4@ D o= %f@@«$%}

250VA -230V~-1A
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TERMORREGULACION TOMAS DE CORRIENTE

v ° ]
A . * e
e ° s
- - it - T —— - u
Na441 N4113 N4180 N4115 N4140
) B Articulo TOMA ESTANDAR ITALIANO
Articulo TERMOSTATOS ELECTRONICOS I N4113 <~ toma2P+T10A250.a.c.-entre ejes 19mm
[ N4441 termostato ambiente electrénico- salida relé con 1 o L4113 - alvéolos protegidos @4 mm
W L4441 contacto en conmutacion- 2 A 250V.a.c.- alimentacion
230V.a.c.
- — [ N4180 toma 2 P+T 16A 250 Va.c. - entre ejes 19 mmy 26 mm
[ N4442 <%, termostatoambiente electronico con conmutador W 14180 - alvéolos protegidos - para enchufe 2Py 2 P+T 10Ay
W 14442 i‘,/ “invierno/verano” incorporado- salida relé con contacto 16A
bg@ (-NA 2 A250V.a.c.- alimentacion 230V.a.c.
I N4115 toma de sequridad 2P+T 10 A 250V.a.c. irreversible
M L4115 para enchufe art. 2200NN
ESQUEMAS DE CONEXION: TERMOSTATOS i
TOMA ESTANDAR SCHUKO
1 N4140 toma 2 P+T16 A 250 Va.c. con contactos laterales y
M L4140 central de tierra para macho estdndar schuko y macho
10 A con pines en linea - tipo P30 - entre ejes 19mm
LN 4441 - alvéolos protegidos
grupos fan-coil,
bomba de circulacion, etc. ¢ 230Va.c.
TOMACORRIENTES REDONDOS
borne con tornillo de fijacion
L/N 4442 para conductores seccién

max. 4 mm?

alvéolos para clavijas 10A

comun

calefaccion ¢—

climatizacion o
acondicioamiento del aire

230Va.c.

proteccion alvéolos

TOMACORRIENTE DE SEGURIDAD IRREVERSIBLE

resorte de
retroceso
diafragma

cuerpo y leva de resina antigolpes

cuerpoy leva de
diafragma resina antigolpes
deproteccion  contacto de

dientes

e de blogueo

de presion pasacable ‘

contacto de fase

NOTA: Los tomacorrientes tipo tres en linea y Schuko cumplen con el Cédigo Eléctrico Peruano.
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TOMAS DE CORRIENTE

L8 '!
(| B P
- - o “
N41285 N4188S N41255
2
a L |
L J
N4185 14185
Articulo TOMA ESTANDAR EURO AMERICANO
] N4125S @ toma2P 16 A 127/250 Va.c. - 1 médulo
M 141255 l
TOMA ESTANDAR AMERICANO
] N4128S toma 2 P+T 15 A 127/250 Va.c. - 2 mddulos
W 141285
TOMA ESTANDAR AMERICANO

L] N4188s &) Toma2P+T15A 127/250 Va.c. - duplex - 3 médulos
W 141885 ;' s =
[ N4129S
W L4129S
LI N4126 i"& toma universal 2 P+T 16 A 127/250 Va.c.
W 14126 47)  -alvéolos protegidos - 2 médulos
I N4185 ,,<, toma universal diplex 2 P+T 16 A 127/250 Va.c.
W L4185 ||' s o) -alvéolos protegidos - 3 modulos

NOTA: O Mddulo de colorblanco B Mddulo de color antracita

O Articulo neutro

CARGADORES USB

10

N4285C 14285¢ 142852
Articulo CARGADOR USB
1 N4285C <> tomaUSB con tensidn de 5 Vd. c. para recargar

S

W 14285C li @ dispositivos electronicos hasta 750 mA. como celulares,
\{[%J  smartphone y similares Alimentacion 230 Va.c.

toma USB con tension de 5 Vd.c. para recargar
dispositivos electronicos como tablets y similares hasta
750 mA. alimentacion 230 Va.c.

[ N4285C2
W 14285C2
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CONECTORES RJYTOMA TV CONECTORES AUDIO VIDEO

|w |@_|

14279C5E N4258/11N LN4202F = ———
14279C6
N9490 14269R 14284
P s I:II —
[ |
) .
N4285 N4282
Articulo CONECTORES RJ45 Articulo PUNTO DE ACCESO WI-FI
Conectores para transmision datos/telefonia. Estos conectores se [1N9490 e~ punto de acceso Wi-Fi 11/a/b/g
utilizan para sistemas de transmision de sefial de 4 pares W L9490
(ategoria Tipo de conexién
[ N4279C5E SEUTP TOOLLESS IDC
W L4279C5E
@ Articulo CONECTORES AUDIO VIDEO
[ N42: << conector -jack 3.5
0 Na279¢6 6UTP TOOLLESS IDC L ii‘” .
M 14279C6 y{
[ N4281 ¢  Conector -RCAx2
W L4281 q!l
CONECTOR TELEFONICO RJ11 N g™ conector - HDI5 VGA
Este conector se ha proyectado para satisfacer requisitos W 14282 r"j
ligados a las interconexiones telefonicas =
Conector Tipo de conexion [ N4283 conector RCAX3
[ N4258/11N RN K10 m 14283 I'
M 14258/11N >
[JN4284 g~ conector HDMI
m L4284
I N4285 ™ Conector USB
TOMATVTIPOF L4285 iil
[ LN4202F ‘
W LN4202F viene con cubretecla blanca, tech y antracita
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MODULOS DE
SENALIZACION ACUSTICA

LINTERNAS DE EMERGENCIA'Y
LUZ DE PASILLO

(<) )

N4351/12 N4355/12 14357/12
Articulo TIMBRES

1 N4351/12 timbre en bronce 12V.a.c.- 5VA- 80 dB

W L4351/12

[ N4351/230 timbre en bronce 230V.a.c.- 12VA- 80 dB

W L4351/230

] N4355/12 timbre electrénico - 3 sonidos distintos- con regulacién
W 14355/12 frontal de volumen- alimentacion 12V.a.c.- d.c.

-2moédulos
ZUMBADORES

[ N4356/12 S zumbador 12 Va.c. - 5VA-80dB

W L4356/12 .ls

[ N4356/230 > zumbador 230 Va.c. - 12VA-80 dB

W L4356/230 .lg

NOTA: O Mddulo de colorblanco B Mddulo de color antracita

O Articulo neutro

‘l ——
= o —
N4380 14384/1 14382/230
Articulo LUCES RECARGABLES
] N4380 <>, luzautonoma extraible con dispositivo automético de
W L4380 \'/E encendido- completa con base de recarga- led con
| o luz blanca de alta eficiencia luminosa- bateria
recargable posible sustitucion a Ni MH sin efecto
“memoria”- autonomia 2 horas- bajo consumo en
stand-by 0,4W - alimentacién 230V.a.c.- 2 médulos
O 14380/B bateria de recambio
LUZ BAJA DE PASILLO
O 14382/230 > luz baja de pasillo con led de luz blanca- 230V.a.c.
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OFERTA HOTEL

Esta pagina contiene una seleccion de algunos dispositivos dedicados al equipamiento
para las habitaciones de hoteles. La oferta de BTicino se focaliza en hacer mds acogedoras y
confortables las habitaciones. Estos dispositivos se complementan también con la oferta
MY HOME.

Se recuerdan por ejemplo, los dispositivos para.

-El confort=comandos de luces, cortinas y escenarios con simbologias dedicadas.

También termostatos o sondas de temperatura.

-El audio / video=conectores para cada exigencia y sefializacion acstica

-La sequridad=luz baja de pasillo y [dmpara de emergencia

@ S
L4177 N4033 N4373H NT4915DD NT4915MR
e
asar LN4380N 14382/230
Articulo MODULO PORTATARJETA Articulo PORTALAMPARA PARA FUERA DE LAS HABITACIONES
OLN4549 médulo portatarjeta para alimentacion de la ] N4373H €~ portaldmpara para fuera de las habitaciones con doble
{f habitacion de hotel- ranura iluminada con ldmpara W NT4373H .'ﬁ sefializacion dptica:
incorporada-apagado retardado de hasta 30 segundos W L4373H \ ||',ﬂ NO MOLESTAR y ORDENAR HABITACION
- alimentacion 230V a.c.- 2 médulos - para completar = _utiliza2 led art. LN474212T (12V)
con etiqueta en la estética deseada
OLN4548 moédulo portatarjeta para la alimentacion de
7 habitacion de hotel con reconocimiento tecnologia TOMA DE AFEITAR
RFID- ranura iluminada on ldmpara incorporada O N4177* .. toma para afeitadora con transformador de
- retardo a la desconexidn de hasta 30 segundos o NT4177* %,/ aislamiento - tensién de ingreso 230V a.c. 50/60Hz
- alimentacion 230V a.c.-2 mddulos - para completar W L4177 .||| - tension de salida 115/230 Va.c. 20 VA
con etiqueta en la estética deseada
) ) * Nota: en caso de instalacion con placas AIR, es necesario la utilizacion del box de extension
TERMINACION PARA MODULO PORTATARJETA para facilitar las tareas de cableado
CIN4547 cubremddulo para médulo portatarjeta - 2 médulos
W NT4547
W L4547 PULSADOR CON TIRANTE
— i ] N4033 pulsador con tirante 1p NA 10A para alarma de bafio
CIN4551 >, cubremddulo para mddulo portatarjeta LN4548 y W NT4033
W NT4551 / LN4549 - 3 médulos W 14033
W L4551 '
LAMPARA DIMMEABLE PARA LECTURA LINTERNA DE EMERGENCIA EXTRAIBLE -
CIN4362 lmpara LED con forma de «hoja» direccionable. 1 LN4380N luz autdnoma extraible con dispositivo automatico de
W NT4362 . médulo con Interruptor integrado para el control dela encendido- completa con base de recarga-led con
W L4362 e, [dmpara y permite la posibilidad de controlar desde luzblanca de alta eficiencia luminosa- bateria
", Un pulsador remoto - 220V - 3W - 40.000 horas r/fecargab.le”pomble susltltucwn aNi MH sin efgfto
(o memoria”- autonomia 2 horas - alimentacion
230V.a.c.- 2 mddulos, incorpora 3 terminaciones de
color
(UBRETE(LAbS (0:1 SIMBOLOGIAd —— LAMPARA PARA ESCALERA
CIN4915DD —  cubretecla para aparatos de comando basculantes con ; - - g
p LN4361 lémpara para escaleras o pasillos. Debido a su estética puede
MINT4915DD \i simbolo NO MOLESTAR serintegrada en diferentes espacios - Se le puede asociar un
W14915DD Z detector de movimiento para un mayor ahorro - 2 médulos -
220V LED -2,2W - 50.000 horas
CIN4915MR —  Cubretecla para aparatos de comando basculantes con
W NT4915MR i simbolo ORDENAR HABITACION ; 3
BL4915MR » LAMPARA 360" DIRECCIONABLE
LN4360

104 ‘ht.c.nn‘ LIVING:LIGHT NOTA: I Médulo de color blanco

espacios - Se le puede asociar un detector de movimiento para
un mayor ahorro - 2 mddulos - 220V LED - 2,8W - 50.000 horas
incorpora las 3 terminaciones de color

lampara que puede girar 360" para dirigir la luz donde la
% necesite. Dehido a su estética puede ser integrada en diferentes
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MODULOS PARA LA
SEGURIDAD ELECTRICA

FALSOS POLOS

£l

N4301/6 N4305/6 N4950 N4953 14950 14953
Articulo INTERRUPTORES AUTOMATICOS TERMOMAGNETICOS Articulo FALSOS POLOS
1N4301/6 interruptor automdtico termomagnético hipolar con 1 N4950 falso polo
W 14301/6 —] un polo protegido 6 A 230V.a.c.- indicador de contactos M 14950
5| abiertos o cerrados- capacidad de ruptura 1500 A

230V.a.c.
C1N4301/10 interruptor automatico termomagnético bipolar con [ N4953 />~ falsopolo con salida @ 9mm
W 14301/10 un polo protegido 10 A 230V.a.c.- indicador de W L4953 ]

contactos abiertos o cerrados- capacidad de ruptura

3000 A 230V.a.c.
[1N4301/16 interruptor automatico termomagnético bipolar con
W 14301/16 un polo protegido 16 A 230V.a.c.- indicador de

contactos abiertos o cerrados- capacidad de ruptura

3000 A230V.a.c.

SALVAVITA

] N4305/6 <. Salvavita- Interruptor automatico diferencial bipolar
W 14305/6 ~| con un polo protegido IAn 10 mA- 6 A 230V.a.c.

-indicador de contactos abiertos o cerrados

- pulsador test- capacidad de ruptura 1500A a 230V.a.c.

- 2mddulos
[1N4305/10 Salvavita- Interruptor automatico diferencial bipolar
W 14305/10 con un polo protegido 1An 10 mA- 10 A 230V.a.c.

-indicador de contactos abiertos o cerrados

- pulsador test- capacidad de ruptura 3000A a 230V.a.c.

- 2mddulos
1N4305/16 Salvavita- Interruptor automatico diferencial bipolar
W 14305/16 con un polo protegido 1An 10 mA- 16 A 230V.a.c.

-indicador de contactos abiertos o cerrados

- pulsador test- capacidad de ruptura 3000A a 230V.a.c.

- 2mddulos.

PORTAFUSIBLES

IN4321 portafusible para fusible 5x20 y 6x32 - max 10 A
W 14321 230V.a.c.

NOTA: O Mddulo de colorblanco B Mddulo de color antracita

O Articulo neutro
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LED PARA COMANDOS SOPORTES
Y PORTALAMPARAS

EESE— 090 EEN—

LN4742v12T LN4742V230
LN4743V230
LN4707 LN4726
Articulo LED Articulo SOPORTES
O LN4742V230 qu para comando basculante - 230Va.c. O LN4702 soporte 2 mddulos para placa eliptica y rectangular fijacién
@% - dmbar con tornillos.
O LN4742V230T led para piloto de sefializacion-230V.a.c. O LN4703 soporte 3 mddulos- para placa eliptica y rectangular
- blanco - fijacion con tornillos
O LN4704 soporte 4 mddulos- para placa eliptica y rectangular

) . . - fijacion con tornillos
TABLA DE SELECCION DE LED PARA ILUMINACION DE MODULOS

Modulos iluminables LED de iluminacion

Médulos de comando basculantes O LN4707 soporte 7 mddulos- para placa eliptica y rectangular
1 médulo - fijacién con tornillos

14001/0

L4003/0 O LN4726 soporte 3 +3 mddulos- para placa eliptica y rectangular
LN4004 - fijacion con tornillos
14005/0

N/L4001N

N/L4003N LN4742V230 (230 Va.c.)
N/L4004N
N/L4005N
N/L4002N

N/L4044N CONEXION LED PARA COMANDOS DE RETROILUMINACION

Nota: para la conexion Led 230 V.a.c. para comandos de retroiluminacion: en caso
de utilizacion del Led como comando de localizacion, se debe tener presente que la
ampolleta electronica de ahorro energético o el fluorescente no aceptan la conexion
del Led en serie a la carga. Por tanto, es necesario usar un conector de neutro al

mddulos de comandos axiales

Pulsadores portaldamparas piloto

1 mddulo comando y conectar el Led directamente entre fase y neutro que lo mantendrd en
N/L4038R acceso permanente.
LN4040 LN4742V230T (230 Va.c.)

Portalamparas piloto EJEMPLO DE CONEXION LED AL INTERRUPTOR

1 médulo

N/L4371A Lo Y AR q

N/LA3TTT — funcion: localizacion funcion: piloto presencia de carga
N/L4371R F - .

N/L4371V LN4742V230T(230 Va.c.)

N/L4372AV (2 led)
N/L4372RT (2 led)
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PUNTO DE LUZ PERSONALIZADO

El punto de luz se arma con mecanismos de comando basculantes
y se personaliza utilizando las cubreteclas transparentes y una
placa también transparente. Esta placa, disponibleen 3,4, 7y

3+3 moédulos, posee una sub-placa desmontable que permite la
personalizacién con papel mural para mimetizar o con una foto o
imagen que usted elija para decorar. También se puede hacer con
los cubreteclas disponibles en 1,2 y 3 moédulos.

Articulo ARTICULOS PARA PERSONALIZAR EL PUNTO DE LUZ
Cubreteclas transparentes para mecanismos de comando
basculantes

O N4932 @ 1mddulo

O N4932/2 > 2mddulos

QO N4932/3 > 3médulos

Placas transparentes

O LND4803KR @/' 3 mddulos
O LND4804KR ) /,/ 1 4mddulos

_—~) 7mddulos
O LND4807KR ‘/ j
O LND4826KR ﬂ 3+ 3 modulos

Placa y sub-placa se separan

para poder insertqr el o ;
elemento decorativo

Se saca el cubretecla
original y se inserta

el transparente,
respetando la secuencia
de ensamblaje

NOTA: O Médulo de colorblanco B Médulo de color antracita O Articulo neutro

PERSONALIZACION DEL COMANDO
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INSTALACION PLACAS RECTANGULARES

Cajas Soportes N° médulos Placas

503L 503M

(106x71x52 mm) (106x71x52 mm)

5037 503TN LN4703 3 médulos

(105x61x38 mm) (124x61x39 mm) LNA4803...

503E
(108x74x53,5 mm)

—3}—un— [}

4médulos
504E LN4704 LNA4804...
(133x74x53,5 mm) )
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Cajas Soportes N° moédulos Placas AIR

@ o
- W

3

— 11—

7 médulos

LN4707
(183,5%x90x53,5 mm) J

LNA4807...

I I I LNA4826...

3+ 3 médulos

506E
(106x117x52 mm)

N

accesorios suministrados
con colores de gama de productos.

LNB4826...
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INSTALACION DE PLACAS LIVINGLIGHT AIR

Soportes N° médulos Placa AIR

2 médulos

02w LN4702C con tornillo LNC4802..
(70,5x70,5x58)

503E
(106x71x52 mm)

LN4703C con tornillo LNC4803...

—ill
3 médulos

[

504E 4 modulos
(133x74x53,5 mm) LN4704C con tornillos LNC4804...
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INSTALACION DE PLACAS LIVING LIGHT AIR

Caja Soporte N° moédulos Placa AIR

INEEE d
7 mddulos
(183,5x90x53,5 mm) ) LN4707C con tornillo LNC4807...
E
506E
(1 06x117x52 mm) LN4890 con tornillo LNC4826...

NOTA: T Médulode colorblanco M Modulo de colorantracita O Articulo neutro LIVING-LIGHT blicina 11




INSTALACION EN CAJA DE EMPOTRAR CON
TAPA PROTECTORA PARA INTEMPERIE

Cajas Soportes N° moédulos Tapas protectoras
IDROBOX IP55

3 médulos
24603N - blanca

..h - - -

503
(108x74x53,5 mm)

K I I l c
3mddulos

24603L - antracita
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INSTALACION EN CAJA MULTIBOX

Cajas Marco Soportes N° moédulos Placas
e e P
|
| 16136F/0 (blanco)
16136F/0G (gris)
B
- S 16136F/6 (blanco)
G e e 16136F/6G (gris)
3x 6 mddulos
16102 16102LT (blanco) 16135
(170x234x70) 16102LTG (gris)
16102LTH (tech)

NOTA: T Médulode colorblanco M Modulo de colorantracita O Articulo neutro LIVING-LIGHT bhicina 113




LIVING-LIGHTA'R

Gama de placas

NEUTRO

Material: zamak

Blanco perla - PR

-
<
=
<
N

=

=
)
-
<
=

v
Ll
—
—
("]
o
—]
—

Peltro - PT

mo-"x

Palladio - PL

Oro satinado - OF

LIVING-LIGHTA'R

Tabla de seleccion de cédigos de placas

N° DE MODULOS DE LAS PLACAS

2 3 4 7 3+3
NEUTRAS (zamac)
ianco perla 4 4 4 7 4826
] Bi | LNC4802PR LNC4803PR LNC4804PR LNC4807PR LNC4826PR
BRILLANTES (zamac)
L Peltre LNC4802PT LNC4803PT LNC4804PT LNC4807PT LNC4826PT
] Paladio LNC4802PL LNC4803PL LNC4804PL LNC4807PL LNC4826PL
(I Oro satinado LNC48020F LNC48030F LNC48040F LNC48070F LNC48260F
(. Niquel satinado LNC4802NK LNC4803NK LNC4804NK LNC4807NK LNC4826NK
SOPORTES
Soportes LN4702¢ LN4703C LN4704C LN4707¢ LN4726C

114 | blscmm@ LIVING:-LIGHT
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LIVING-LIGHT

Placas de acabado rectangular

Material: zamac

Oro frio - 0A Bronce - BZ Niquel - NS

.

LI BhRiE

NATURALIA

Material: zamac

Nativa - NA Plata- AG Acero cepillado - ACS

Park - PK Square - SQ Brick - RK

Material: zamac

CODIGOS PLACAS RECTANGULARES
3 mddulos - LNA4803...

4 modulos - LNA4804...

7 médulos - LNA4807...

3+3 modulos - LNA4826...

Avenue - AE Club- (B

NOTA: T Médulode colorblanco M Modulo de colorantracita O Articulo neutro LIVING-LIGHT blicina 115




Material: tecnopolimero

Verde - VD Naranja - 0D

Azul - AD

Material: tecnopolimero

KRISTALL | DEEP |

Niebla londinense - KF Aguamarina- KA

(*) Gris hielo - KG

Material: tecnopolimero

Antracita - AR Blanco - Bl

Tech- TE

©
N
v}
Il
=
o
e
@
=
il
=
©
=
@
-
<
=

Cerezo americano - LCA Bambu - LBA

Nogal - LNC

116 |bkiemna| LIVING:-LIGHT NOTA: O Médulode colorblanco M Médulo de color antracita
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LIVING-LIGHT

Tabla de seleccion de cddigos de placas rectangulares

MODULOS PLACAS
2 3 4 7 343
METALES (zamac)
L] Oro frio LNA48020A LNA48030A LNA48040A LNA48070A LNA48260A
| Bronce LNA4802BZ LNA4803BZ LNA4804BZ LNA4807BZ LNA4826BZ
/ Niquel LNA4802NS LNA4803NS LNA4804NS LNA4807NS LNA4826NS
NATURALIA (zamac)
B Nativa LNA4802NA LNA4803NA LNA4804NA LNA4807NA LNA4826NA
[ Plata (¥) LNA4802AG LNA4803AG LNA4804AG LNA4807AG LNA4826AG
IR Acero cepillado (¥) LNA4802ACS LNA4803ACS LNA4804ACS LNA4807ACS LNA4826ACS
SILK (zamac)
= Park LNA4802PK LNA4803PK LNA4804PK LNA4807PK LNA4826PK
P Square (*) LNA48025Q LNA48035Q LNA48045Q LNA48075Q LNA48265Q
=] Brick LNA4802RK LNA4803RK LNA4804RK LNA4807RK LNA4826RK
Skl Avenue (*) LNA4802AE LNA4803AE LNA4804AE LNA4807AE LNA4826AE
EE Club LNA4802CB LNA4803CB LNA4804CB LNA4807CB LNA4826(B
DEEP (tecnopolimero)
[ ] Verde LNA4802VD LNA4803VD LNA4804VD LNA4807VD LNA4826VD
/e Naranja LNA48020D LNA48030D LNA48040D LNA48070D LNA48260D
(| Azul LNA4802AD LNA4803AD LNA4804AD LNA4807AD LNA4826AD
KRISTALL (tecnopolimero)
[ Niebla londinense LNA4802KF LNA4803KF LNA4804KF LNA4807KF LNA4826KF
[ | Aguamarina (=) LNA4802KA LNA4803KA LNA4804KA LNA4807KA LNA4826KA
1 Gris hielo (+) LNA4802KG LNA4803KG LNA4804KG LNA4807KG LNA4826KG
NEUTROS (tecnopolimero)
ERRe Antracita (x) LNA4802AR LNA4803AR LNA4804AR LNA4807AR LNA4826AR
L] Bianco (+) LNA4802BI LNA4803BI LNA4804BI LNA4807BI LNA4826BI
ETE Tech () LNA4802TE LNA4803TE LNA480ATE LNA4807TE LNA4826TB
ESENCIAS (madera maciza)
EE Cerezo americano LNA4802LCA LNA4803LCA LNA4804LCA LNA4807LCA LNA4826LCA
= Bambu LNA4802LBA LNA4803LBA LNA4804LBA LNA4807LBA LNA4826LBA
== Nogal LNA4802LNC LNA4803LNC LNA4804LNC LNA4807LNC LNA4826LNC
SOPORTES
Soportes con tornillos LN4702 LN4703 LN4704 LN4707 LN4726

Nota (): placas de acabado en stock.
Otros acabados se comercializan por proyecto.

NOTA: O Médulode colorblanco M Modulode colorantracita O Articulo neutro LIVING-LIGHT ‘htlﬂll‘lﬂ‘ 17




DATOS DIMENSIONALES

Placas LIVINGLIGHT

PLACAS RECTANGULARES

86

LNA4803...

PLACAS LIVINGLIGHT AIR

120 475
I e

S
\ 6

=

[

g
\ 6

[

134

> |:

LNA4804...

LNA4807... LNA4826...

120

86

134

86
86

LNC4803...

MECANISMOS MODULARES

LNC4804...

4,75
-~
142 475 208 475 |]

LNC4807... LNC4826...

66

47

1médulo 2mddulos

bhicino| LIVING-LIGHT

3 mddulos

NOTA: O Médulo de colorblanco B Mddulo de color antracita O Articulo neutro



DATOS DIMENSIONALES
Soportes LIVINGLIGHT AIR

SOPORTE 3 MODULOS

LN4703C

SOPORTE 4 MODULOS

137

saliente de los médulos

197, 25

LN4704C

SOPORTE 7 MODULOS

) 203

P o W — = Vi !
N .
0 <j

L 4

S s B o ¥

LN4707C

SOPORTE 3+3 MODULOS

15

LN4726C

NOTA: [ Mddulo de colorblanco M Mddulo de color antracita

O Articulo neutro

Soportes LIVINGLIGHT

SOPORTE 3 MODULOS
106

Ercrrre

@j
L] L]
LN4703

S
7

SOPORTE 4 MODULOS
128

LN4704

SOPORTE 7 MODULOS
200

15 4
1

pared

13,4
4
1

pared

LN4707

SOPORTE 3+3 MODULOS

LN4726
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UN COMPLETO SISTEMA PARA EL
RESIDENCIAL, TERCIARIO E
INDUSTRIAS

= Moderno disefo

m Placas de acabado para diferentes requerimientos
instalativos

m Instalaciones en ambientes expuestos a la intemperie
con los contenedores Idrobox.

m Funciones completas para todo tipo de instalacién

htiemno
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UNAAMPLIA GAMA
DECOLORES PARA MAT X

Y FUNCIONES PARA EL RESIDENCIAL Y EL TERCIARIO

15 colores subdivididos en 3 familias:
Aluminios,Tecnopolimero Colors y
Tecnopolimero Blancos, que se conjugan
perfectamente con las tendencias decorativas
contemporaneas.

BLANCO 4

ALUMINIOS

COLORS

COLORES DE MODULOS
Los modulos se ofrecen en 2 colores: - Loy
blanco, marfil.
—

122 | blticing MATIX




DIMMER

VENTAJAS INSTALATIVAS:

Manejo eficiente para distintos
tipos de ldmparas. Con los nuevos
dimmers de BTicino es posible
controlary ajustar la intensidad de
luz de muchos tipos de ldmparas
del mercado,desde las tradicionales
lamparas de filamento hasta la
ultima generacion de lamparas
fluorescentes compactas y led del
tipo dimmeable que se utilizan de
manera cada vez mas creciente.

- Gracias a la posibilidad de gestionar
practicamente todas las tipologias
de cargas el dispositivo puede ser
instalado antes de la seleccion de

las ldmparas a comandar.
- Se cablea con solo dos hilos (sin

neutro) permitiendo ahorrar tiempo

en la instalacion.

- Gracias al cableado sin neutro se
instala facilmente sustituyendo a los
dimmers o comandos tradicionales

existentes.

- Puede ser comandado desde uno o

mas pulsadores remotos.

Tecla ON/OFF (el dimmer
graba el nivel de luminosidad
activo cuando el dispositivo
es apagado, reactivando dicho
nivel cuando es reencendido).

Tabla de tipos de lampara y dimmers compatibles

i

L

COMFORT:

- Gracias al dimmer universal es
posible ajustar la intensidad de
la luz obteniendo las dptimas
condiciones de luminosidad para

cada situacion.
- Su ergonomiay la interfaz de

usuario son simples e intuitivas

con pulsadores dedicados para

encender o apagar las cargasy
regular los niveles de luminosidad.
- Un simple toque es suficiente

para encender la luz en un nivel

(33% 0 66%).

0

predeterminado de luminosidad

Tecla para
ajuste de
luminosidad.

a
W=

=
Lamparas de Halégenas con Halégenas Halogenas Incandescentes  Fluorescentes  Dimmeables Lamparas
ahorro de energia transformador con 230V 230V compactos LEDs fluorescentes
halégenas electrénico transformador dimmeables con balasto
TIPOS DE DIMMER 0-10V
RESISTIVO ) O O = n O O O
RESISTIVO-INDUCTIVO [ ] ) [ ] [ ] [ ] ) ) )
BALLASTO 0-10V O O ) O ) ) ) [ ]
UNIVERSAL [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ) ) )
UNIVERSAL . . . . . . . C]

MATIX bhicnal 13




blticino
Iluminacion solo cuando es necesaria
El Green Switch es el “estado de arte inteligente” en la
solucidn técnica para la gestion eficiente de la iluminacion
en los sectores residencial y de servicios. La luz se
enciende por el usuario y se apaga automaticamente
SW | TC H cuando no hay nadie en la habitacion.

HASTA

| g 222

Green Switch
doble tecnologia: Sensor de

- infrarrojoy movimiento
ultrasonido Rl ainfrarrojos
- MODO ECO - pasivos
- MODO AUTO - - MODO AUTO -
CARACTERISTICAS
. , LEGEND:
VOLTAJE DE ALIMENTACION  Tecnologia del Modo de Usosy
230 Va.c 27 d.c sensor operacion aplicaciones
(de BUS SCS)
=— 5 = - Oficinas MODO ECO
Infrarrojo (PIR) y Salas de reuniones ’
ultrasonido (US) Habitacione;,y en general ambien_t’es h?afwi?l?‘n?nfgglilﬂg:da
con presencia permanente. (Version , tomaticamente por el
doble tecnologia). sensor dependiendo del
GREEN SWITCH - - Cuartos de bafios nivel de _luz naturaly de la
Closets presencia de personas.
MODO ECO Almacenesy en general
ambientes con presencia
no permanente (versién
tecnologia infrarroja).
Infrarrojo(PIR) MODO AUTO
Pasillos El encendido y apagado
SENSORES DE Cuartos de bafio de cargas se gestionan
MOVIMIENTO Closets y areas de paso en ~ automaticamente porel
MODO AUTO general sensor dependiendo del nivel

de movimiento detectado
y los niveles deseados de
luminosidad natural.

1_

CARGADORES
USB

Compatibles con la ultima tecnologia
los cargadores de dispositivos USB
estan disenados para cargar tablets,

smartphones y teléfonos moviles. \

La solucion perfecta tanto para >

aplicaciones residenciales como del \\\/

sector terciario. Tomas de
alimentacion
USB

124 | blticina MATIX




Gama

ANTIBACTERIAL

—anti

BACTERIAL

0]

PLACA ANTIBACTERIAL
DE TECNOPOLIMERO
-DISPOSITIVOS
ANTIBACTERIALES

Placas y mecanismos
antibacteriales

Las propiedades antibacteriales de
los dispositivos y placas especiales de
la serie MATIX se deben a la férmula
de los materiales basada en iones de
plata (Ag+). Esta tecnologia asegura
la no proliferacion de las bacterias,
virus, hongos sin crear inmunizacion
o efectos de resistencia [fisica en
lugar de la destruccion quimica). EL
uso ideal de los dispositivos MATIX
antimicrobiales es en aplicaciones
médicas (hospitales, consultorios,
cuartos de diagndstico y similares),
edificios publicos (hogares de reposo,
guarderias, servicios higiénicos) o
gastronomia (cantinas, bares).

La eficacia de los productos
antimicrobiales ha sido garantizada
por laboratorios especializados. No
obstante se recomienda que dichos
productos se mantengan limpios para
asegurar una higiene perfecta.

MATIX bhicinal 125




FUNCIONES
PARA EL HOGAR

UN RANGO COMPLETO DE PRODUCTOS CONTROLES
PARA LA VIVIENDA p— p— —
= Dispositivos de control tradicional -
u Dispositivos electronicos C)
= Tomacorrientes de diversos estdndares | O
|
i e ———

Interruptores unipolares, bipolares tres vias, cuatro
vias, pulsadores, interruptores para ahorro de energia.

John SMITH

IDROBOX PLUS |

IDROBOX - CUBIERTA UNIVERSAL

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

Interruptores termodiferenciales, linterna extraible.

126 | blticina MATIX




TOMACORRIENTES

et el
ol, co.
a”

. —

am e
i L!E k2 d b
S ——

TOMAS TVY TOMAS AUDIO/VIDEO

DIMMERS
- — —
=H
- =,

R

FUNCIONES ELECTRONICAS

L
&
Em I
Dy

Sensores de movimiento, Green Switch, temporizador, cargador. USB

MATIX bhicinal 127




FUNCIONES
A SECTOR TERCIARIO

COMPLETA GAMA DE
DISPOSITIVOS PARA LA i — — —
OFICINA

= Dispositivos de control
tradicionales y electrénicos
= Tomacorrientes para
diversos estandares

u Conectores RJ
-_D|5posmvos de segur!dad Y Interruptores unipolares,bipolares tres vias, cuatro
linternas de emergencia vias, pulsadores,interruptores para ahorro de energia.

LINTERNAS DE EMERGENCIA

H‘;_— —
| T
T —
I — - L T

Lampara de emergencia, ldmpara de
senales, ldmpara de paso marcador

GAMA HOTELERA

(e
3

:

%

=

J
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»

K XK

AHORRO DE ENERGIA

Green Switch

TOMACORRIENTES

HOSPITALES
T
Gama antimicrobial. @n tl
BACTERIAL

CONTROLES

Interruptores termomagnéticos y termo diferenciales.
Portafusibles.

CONECTORES RJ PARA DATA Y TELEFONIA

B ] A

— S -

) :
¢ 00
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e0ese INSTALADA
EN EL|_| O GA

Dimmer: Sensor de movimiento
5fs) Confort [Je{s) Ahorro

iluminacién deseada para La luz enciende con la

cada momento. presencia de personas.

130 |blicmal MATIX




Toma schuko
3 enlinea

Flexibilidad
Cumplimiento normativo,
total seguridad.

MATIX bhicingl 31




PUEDESER N|STA| A
ENELSECTOR TERCIARIO

PHASTAEN LA [NDUSTRIA

Todas las funciones de una moderna instalacion eléctrica,

desde aquella electromecdnica a aquella electrénica, hace

de MATIX ideal para instalaciones en el terciario.

A A
Conector RJ Toma de corrientes bajo norma
Flexibilidad Seguridad

Comunicacion y flujo de datos donde se requiera. Proteccion para el equipo y el usuario.

132 | bl MATIX




Toma de corriente irreversible
Seguridad

Energia segura y continua para los equipos.

<« Enlaindustria, la proteccion de los médulos eléctricos
requiere de alternativas de instalacién para condiciones
de alta exigencia.

Idrobox Plus para Matix

Seguridad

Para ambientes expuestos o a la intemperie.

MATIX bhicnal 33




MODULOS DE COMANDO BASE

COLOR BLANCO COLOR MARFIL
= == — e Ad =
|
©
=  — T — — — — T e
AM5001 AM5011 AM5003 AM5000 A5001 A5011 A5003 A5000C
— — a=a = ‘ —

Lo d LN4742V230 ; i
e  — — % s wmi ——
AM5012 AM5005 AM5037 A5012 A5005N A5037 A5011/32  A5921W
Articulo INTERRUPTORES Articulo PULSADORES
[JAM5001 Interruptor 16AX - 127/250V a.c. CJAM5005 pulsador (NA) 10A-250V
C1A5001 m [JA5005N m
OO AM5011 Interruptor bipolar 16AX - 127/250V a.c. [0 AM5037 &2~ pulsador doble (NA)+(NA) 10A-250V a.c
O A5011 [1A5037 .lﬁ interbloqueado

I
- Interruptor bipolar 32A -250V a.c.
[1A5011/32 \@
Articulo TECLAS CON SIMBOLOGIA ILUMINABLE
Interruptor bipolar 16AX -250V a.c. con llave

O A5007 - la llave es extraible también en posicion off 0 A5921W

- las llaves son entre ellas diferentes

*Dispositivo con retroiluminacién bien visible también de dia y en ambientes iluminados.

- las llaves son entre ellas diferentes

INTERRUPTORES DE 3 ViAS
CJAM5003 interruptor 16AX - 127/250V a.c.
C1A5003 @

S5 interruptor 16AX -250V a.c. con llave
[JA5007D .l@ @ - 1a llave es extraible también en posicion off

*Dispositivo con retroiluminacién bien visible también de dia y en ambientes iluminados.

INTERRUPTOR DE 4 ViAS
COAM5012 interruptor de 4 vias 16AX 250V a.c.
CJA5012 %
FALSOS POLOS
0 A5000C
O AM5000

@ falso polo

LED PARA RETROILUMINACION

O LN4742V230

%/ led para comandos -230V a.c.

Led para luces de sefializacion-230V
-blanco

O LN4742v230T

e

134 |

bhicina MATIX NOTA:

O Mddulo de color blanco

@ cubre tecla con simbologia de luz. Color marfil.

NOTA: a utilizar en sustitucidn de las teclas presentes sobre AM5001, AM5003, AM5005,
AM5012.

Las teclas con simbologia iluminable se comercializan a pedido.

Para su instalacion deben ser removidas manualmente las teclas originales suministradas
en los modulos, para luego enclipsar a presion las teclas con las simbologias elegidas.

*. se suministran sin ldmpara piloto.

O Mddulo de color marfil O Articulo neutro




TOMAS DE CORRIENTE

COLORBLANCO COLOR MARFIL
o —— —
|
N I a € » & a
v - - w v i3 a -_— —
Te— e — QPSS = — e
AM50255 AM5028TS ~ AM5115DS AM5025D AM50255M  AM5028TSM  AM5115DSM
|
2 > e L ® L |
= .| ® ® ® ®
L ® 8 ® [ ]
AM5460 AMS113 AM5180 AMS5100 As113 A5180 A5100
‘ A
5%
a v
AM5440/3 A5440/3 A5440/3R
- u
AM50250R AM5025DY
Articulo TOMA ESTANDAR EUROAMERICANO Articulo TOMA ESTANDAR AMERICANO
0 AM5025S fe2 toma 2P 16 A 127/250 Va.c [J AM5028TS toma 2P +T 15A 127/277 V a.c. estandar USA
0 AM50255M IIIE [0 AM5028TSM
0 AM5115D5 Toma Duplex 2PxT Estandar USA
O AM5025D toma 2P +T 16 A 127/250 Va.c. duplex - alvéolos O AM5115D5M
H AM5025DR protegidos
OO0 AM5025DY
O AM5025T " " - 1P +T 16A127/250V. Articulo TOMA ESTANDAR SCHUKO
i; - o ?;T\?é%rllc;\;(;)r::tegit;;s ~2 médulos ac [ AM5440/3 o toma 2P+T 16A 250V a.c.con contactos laterales y
' dy 1 A5440/3 ;’B§ centrales de tierra para enchufe schuko y enchufe
I A5440/3R Q‘E\( 10A en linea-tipo P30-entre ejes 19mm-alvéolos

TOMA PARA AFEITADORA

- tension de salida 115/230V a.c 20VA

[0 AM5460 »,,, toma para afeitadora con transformador de
1 A5460 .j@ aislamiento - tensién de ingreso 230V a.c - 50/60 Hz.

Articulo TOMAS ESTANDAR ITALIANO

0 AM5113 toma 2P+T 10A -250V a.c.- entre ejes 19mm
CJA5113 - alvéolos @4 mm

0 AM5180 toma 2P+T 10y 16A -250V a.c.- entre ejes 19-26mm
C1A5180 - para clavijas 2Py 2P+T 10y 16A

[1AM5100 toma de sequridad 2P+T-10A-250V a.c.

[1A5100 irreversible (para enchufe 2200NN)

protegidos

NOTA: Consultar por otras configuraciones especiales de tomacorrientes no mostradas en esta pagina

NOTA: O Mddulo de color blanco O Médulo de color marfil

B Mddulo de color rojo

O Mddulo de color amarillo
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TOMAS DETV Y CONECTORES

COLORBLANCO COLOR MARFIL

© M © m
— o o U -
AM5202F AM5982C AM5979C5E  AM5979C6 A5152C A5982C A5979C5E A5979C6
L1 -
0 _.--‘ﬂ-“hl il Pt
7\ iﬂ " | m!
¢ Y ¢ GE
AM4280 AM4285 AM5285C AM5285(2
Articulo TOMATV CONECTORES AUDIO VIDEO COLOR BLANCO
0 AM5202F < conector coaxial TV tipo F-impedancia 750hm 1 AM4280 S conector - jack 3.5
[ A5152C .'E -enganche con rosca iila
] AM4281 S conector -RCAX2
{3
CONECTOR RJ11
Tipo de N° Tipo de 1 AM4282 g conector - HD15
conector pares conexion [ =
O AM5982¢ e R 2 por incisi6n —
0 A5982¢ ( i ] AM4283 conector RCAX3
U
[ AM4284 ) conector HDMI
CONECTOR RJ45
Tipo de Tipo Tipo dg
= conector conexion CONECTOR USB
= :gllg57997c95CESE @* RJ45 SE utp Toolless IDC O AM4285 f}@ conector USB
0] AM5979C6 RJ45 6 uTp Toolless IDC
0 A5979C6 él
0 AM5979C6A RJ45 6A STP Toolless IDC
5
Articulo RES USB
1 AM5285C toma USB con tension de 5 Vd. c. para recargar
dispositivos electrénicos hasta 750 mA. como
celulares, smartphone y similares alimentacién 230
Va.c.
1 AM5285C2 toma USB con tensidn de 5 Vd.c. para recargar

dispositivos electrénicos como tablets y similares
hasta 750 mA. alimentacion 230 Va.c.

136 ‘ht.c.nn‘ MATIX NOTA: O Médulo de color blanco O Mddulo de color marfil




MODULOS ELECTRONICOS DE COMANDO Y REGULACION

COLOR BLANCO COLOR MARFIL
L=—=3 k=3
| (& _ &)
() ‘ & I
ko ]
— e = —— —
AM4406 AM5433 AM5434 A4406 A5155 A5752
e— —
+
AM5713
Articulo DIMMERS Articulo INTERRUPTOR A RAYOS INFRARR0JOS PASIVOS
[JAM4406 dimmer con perilla para cargas resistivas 40W - COA5752 interruptor con sensor de movimiento via rayos
C1A4406C 600W 230V a.c. - 60Hz - 1 mddulo infrarrojos pasivos-fotocelda incorporada con
posibilidad de exclusion-circuito de temporizacion
CJAM5713 dimmer pulsante (resistivo - inductivo, capacitivo, para rgtardo de a.pagado regy!able de 30 sequndos
fluorescente compacto y LED regulable) 220 Vac con a10 minutos-activable también por pulsadores
proteccion electronica - 2 modulos - méximo 10 externos-salida a relé 6A resistivos / 2A inductivos
lémparas por dimmery 75W LED - con selector Apagado - Automético - Encendido
NOTA: para la eleccion de los dimmers en funcién de las caracteristicas técnicas, consultar - alimentacién 230V a.c.-2 médulos
la tabla adjunta.
TEMPORIZADOR
[0 A5155 £ temporizador electrénico luz escala-regulacion 112
&> SO
] minutos y comando a distancia con pulsadores
\ l -alimentacion 230V a.c.-contacto de salida 10A 250V a.c.
Articulo GREEN SWITCH GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS
O AM5433 Green Switch: interruptor con sensor de presencia AM5433 AM5434
mediante la combinacion rayos infrarrojos pasivos
y ultrasénicos y sensor de luminosidad.
Encendido manual de las luces a través de pulsador ) 100-240V-
frontal y apagado automatico en funcion del nivel
de luminosidad y de la presencia. Temporizador para PODU' 50/60Hz
retardo del apagado y umbral del sensor de luminosidad. & 2%2,5mm?
1 AM5434 Green Switch: interruptor con sensor de presencia m -5°C/ +45°C
arayos infrarrojos pasivos - sensor de luminosidad EONN 300 lux
con umbral establecido y temporizador para retardo
yemp P Owl 15 minutos

través

del apagado regulable - encendido manual de laluz a

de pulsador frontal y apagado automatico en

funcién del nivel de luminosidad y de la presencia
- salida a relé 2,5A resistivos/inductivos - alimentacion
230V a.c. - 2 médulos

NOTA: O Mddulo de color blanco

O Mddulo de color marfil O Articulo Neutro
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HOME LIGHTING

Dispositivos de control electrdnico

)

HOME LIGHTING

Dispositivos de iluminacion

S

AM5003ES A5780N 4380NB
Articulo INTERRUPTOR PARA AHORRO DE ENERGIA Articulo LINTERNA EXTRAIBLE
Matix OA5780N Matix
1 AM5003ES Seinstalay funciona como un interruptor Linterna extraible y recargable con interruptor

tradicional, pero permite apagar la luz de forma
automatica después de 10 minutos, si nadie

se mueve delante del sensor de infrarrojos
incorporado. El sensor de IR tiene un alcance de
8 metros en un angulo de 160 °. Compatible con
todas las ldmparas:

- 12-150W haldgenas o incandescentes
- 2-150 VA: Ldmparas con balasto electronico o
con balasto ferromagnético
-8-30 W (0 650mA): LED y Lamparas Compactas
Fluorescentes (foco ahorrador)

Usted puede instalar todos los tipos de lampara
en el mismo circuito - es ideal para lugares
donde la luz permanece encendida inutilmente,
tales como: dormitorios, pasillos, garajes,
cuartos de los nifios - 2 médulos

de encendido automatico.

- Se enciende automaticamente cuando se
produce un corte de energia - sistema push-pull
se completa con la base de recarga - LED de

luz blanca con una alta eficacia luminosa - ON

/ OFFy SPOT . Pulsador para aumentar el brillo
cuando sea necesario - las baterias de Ni-MH
intercambiables sin efecto de “memoria” - 2
dias de autonomia - bajo consumo en stand-by
0,4W-230V (A -2moédulos

O4380NB Axolute - Livinglight - Matix
Baterias de repuesto para linterna extraible
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HOME LIGHTING

Dispositivos de iluminacion

A5630/23

Articulo LAMPARA SENALA PASOS

HA4384X1 - H4384X3

Articulo

L4784/

LINTERNA DE EMERGENCIA

O A5630V12V24

-0.8Wa24Va.c.
Matix

Lampara sefiala pasos con luz LED blanca
- 12 - 24Vac. - interruptor on-off-0.6W a 12 Va.c.

O A5774/1

Linterna de emergencia con operacion
automatica cuando hay corte de energia -
sefializacion LED de presencia de voltaje - botdn
push-pull para - desactivacién local

Puede ser excluida remotamente mediante un

Ldmpara sefiala pasos con luz LED blanca
-230Va.c. - interruptor on-off - 0.5W

Matix

interruptor - bateria Niquel Cadmio recargable y
reemplazable - autonomia 1 hora - Alimentacion
230Va.c. - potencia de la ldmpara:1W - 4

O A5630/230

madulos
Matix

Linterna de emergencia como se indica arriba
pero con autonomia 3 horas - 4 médulos

Matix

O A5774/3

Linterna de emergencia como se indica arriba
pero con autonomia 1 hora - potencia de la
ldmpara 1.3W - 6 modulos

Matix

O A5776/1

Linterna de emergencia como se indica arriba
pero con autonomia 3 horas

Matix

O A5776/3

AR 6

BATERIAS DE REPUESTO

Bateria de repuesto para linterna Ref.
HA4384X1, L4384/1, A5774/1

O 147841

Bateria de repuesto para linterna Ref.

O14784/3
H4384X3, 14384/3, A5774/3

Bateria de repuesto para linterna Ref.

O 14786/1
H4386X1, L4386/1, A5776/1

Bateria de repuesto para linterna Ref.

O 14786/3
HA4386X3 L4386/3, A5776/3

=25
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MODULOS DE SENALIZACION
Y EMERGENCIA

MODULOS DE
SEGURIDAD ELECTRICA

- | U

A5779 14380/B A5048 A5088 A52065 A52465
A5210S A5250S
A5216S A52565
Articulo LINTERNA DE EMERGENCIA EXTRAIBLE Articulo INTERRUPTORES AUTOMATICOS TERMOMAGNETICOS
OA5779 BN lémpara auténoma extraible con dispositivo Tipo In Vn Poder de
i? automatico de encendido-completa con base interrupcion
J de recarga-led con luz blanca de alta eficiencia 01 A5206S bipolar  6A  230Vac. 1500A-230Vac
luminosa - -
-bateria intercambiable Ni-Mh sin efecto
“memoria”
-autonomia de 2 horas-bajo consumo en stand O : )
by 0,4W/hora-alimentacién 230V a.c.-2 médulos e bipolar 104 230Va. 3000A-230Vac.
Sl @ bateria de recambio para lampara extraible [0 A5216S bipolar  16A  230Va.c. 3000A-230Va.c.
ZUMBADORES PORTAFUSIBLES
O AM5048 zumbador 230V a.c.-12VA-80 dB [1A5088 >~ portafusible para fusibles 5x20 y 6,3x32-maximo 10A
O A5048N !ﬂﬁ 250V a.c.
INTERRUPTORES AUTOMATICOS TERMOMAGNETICOS
DIFERENCIALES
In Vn Poder de [An
interrupcion
230Va.c.  1500A-230Va.c. 10mA
[0 A5246S
230Va.c.  3000A-230Va.c. 10mA
[0 A5250S
230Va.c.  3000A-230Va.c. 10mA
[ A5256S

NOTA: O Mddulo de color blanco O Mddulo de color marfil

O Articulo neutro




MATIX - GAMA ANTIMICROBIAL

mecanismos para pared

-
% | . ‘
e ey @
g : a”
AM5001AB AM5180AB AM5440V2AB AM5173DAB

El efecto antimicrobial de la gama especifica de placas y funciones Matix se obtiene gracias al
acabado de la superficie basado en el i6n argento (Ag-+). Esta tecnologia garantiza que no se
prolifiren las bacterias sin crear ninguna inmunizacion ni efecto resistivo.

Actua especialmente sobre las células del estafilococo aureus resistente a los antibiéticos de la
familia meticilina. La eficacia de los productos antimicrobiales BTicino ha sido comprobada en

T L ®
m— —L aem »
AM5958/11NAB AM5979C6AB AM5060RAB
AM4803WAR

laboratorios especializados: el 99.99% de las bacterias testadas fueron eliminadas. La gama
Matix antimicrobial es ideal en ambientes medicalizados (hospitales, clinicas, ambulancias,
etc), en estructuras publicas (casas de reposo, escuelas, etc), lugares de restauracion
(comedores, bares, etc) o industria agroalimenticia.

Articulo BASES DE ENCHUFE ANTIMICROBIALES Articulo DISPOSITIVOS DE CONTROL DE ANTIMICROBIALES
O A5180RAB D Toma bipaso rojo O AM5001AB Interruptor unipolar 16A
‘i\ Tomacorriente bipaso 2P+T 10A y 16A - 250Vac. Interruptor unipolar 16AX - 250Vac. Antimicrobial,
1 mddulo, rojo. Entre-eje 19-26mm con alvéolos 1 mddulo color blanco.
protegidos.
- O AM5003AB Interruptor 3 vias 16A
W AM5180AB Toma bipaso blanco Interruptor 3 vias 16AX - 250Vac. Antimicrobial, 1
Tomacorriente bipaso 2P+T 10Ay 16A - 250Vac. 1 médulo color blanco.
médulo, Blanco. Entre-eje 19-26mm con alvéolos
prOtegidOS‘ 0 AM5005AB Gl Pulsante 10A
. !i’ Pulsador (NO) T0A - 250Vac. Antimicrobial, 1
B A5440V16RAB Toma schuko rojo , médulo color blanco.

Tomacorriente bipaso tipo Schuko 2P+T 16A -
250Vag, rojo. Entre-eje 19-26mm con alvéolos
protegidos y contactos de tierra laterales.

Toma schuko blanco

Tomacorriente tipo Schuko 2P+T 16A - 250Vac.
2 médulos, Blanco. Con alvéolos protegidos y
contactos de tierra laterales.

0 AM5440V2AB

PLACAS DE PLASTICO ANTIMICROBIALES

Placa blanca 2 médulos
Placa de 2 mddulos, antimicrobial color blanco.

0 AM4802BAB

Placa blanca 3 médulos

AM4803BAB
o Placa de 3 mddulos, antimicrobial color blanco.

Placa blanca4 médulos

AM4804BAB
= é Placa de 4 mddulos, antimicrobial color blanco.

2
2
2

PLACAS DE RECUBRIMIENTO ANTI-EXTRACCION
ANTIMICROBIALES PINTADAS ZAMAK

Placa blanca 3 médulos con tornillos
Placa de 3 médulos con tornillos y soporte
incluido, antimicrobial color blanco.

[J AM4803WAR

Placa blanca 4 médulos con tornillos
Placa de 4 médulos con tornillos y soporte
incluido, antimicrobial color blanco.

0 AM4804WAR

PLACA EN BLANCO ANTIMICROBIAL

ﬁi Falso Polo

00 AM5000AB
Falso polo 1 mddulo, antimicrobial color blanco.

NOTA: OO Mddulo de color blanco O Mddulo de color marfil

O AM5011AB D Interruptor bipolar 16A
rﬁ Interruptor bipolar 16AX - 250Vac. Antimicrobial, 1

mddulo color blanco.

PORTALAMPARAS ANTIMICROBIALES

Portalampara con difusor rojo
Portaldmpara con difursor color rojo.
Antimicrobial, T médulo.

H AM5060RAB

TomadeTV

O ANST73DAE Toma de TV coaxial. Antimicrobial, T médulo.

DIMMER ANTIMICROBIAL

Dimmer
Dimmer antimicrobial dos vias - carga resistiva
60 -500 W, 1 médulo.

O AM5702AB

TAPA DETECLADO ILUMINABLE ANTIMICROBIAL

O AM5921DAB ‘E Cubre-tecla “campana”

Cubre-tecla“llave”
Cubre-tecla iluminada, simbolo “llave”

antimicrobial, 1 mddulo.
‘ antimicrobial, 1 médulo.

Cubre-tecla iluminada, simbolo “campana”
0O AM5921FAB E

TOMA RJ11/RJ45 ANTIMICROBIAL

0O AM5958/11NAB oo TomaRJ 11
! lii Toma telefonica RJ 11 antimicrobial, T médulo.

TomaRJ 45

S Toma telefdnica RJ 45 antimicrobial, 1 médulo.

B Mddulo de color rojo

O Articulo Neutro MATIX \I:I:Il:ll'lll\ 14




COLORES DE PLACAS ALUMINIO

1 mddulo 2 mddulos 3 mddulos Ciega
—
=<
(-4
—]
-
= —
—
o
—
— -
3 AM503SMTAL AM503SM2AL AM503SM3AL AM503SMOAL
=3
AM503SM1CH AM503SM2CH AM503SM3CH AM503SMOCH

PLACAS EN ALUMINIO MATE CON SOPORTE INCLUIDO

1

AM503SM10R AM503SM20R AMS503SM30R AMS503SMOOR

1

AM503SM1TI AM503SM2TI AM503SM3TI AM503SMOTI

TITANIO [ 0RO | CHAMPAGNE

1 mddulo 2 médulos 3 médulos Ciega

animjl

AM503S/1AV AM5035/2AV AM503S/3AV AM5035/0AV

PLACAS EN TECNOPOLIMERO
MARFIL CON SOPORTE INCLUIDO

N NOTA: [ Méddulo de color blanco O Médulo de color marfil QO Articulo neutro
1422 |blicima MATIX




COLORES DE PLACAS MATIX COLORS TECNOPOLIMERO

Coral Te verde (obalto Ambar

(-4

= I

—r

o

= ) a————

AM4803CRD AM4803CVC AM43803(BU AM4803CAB

Turquesa

AM4803CAR

Rojo Tierra Marrén café Azul mercurio

PLACAS TECNOPOLIMERO - COLORS - TEXTURADOS - METALIZADO

TEXTURADOS COLOR

AM4803TRT AM4803TGG AM4803TBM

Acero

i
o
(=]
=T
N
—
=T
-
L
=

AM4803MIR

1 Mddulo 2 Mddulos 3 Mddulos (iega

PLACAS EN TECNOPOLIMERO - BLANCO
CON SOPORTE INCLUIDO
BLANCO

AM5035/1BN AM503S/2BN AM5035/3BN AM5035/0BN

NOTA: Las placas en tecnopolimero Colors, texturadas y metalizadas no incluyen soporte. Se debe completar su instalacion con el soporte (art. 5035A)
de la manera como se muestra en la pagina 145. Estén sélo disponible en 3 médulos.
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COLORES DE PLACAS ESTILO MAGIC 81 MM

1 juagmy

503/1A/X 503/2A/X 503/3A/X 503/0/X

—
=T
(=)
>
(=)
o
=
=
-
—
=<

504/4A/X

NOTA: Las placas 503/1A/X, 503/2A/X y 503/3A/X deben afiadir soporte 5035A y Las placas 503/0/X deben afiadir soporte 5035
Placas 504/4A/X debe anadir soporte S04SA.
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INSTALACION EN CAJAS DE EMPOTRAR

Y SOBREPUESTA

(3jas

503
(105x61x38 mm)

N° modulos

Placas (inc.soporte)

Ll
Ll

3 mddulos

-

AMS5035/1...
AM503SMT...

AM5035/2...
AM503SM2...

AM5035/3...
AM503SM3...

AM5035/0...
AM503SMO...

Placas (sin soporte)

AM4303...

503CBP
(118x76x37 mm)

Instalacion de mecanismos MATIX en bandejas DLP Legrand: Utilizando el soporte cédigo 610965 se adaptan los
mecanismos MATIX en las bandejas DLP. Consulte su catalogo Legrand.

3 mddulos

Ll
LS
-

AM503SM1...

AM503SM2...

AM503SM3...

Placas (sin soporte)

AM4803...

NOTA 1: Completar el cédigo de las placas con la sigla de los colores, como es indicado en las paginas anteriores.
NOTA 2: Las placas de 1 mddulo, 2 mddulos y ciega se ofrecen sélo en algunos colores.
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SOLUCIONES INSTALATIVAS

Instalaciones en caja multibox

CAJA DEEMPOTRAR BASTIDOR/MARCO SOPORTES N° MODULOS PLACAS

e W""

j . 16136F/5

! g L S SRR — 16136F/0
5 c o

e e

e e e

. 16135M
16102LT 3x5mddulos

Instalaciones en riel DIN
ADAPTADOR RIEL DIN N’ MODULOS

- “

2 madulos
(cuadrado)

F8oCMT

(S

2 mddulos

—

Instalaciones en canaletas DLP
ADAPTADOR PARA DLP

Instalacion de mecanismos MATIX en bandejas DLP Legrand: Utilizando el soporte MATIX cddigo 610965 se adaptan
los mecanismos MATIX en las bandejas DLP. Consulte su catélogo Legrand para mayor informacion.
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SOLUCIONES INSTALATIVAS

Contenedores sobrepuestos Idrobox IP40

et >

2 médulos

)

Contenedores sobrepuestos Idrobox IP55

25502

m 2 moddulos

Tapa protegida IP55

Descripcion

Instalacion sobre
caja de empotrar
503/TN

3 puestos

color gris RAL7035
color blanco

Idrobox Plus

contenedor de pared para
toma MATIX

- IP66 (IP garantizado
con clavija inserta y tapa
cerrada)

25603
256038

26066

3 médulos
o+ 25403

3 mddulos
25503

8 puestos
25508V

12 médulos
25412V

12 puestos
25512V
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DATOS DIMENSIONALES

Placas
PLACAS
118 118 118 118

Q. 00 0 00
8 ) g 8

AMS03M.. AMS03M2... AMS03MS3... AMS03M0...

9,2 77 _ 120 , 77 ‘ 1437 77
s s s
AM4802... = AM4803... s AM4804... =
PLACAS

U1 (D Op 5

503/2A/X

503/1A/X

503/3A/X 503/0/X

bhicina MATIX



DATOS DIMENSIONALES

Aparatos modulares, no modulares y soportes

APARATOS MODULARES

23.5 47 70.5
n n n
™M ) ™
< < <

1 modulo 2 médulos 3 médulos

APARATOS NO MODULARES

s “7‘;7 g“’

I

52 6 55

45
115

o o

F91/12E

SOPORTE 3 MODULOS SOPORTE 4 MODULOS

12,5
5035A pared _ 5045A
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MAGIC

UN CLASICO DE LA INSTALACION
ELECTRICA

= Un disefio esencial y riguroso que ha
hecho escuela.
MAGIC conserva intacta su fisonomia, de
manera de continuar siendo un punto de
referencia seguro a lo largo del tiempo y
de cualquier moda.

= MAGIC se complementa con IDROBOX,
una gama de contenedores protegidos
con grados de proteccion IP40 e IP55,
para satisfacer los requerimientos
instalativos en ambientes expuestosy a la
intemperie.




V4
| n d I Ce Introduccion

Mddulos de comando base

Tomas de corriente

Tomas de TVy conectores RJ
Falsos polos y accesorios
Placas

Datos dimensionales

151
154
154
1565
155
156
159
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uNCLASICO

DE LA INSTALACION ELECTRICA

Hablar de MAGIC es evocar un cldsico de la instalacion eléctrica.

La funcion por sobre la forma.

Con un disefio de placa esencial y riguroso, la serie se enaltece con las
prestaciones y funcionalidades que han hecho de MAGIC un estandar
para los sectores terciario e industrial.

Punto de luz en
placa aluminio oxidal

Toma de corriente de
sequridad irreversible

bhicina MAGIC



MAGIC enamBIENTES

|
-XPUESTOS

IDROBOX es una gama completa de contenedores sobrepuestos protegidos. Estan
disponibles en soluciones verticales y horizontales con capacidad de 1 a 8 médulos.
Subdivididos en dos familias, distintas para el grado de proteccién (IP40-IP55),
pueden satisfacer cada requerimiento instalativo para ambientes expuestos y a

la intemperie asegurando un elevado grado de calidad en las protecciones de los
mddulos eléctricos.

Contenedor Idrobox IP40
con mddulos MAGIC

prensatubo

base

alojamiento para \

tornillos de fijacion
r a pared

insertos metélicos

funda protectora, tapa y
junta moldeada en una

MAXIMA CALIDAD PARA UN USO PROLONGADO EN Unica pieza
ELTIEMPO

En los contenedores Idrobox IP55 se ha prestado especial
atencion a la fabricacion de la tapa de cierre, la cual se ha
obtenido moldeando en una sola operacién el bastidor,
la funday la junta, dando una garantia de duracién con el
grado de proteccion IP55 a lo largo del tiempo.

Contenedor IDROBOX P55
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MODULOS DE COMANDO BASE TOMAS DE CORRIENTE

0OE000EE M.

5001 5011 5007 5003 5012 5005 o 5180 5100 5300
5025 5028 AS374/1
Articulo INTERRUPTORES Articulo TOMAS DE CORRIENTE
5001 interruptor 16A-250V a.c. 5113 toma 2P+T 10A -250V a.c.- entre ejes 19mm- alvéolos @ 4mm
5011 interruptor bipolar 16 A 250V a.c. bt A250V 192
5007 interruptor bipolar 16A -250V a.c. con llave- la llave es extraible 3180 toma 2p+T10y 164 250V a.c. entre ejes 19-26mm

- para clavijas 2Py 2P+T 10y 16A

también en posicion off-las llaves son entre ellas diferentes

INTERRUPTORES DE 3 ViAS TOMAS DE CORRIENTE DE SEGURIDAD
5003 interruptor (de 3 vias) 16A - 250V a.c. 5100 toma de sequridad 2P+T-10A-250V a.c. irreversible (para clavija
INTERRUPTOR DE 4 ViAS Z200NN) ; . - "
- - 5300 toma de sequridad 2P+T-16A-250V a.c. irreversible (para clavija
5012 interruptor de cruzamiento 16A 250V a.c. 2300NN-2200N)
PULSADORES
5005 pulsador NA 10A 250V a.c. TOMAS DE CORRIENTE ESTANDARES EXTRANJEROS
NOTA: 5025 toma 2P 16A-para espigas redondas ¢ 4-4,8mm-entre ejes 19mm
~NA = contacto normalmente abierto y contactos planos tipo euroamericana
5028 toma 2P+T 15A-125V a.c.-estandar USA
ADAPTADORES DIN
A5374/1 para 1 médulo MAGIC
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TOMA TV YCONECTORES RJ

5152E 5982 5979C5E
59796
-
-
—
5361
Articulo TOMATV
5152E conector coaxial TV tipo F-impedancia 75€2-enganche con rosca
CONECTORES RJ TELEFONICOS
Tipo de conector N° pares Tipo de conexién
5982 RIM 2 con bornes
CONECTORES RJ45
(ategoria Tipo Tipo de conexion
5979C5E SE utp por insicion tipo
toolles
5979C6 6 utp por insicion tipo
toolles
DIMMER
5361 dimmer para ldmparas incandescentes y halégenas 230V a.c.

-min.100W/mdx 500W comando con perilla giratoria incorporada

FALSOS POLOS Y ACCESORIOS

5000/9

—

:"-\. :ﬁ

.
] Jl
5!

NE

E80AM E80BM
Articulo FALSOS POLOS
5000/9 falso polo
ADAPTADORES DIN
E80AM para 1 médulo MAGIC
E80BM para 2 médulos MAGIC
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COMBINACION DE MODULOS MAGIC CON PLACAS MAGIC 71

MM. INSTALACION TRADICIONAL

503

156 | ke MAGIC

Placas (incluye soporte)

N° moédulos
> B ..‘
|
1mddulo 5031,
4]{'1 > LN ||
2 mddulos
503/2.
3 mddulos 5033,
|
998...




bhicino
COLORES DE PLACAS MAGIC

ALUMINIO MAGIC CON SOPORTE INCLUIDO

1 médulo 2 médulos 3 médulos Ciega

: ' . :
L=

503/1SR 503/2SR 503/35R 998SR

PLACAS Y CAJA PARA PERFILES Y SOPORTE

510N 5367/1XA 5367/2XA
Articulo CAJA DE EMPOTRAR PARA PERFILES Articulo PLACAS A PRESION PARA PERFILES
510N caja de empotrar para 1 médulo-componible en vertical o en Aluminio anodizado oxidal
T Ve | tl);rlll(zjoztzll-utlllz.ablel c:nlplac§s/;oportestpara perﬁleslif pdanleles 5367/1XA 1 médulo
: Verificar la compatibilidad dimensional dela caja de empotrar con aquella de los .
médulos a instalar. 5367/2XA 2médulos

MAGIC bhicinal 15/
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INSTALACIONES ESPECIFICAS

Instalacion en cajas de sobreponer

{

1 mddulo

g 2 modulos
(e,

503(BP

3 mddulos

Instalacion en riel DIN

ADAPTADOR RIEL DIN
/_
%—"r-
bl LI
=
ES0AM
&
gl .

E80BM J
|

bhicina MAGIC

N’ MODULOS

0

1 mddulo

00

2 mddulos




DATOS DIMENSIONALES

Aparatos modulares, soporte, placas

APARATOS MODULARES

D I
1 médulo 2 madulos 3 mddulos
PLACAS

Placas de fijacion con tornillos para soporte 503R

115 115 115 ‘
A

115

Y

A

A

@ o] ~ ®I:]®E ®D D@

Y

71

- ol -

71

998 503/1 503/2

503/3

MAGIC bhicingo
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IDROBOX

INSTALACION ELECTRICA EN
CONDICIONES EXPUESTAS O A
LA INTEMPERIE

m contenedores IP40
m contenedores IP55
= IDROBOX PLUS



Indice

Introduccion

Idrobox Plus

Contenedores IP40

Cubiertas y contenedores a prueba de intemperie

Datos dimensionales

IDROBOX bhicmng ¢

162
166
166
167
169




CONTENEDORES

IDROBOX \
PARA LAS SERIES MAGIC Y MATIX

La gama de contenedores IDROBOX se compone

de 3 tipologias:

+ Contenedores IDROBOX para las series MAGIC y
MATIX

- Tapas IDROBOX para cajas de empotrar de 3
modulos para las series LIVINGLIGHT, MATIX y
MAGIC

- Contenedores IDROBOX PLUS

LA INSTALABILIDAD DE MATIXY MAGIC

Contenedor Unico
para médulos
MAGIC y MATIX

(i

Adaptador MAGIC

A5374/1

mddulos cuadrados
(directamente)

modulos MAGIC
(con adaptador) modulos MATIX
(directamente)

%* Datos dimensionales en mm
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IDROBOX PLUS

CONTENEDOR IP66: PROTECCION CON CLAVIJA INSERTA

B GARANTIZA LA PROTECCION
IP66 CON TODOS LOS TIPOS DE
ENCHUFES:

Enchufe derecha

=

Enchufe en 90°

e

ConectorRJ

Contenedor IP66

" 2

IDROBOX bhicmng ¢
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- CUBIERTA

UNIVERSAL &
IDROBOX .

X SEGURO Y
=n PROTEGIDO
EN TODOS LADOS




PROTECCION A PRUEBA
DE AGUA IP44

Con un grado de proteccion IP44, (garantizado mientras
estd cerrada la cubierta) es posible instalar todo tipo de
mecanismos, en areas exteriores o en areas que requieren
proteccion especial en completa correspondencia con las
regulaciones vigentes.

FACIL )
INSTALACION

Simplemente coloque la Cubierta Universal Idrobox entre
la caja de empotrar (como la 503, por ejemplo] y los demas
componentes de interruptores o tomacorrientes (soportes,
mecanismos, placas) para asegurar la proteccion IP44.

Apertura en 180°: hacen
de la instalacion una tarea
extremadamente facil.
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IDROBOX PLUS CONTENEDORES IP40
PARA MATIX'Y MAGIC

el B .
| = —_—
l 25402 25403
26066
Articulo CONTENEDOR IP66 Articulo CONTENEDORES HORIZONTALES DE PARED - IP40
26066 Contenedor para toma MATIX — capacidad 2 médulos. Grado de Contenedores horizontales para instalacién sobrepuesta
proteccién garantizado: IP66 con clavija inserta y tapa cerrada para - base y tapa IP40.
instalacion de pared Para médulos MATIX y MAGIC con adaptador incluido.
N°. orificios N°. orificios  Capacidad Tabiques
@23 mm @23 mm mddulos separadores
con con instalables ainstalar
pasacable prerroturas
25402 1 2 2
25403 1 4 3
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CUBIERTAS Y CONTENEDORES A PRUEBA DE INTEMPERIE

Articulo

25502

CONTENEDORES HORIZONTALES DE PARED - IP55

Contenedores horizontales para instalacién sobrepuesta
-base y tapa -IP55.
Para mddulos MATIX y MAGIC con adaptador incluido.

24603N 24603L

256048 26603

TAPAS PARA INSTALACIONES EN CAJAS DELTIPO 503

N°. orificios N°. orificios ~ Capacidad

Tapas protegidas para instalaciones empotradas de los médulos
MATIX'y MAGIC en cajas 503E, 503L, 503M, 503Ty 503TN -
capacidad 3 médulos

25603

Gris RAL 7035

NOTA: Los contenedores IDROBOX IP40 e IP55 traen incorporado un adaptador (pensado en los
médulos MAGIC). Si este adaptador se retira, se reciben directamente los médulos MATIX.

TAPAS PARA INSTALACIONES EN CAJAS DEL TIPO 503

023 mm 023 mm mddulos
con con instalables
pasacable prerroturas

25501 1 1 1

25502 1 2 2

25503 1 4 3

Tapas protegidas para instalaciones empotradas de los
médulos LIVINGLIGHT en cajas 503E, 503L, 503M, 503Ty 503TN
- capacidad 3 médulos

24603N Blanco
24603L Antracita
TAPAS PARA INSTALACIONES EN CAJAS DEL TIPO 504E
25604 Cubierta IP55 para caja de empotrar 504E - 4 mddulos Matix -
gris RAL7035
25604B Cubierta IP55 para caja de empotrar 504E - 4 modulos Matix -
blanco
CUBIERTA UNIVERSAL 1P44
026603 cubierta de proteccion IP44 (garantizado

cuando esta cerrado). Ideal para la instala-
cion donde se requiere un grado de protec-
cion IP44.- es totalmente compatible con
todas las series - estd hecho con materiales
de alta calidad que garantizan la resistencia
a largo plazo en todas las condiciones
meteoroldgicas. - se puede instalar en caja
embutida de 3 mddulos .- tamafio H=11,6 mm
-L=14,3 mm
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NOTA PARA LA CORRECTA INSTALACION DE TODOS LOS
CONTENEDORES IP55

% Para garantizar el grado de proteccién IP55, es necesario fijar la caja a la pared insertando
los tornillos en los espacios indicados por las flechas.
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DATOS DIMENSIONALES

Idrobox

CONTENEDORES IP40

© 0
< A B C A B C
25401 76 76 55 25406 76 188 55
25402 76 76 55 25408 76 227 55
25403 76 100 55 o)
B 25404 76 132 55 B
CONTENEDORES IP55 TAPAS PROTEGIDAS IP55
122
r N
< (¢} O
0 0
~ foN
B
Q [®)
\ A
A B C 99,8 ) 25
25501 76 76 63
25502 76 76 63 25603 - 256038
25503 76 100 63 24603N - 24603 - 24603L
25504 76 132 63

IDROBOX |bhicing



MODUS STYLE

MODUS STYLE renueva la propuesta de
BTicino dedicada a ambientes residenciales.
Interruptores de tecla ancha junto a modernos
colores de placas aportan un look de absoluta
contemporaneidad.

El estilo del punto de luz se redefine en funcién
de las nuevas tendencias.

MODUS STYLE, el estilo de hoy, la calidad de ——
siempre. —




7 u

| n d I Ce Introduccion 172
Modus Style modular 178
Colores de placas 180
Modus Style armada 181
Datos dimensionales 185
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MODUS ST YLE

El estilo de hoy,
la calidad de siempre

MODUS se renueva, ofreciendo una estética moderna y mucho mas contemporanea.

El disefo, a través de sus formas, texturas y colores hace posible instalar esta serie con estilo
y discrecion en cualquier ambiente.

Interruptor perlay blanco iluminado con ldmpara led
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Diseno renovado

Un estilo sencillo pero de gran
definicién convierte a MODUS
STYLE en un elemento de valor en la
decoracion del hogar. Los comandos,
con superficie amplia y ergondmica,
son el punto fuerte de esta serie, que
se distingue por su aspecto esencial
y moderno.

Calidad y seguridad

Igual que todos los productos
BTicino,

MODUS STYLE considera la seguridad
en primer plano. Todos los materiales
utilizados en su fabricacion estan
conformes con las normas IEC para
garantizar prestaciones elevadas

y larga duracion.

Libertad de eleccion

MODUS STYLE ofrece una novedosa
seleccién de colores de placas que
renuevan completamente la puesta
en escena de los interruptores y
tomacorrientes.
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COLORES DE PLACAS
Materiales y acabados

Colores de placas

Placas de tecnopolimero realizadas en color blanco y marfil.
Tecnopolimero metalizado en color perlay terra.
Los colores se ofrecen en placas de 1, 2,3 médulos y ciega.

BLANCO MARFIL

PERLA TERRA

Colores de modulos
Los médulos se ofrecen en 3 colores:

blanco, marfil y mink
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MODUS STYLE

BLANCO + BLANCO MARFIL + MARFIL

PERLA + BLANCO TERRA + MINK
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CALIDAD Y SEGURIDAD

LA FIABILIDAD DE SIEMPRE GARANTIZADA POR BTICINO

MODUS STYLE RESPONDE A NORMAS INTERNACIONALES

Gama conforme a la normativa internacional IEC 60669-1 para los interruptores
e IEC 60884-1 para los tomas de corriente.

Placas realizadas en material ABS con tratamiento de proteccién contra

los efectos causado por la luz del sol.

7~ Accesorios de lagama

o

DIMMER TOMA SCHUKO

T ®

ZUMBADOR TOMA TOMA
TELEFONO v
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TOMAS DE CORRIENTE MAS SEGURAS

Las tomas de corriente redondas (tres en linea y Schuko), que
cumplen la NTP 60884-1 poseen un sistema de proteccion en
base a diafragma (obturador] que impide que se introduzcan
elementos extranos hasta la zona energizada.

INTERRUPTORES DE MAYOR DURABILIDAD .

Los interruptores poseen contactos con punto de plata, lo
gue asegura una mayor durabilidad con la confianza de un .
optimo funcionamiento.

MAYOR RAPIDEZ DE TRABAJO

Las tomas de corriente armadas en
configuraciéon doble y triple son precableadas.
Los duplex y triplex MODUS STYLE agilizan
considerablemente el trabajo de instalacién con
un importante ahorro de tiempo

Pt g

Todos los interruptores
son iluminables

La iluminacién de los comandos esta
disponible con ldampara led.

La ldmpara led permite alargar la vida del
producto y recortar el consumo.

Facilidad de instalacion
para ldmpara led
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MODUS STYLE MODULAR

' :
AE2001EB AE2001EM AE2001EG AE2003EB AE2003EM AE2003EG AE2180EB AE2180EM AE2180EG
° o 2 [ 3
® @
° ® @ L]
AE2005EB AE2005EM AE2005EG AE2113EB AE2113EM AE2113EG AE2125EB AE2125EM AE2125EG
AE2152FEB AE2152FEM AE2152FEG AE2182EB AE2182EM AE2182EG AE2049EB AE2049EM AE2049EG
. .
AE2355EB AE2355EM AE2355EG AE2000EB AE2000EM AE20006 AE2128EB AE2128EM
Articulo INTERRUPTOR 1P 10A 250V A.C. Articulo TOMATVTIPOF
AE2001EB color blanco AE2152FEB color blanco
AE2001EM color marfil AE2152FEM color marfil
AE2001EG color mink AE2152FEG color mink
INTERRUPTOR DE 3 ViAS 10A 250V A.C. CONECTOR RJ11 TELEFONICO
AE2003EB color blanco AE2182EB color blanco
AE2003EM color marfil AE2182EM color marfil
AE2003EG color mink AE2182EG color mink
PULSADOR NA 10A 250V A.C. ZUMBADOR 230V A.C. 60HZ
AE2005EB colorblanco AE2049EB color blanco
AE2005EM color marfi Ll color marfi
AE2005EG color mink AE2049EG color mink
TOMA DE CORRIENTE 2P--T 10A 250V A.C. DIMMER RESISTIVO 40W-600W 230V A.C.
AE2113EB colorblanco AE2355EB color blanco
AE2113EM color marfil HEZE RN color m?’ﬁ'
AE2113EG color mink AE2355EG color mink
TOMA DE CORRIENTE UNIVERSAL 2P 16A 250V.A.C. FALSO POLO
AE2125EB colorblanco AE2000EB color blanco
AE2125EM color marfil HEZO00EN color m?’ﬁ'
AE2125EG color mink AE2000EG color mink
TOMA DE CORRIENTE AMERICANA 2P+T 15A 250V.A.C. LAMPARA PARA RETROILUMINACION
AE2128EB color blanco LN4742V230 lampara led dmbar 230V
AE2128EM color marfil
TOMA DE CORRIENTE 2P+T 10AY 16A 250V A.C.
AE2180EB color blanco
AE2180EM color marfil
AE2180EG color mink
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INSTALACIONES EN CAJAS DE EMPOTRAR

Cajas Soportes

3 N PLACAS CON
. SOPORTE INCLUIDO

503
(106x71x52 mm)

NOTA: Completar el cddigo de las placas con la sigla de los colores como es indicado en la pagina siguiente.

N° modulos Placas
1 mddulo
AE5S1...
2 médulos
AE5S2...
<Ny
3 madulos
AE5S3...
AE5S0...

MODUS STYLE |bhicmnal 179




COLORES DE PLACAS

BLANCO

AESS1EB AE5S2EB AE5S3EB AE5SOEB

% AESSTEM AE5S2EM AE5S3EM AE5SOEM

AESSTENA AE5S2ENA AE5S3ENA AESSOENA

PERLA

AESSTETI AESS2ETI AESS3ETI AESSOETI
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MODUS STYLE ARMADA

AE2100EB AE2100EM AE2100EBNA AE2100EGTI
AE2101EB AE2101EM AE2101EBNA AE2101EGTI
AE2102EB AE2102EM AE2102EBNA AE2102EGTI

2 2

L ) L3
AE2112EB AE2112EM
Articulo INTERRUPTOR 1P 15A 127V /16 AX 250V A.C. Articulo PULSADOR NA 10A 127V /250V A.C.
AE2100EB color blanco AE2102EB color blanco
AE2100EM color marfil AE2102EM color marfil
AE2100EBNA color blanco / perla AE2102EBNA color blanco / perla
AE2100EGTI color mink / terra AE2102EGTI color mink / terra

INTERRUPTOR DE 3 ViAS 15A 127V / 16AX 230V A.C. TOMA DE CORRIENTE UNIVERSAL SIMPLE 2P 16A 250V A.C.

AE2101EB color blanco AE2112EB color blanco
AE2101EM color marfil AE2112EM color marfil
AE2101EBNA colorblanco / perla
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MODUS STYLE ARMADA

. | . |
ece o 6'1:
o o
AE2140EB AE2140EM AE2140EBNA AE2140EGTI
AE2155EB AE2155EM AE2155EBNA AE2155EGTI
AE2300EB AE2300EM AE2300EBNA AE2300EGTI
e e @ e e o
e o o e e o
e o o e e o
AE2IT3E3B AEJIT3E3M AE2113E3BNA AE2113E3GTI
Articulo TOMA DE CORRIENTE 2P+T 10AY 16A TIPO SCHUKO 250V A.C. Articulo INTERRUPTOR TRIPLE 1P 10A 250V A.C.
AE2140EB color blanco AE2300EB color blanco
AE2140EM color marfil AE2300EM color marfil
AE2140EBNA colorblanco / perla AE2300EBNA colorblanco/perla
AE2140EGTI color mink / terra AE2300EGTI colormink/ terra
DIMMER RESISTIVO 40W-600W 230V A.C. TOMATRIPLEX 2P+T 10A 250V A.C.
AE2155EB color blanco AE2113E3B color blanco
AE2155EM color marfil AE2113E3M color marfil
AE2155EBNA color blanco / perla AE2113E3BNA color blanco / perla
AE2155EGTI color mink / terra AE2113E3GTI color mink / terra
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MODUS STYLE ARMADA

®

@

AE2152EB AE2152EM AE2152EBNA AE2152EGTI
AE2082EB AE2082EM AE2082EBNA AE2082EGTI
"
AE2149EB AE2149EM AE2149EBNA AE2149EGTI
AE2201EB AE2201EM
AE2200EB AE2200EM AE2200EBNA AE2200EGTI
Articulo ZUMBADOR 230V A.C. Articulo INTERRUPTOR DOBLE 1P 10A 250V A.C.
AE2149EB color blanco AE2200EB color blanco
AE2149EM color marfil AE2200EM color marfil
AE2149EBNA color blanco / perla AE2200EBNA color blanco / perla
AE2149EGTI color mink / terra AE2200EGTI color mink / terra
TOMATVTIPOF Articulo CONECTOR RJ11 TELEFONICO
AE2152EB color blanco AE2082EB color blanco
AE2152EM color marfil AE2082EM color marfil
AE2152EBNA color blanco / perla AE2082EBNA color blanco / perla
AE2152EGTI color mink / terra AE2082EGTI color mink / terra
INTERRUPTOR DOBLE 3 ViAS 10A 250V A.C.
AE2201EB colorblanco
AE2201EM color marfil
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bhicino
MODUS STYLE ARMADA

2 2
L) L)
AE2230EB AE2230EM AE2230EBNA AE2230EGTI
° . ° °
. . ° B
° ° ° ®
AE2113E28 AE2113E2M AE2113E2BNA AE2113E26TI
2 o e Y
L2 L) L2 L)
AE2212EB AE2212EM AE2212EBNA AE2212EGTI
— — — —
: : : : -
AE2228E28 AE2228E2M AE2228E2BNA AE2228E2GTI
2 2
a [ ]
) L
AE2212EBT AE2212EBNAT
Articulo INTERRUPTOR 1P + TOMA UNIVERSAL 16A 250V A.C. Articulo TOMA DOBLE UNIVERSAL 2P 16A 250V A.C.
AE2230EB colorblanco AE2212EB color blanco
AE2230EM color marfil AE2212EM color marfil
AE2230EBNA color blanco / perla AE2212EBNA color blanco / perla
AE2230EGTI color mink / terra AE2212EGTI color mink / terra
Articulo TOMA DUPLEX 2P+T 10A 250V A.C. Articulo TOMA DUPLEX AMERICANA 2P-+T 15A 250V A.C.
AE2113E2B color blanco AE2228E2B color blanco
AE2113E2M color marfi AE2228E2M color marfi
AE2113E2BNA color blanco / perla AE2228E2BNA color blanco / perla
AE2113E2GTI color mink / terra AE2228E2GTI color mink / terra
Articulo TOMA DOBLE UNIVERSAL 2P+T 16A 250V A.C.
(CON ALVEOLOS PROTEGIDOS)
AE2212EBT color blanco
AE2212EBNAT color perla
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DATOS DIMENSIONALES

Aparatos modulares y placas

APARATOS MODULARES

PLACAS + SOPORTE

120

120

AE5S1... AE5S2...

* Datos dimensionales en mm

120

AE5S3....

120

AE5S0...
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DOMINO SENCIA

La linea Domino se renueva una vez

mas en una versiéon disefiada pensando
especialmente en las necesidades de
nuestros hogares, Domino es ahora
Domino Sencia un estandar renovado en
estética y funcionalidad.



Indice

Introduccion 188

Maédulos de comando,derivacion y accesorios.
Aparatos simples 190

Moédulos de comando,derivacion y accesorios.
Aparatos dobles y triples 191
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JOMINO

CAMBIAY SE CONVIERTE EN

DOMINO SENCIA

DISENO ITALIANO INSPIRADO EN LA NATURALEZA CON SUS FORMAS
ARMONICAS Y SUAVES AL TACTO.

Disefo que asegura a la gama una integracion a todos los tipos de interiores y en total discrecion.
Escoger Domino Sencia es escoger la seguridad para su familia, garantizada por el reconocimiento

O

internacional de la marca BTicino.

SENCILLO
ACABADO g QCtUQ|

SATINADO TECLAS ANCHAS
PARA MAYOR PARA UNIR
MODERNIDAD. ERGONOMIAY

ESTETICA.

£

{ %%
b

K

SENCILLAMENTE BLANCO
PARA ADAPTARSE A TODOS
LOS INTERIORES.
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RAPIDO
de instalar

iFACIL DE SELECCIONAR! ' ]

UNA REFERENCIA = | \
UN PRODUCTO COMPLETO ‘ {

- Tornillos largos con puntas ‘
planas para facil instalacion
en cajas empotradas.

- Soporte ajustable para un
alineado perfecto en la pared.

- Empaque individual para
proteger el producto.

PERFECTA INSTALACION:

- Tamano de placa apta para
cubrir el espacio de las cajas
de empotrar.

CONEXIONES SEGURAS

Bornes abiertos para una
instalacion rapida con
tornillos imperdibles.

Proteccion a la entrada de
los bornes para evitar el
contacto entre los cables.

UN SOLO
DESTORNILLADOR PARA
TODA LA INSTALACION.

La inclinacion de los bornes
a 45°y la alineacion con

las terminales facilitan el
cableado.
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MODULOS DE COMANDO, DERIVACION
Y ACCESORIOQS

i

i

B

AP1102 AP1112

AP1100 AP1101
AP1152 AP1182 AP1000
Articulo APARATOS SIMPLES
AP1100 interruptor unipolar 10A, 250V
AP1101 interruptor de 3 vias 10A, 250V
AP1102 pulsador unipolar NA, 10A, 250V
AP1112 tomacorriente 2P tipo universal 16A, 250V
AP1152 toma TV coaxial, 75 Q
AP1182 toma telefénica RJ11, 4 pares
AP1000 placa ciega

PROTECCION CONTRA LAS
DESCARGAS ELECTRICAS
INCLUSO SIN LA PLACA
DE ACABADO (IP2X) PARA

MAYOR SEGURIDAD

DURANTE LOS TRABAJOS.
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MODULOS DE COMANDO, DERIVACION
Y ACCESORIOQS

SN

AP1200

AP1201

Ak

AP1300 AP1301 P10
» » o (m L
- * v 3T T ¥ ¥
. : . - i - o —
AP1212 AP1222 AP1228 AP1243 AP1312
Articulo APARATOS DOBLES Articulo APARATOS DOBLES
AP1200 interruptor doble unipolar 10A, 250V AP1222 tomacorriente doble 2P+T euroamericano 16A, 250V
AP1201 interruptor doble de 3 vias 10A, 250V AP1228 tomacorriente ddplex 2P+T standard USA 15A, 250V
AP1230 interruptor + tomacorriente euroamericano 10A, 250V AP1243 tomacorriente schuko + 3 en linea con 10/16A, 250V
AP1212 tomacorriente doble 2P euroamericano 16A, 250V
Articulo APARATOS TRIPLES
AP1300 interruptor triple unipolar 10A, 250V
AP1301 interruptor triple de 3 vias 10A, 250V
AP1312 tomacorriente euroamericano triple 16A, 250V

TOMACORRIENTES CON
ALVEOLOS PROTEGIDOS:
PROTECCION PARA SUS
NINOS. GARANTIA DE
SEGURIDAD PARA LOS
CHICOS CURIOSOS.
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OVAL Y PRODUCTOS
COMPLEMENTARIOS

SOLUCIONES PARA INSTALACIONES
SOBREPUESTAS

La serie Oval es un mini sistema de superficie
que junto al uso de canaletas, permite realizar
ampliaciones a las instalaciones eléctricas
existentes, sin romper muros estructurales o
paredes divisorias.

Los productos complementarios como
enchufes, timbres, cajas de empotrary
portaldmparas extienden la oferta de Bticino en
material eléctrico.

!
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-|ICIAL

MASCOMPLETA

La linea superficial OVAL® de BTicino cumple con las
Normas Técnicas Internacionales lo que garantiza un pro-
ducto de excelente calidad y seguridad de acuerdo a los es-
tdndares internacionales de mayor prestigio en el mundo.

Las partes aislantes son de un material con excelentes
propiedades mecanicas autoextinguibles, resistente al alto
impacto y a la prueba del hilo incandescente GWFI a 850°C
segun la norma IEC 60695-2-12.

El punto de contacto de los interruptores es de plata para
mayor seguridad y durabilidad.

Los accesorios tienen los bornes protegidos con materia-
les aislantes para evitar contactos accidentales y riesgos
de corto circuito.

Los bornes de conexion tienen capacidad hasta dos cables
#12AWG y los tornillos son del tipo imperdibles.

Con OVAL® la capacidad de corriente de los articulos de la
linea superficial ha sido mejorada.

Los interruptores tienen una capacidad de 10A y los toma-
corrientes de 15Ay 16A a 250VAC.

Bornes protegidos

Facilidad para puentear

bhicina OVAL




OPCIONES PARA INSTALACION

INSTALACION SENCILLA INSTALACION CON MINICANALETAS
Directa sobre la pared Utilizando los adaptadores especiales de la

linea OVAL®

MONTAJE FACIL CON MINICANALETAS

Minicanaleta

Adaptador para canaleta

Parte interna del tomacorriente
Placa

Bornes protegidos

Tornillos de fijacion

oW =
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OVAL

P52 P96 P38
e =
A 1' ‘
‘ |
v ,, L
L -0 0y
A =1
P56 P01/1
Articulo OVAL SOBREPUESTA EN RESINA COLOR MARFIL DE SUPERFICIE
P52 interruptor unipolar 10A - 250V - 1 médulo
P53 interruptor de 3 vias 10A - 250V - 1 médulo
P56 tomacorriente universal 2P 16A - 250V - 1 modulo
P59 pulsador unipolar NA 10A - 250V - 1 médulo
P96 tomacorriente triple universal 2P 16A - 250V - 3 modulos
P58 toma de teléfono RJ11 2 pares - T médulo
P69 toma coaxial de TV - 1 médulo
P38 tomacorriente duplex 2P+T 15A 250V - 3 médulos
P01/1 base para canaleta Interlink, 22 x 12 - 1 médulo
P01/3 base para canaleta Interlink, 22 x 12 - 3 médulos
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PORTALAMPARAS Y ACCESORIOS

CORRESPONDIENTES

19M

P22BN

/ | J

BN
23+424N P2IA

LINEA PORTALAMPARAS PARA LUMINARIAS

Articulo ACCESORIOS PARA LAMPARAS FLUORECENTES CIRCULARES

19M ‘ Porta arrancador con borde cuadrado

Articulo ACCESORIOS PARA LAMPARAS FLUORECENTES RECTANGULARES

23N terminal socket de lampara

23+24N terminal socket de Iampara con socket porta arrancador

Articulo PORTALAMPARAS OVAL CON BORNES AUTOMATICOS

P21A Wall Socket marfil 250v, 150w rosca E27 para incandescentes, halogenos
y ahorradores

P21B Wall Socket color blanco 250V, 150W rosca E27 para incandescentes,
halogenas y ahorradores

Articulo PORTALAMPARAS OVAL CON BORNES AUTOMATICOS

P22BN Plafén 2 cuerpos color blanco 230V / 150 W

P22AN Plafdn 2 cuerpos color marfil 230V /150 W

°

P22AN

P21B
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ENCHUFES Y TOMAS AEREQS

$2465TGE SA66TGE $2672TGE $2670TGE 2016NG 2028
2014DN 2015G 2200NN 2300NN
Articulo ENCHUFES Y TOMACORRIENTES AEREOS 250V
$2465TGE enchufe 2P + T 10A - espigas ajustables - antracita
$2466TGE enchufe 2P + T 16A - espigas ajustables - antracita
$2672TGE toma italiana 2P + T 10A
$2670TGE toma bipaso 2P +T-10/16A - antracita
2465G enchufe 2P 10A color gris redondo, reversible
2028 enchufe USA 2P+T para art. 5028 15A-125/220VAC
2015G enchufe plano reversible 90° gris, 2P 15A
2420 enchufe 2P+T para art. 5139 Magic 20A/250VAC
2200NN enchufe 2P+T 10A 250VAC para toma de seguridad Magic 5100 color
negro

2300NN enchufe 2P+T 16A 250VAC para toma de seqguridad Magic 5300 color
negro

2016NG enchufe 2P+T - 16A con doble sistema de conexidn a tierra para toma
corrientes schuko 250VAC

2014DN enchufe plano 2P - 15A - 250VAC - color negro
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EXTENSIONES Y ADAPTADORES CAJAS DE EMPOTRAR

N L]
- - . ~ _
- e ‘ S J
= ® ® 4 R S I o = )
. > e iy SREEE0- CHeN
R \, - A A A A A A A ¢
o . "‘ ". — .___JI_ o i
-, -
< 500/4 503
M, * o °
[ * | L ]
$3650PS $3651PS $3652PS . . ,
502E (70x70x50) 504E 506L
PB503 PB504
$36146G
503CBP
Articulo EXTENSIONES 10A 250V c.a. Articulo CAJADE SOBREPONER PARA MINICANALETAS
Interruptor de encendido iluminado 503CBP (aja de sobreponer 3 médulos para aplicacion con minicanaletas DLP-S
Proteccién contra sobrecarga de Legrand
Ultra resistente
Proteccion de obturador de sequridad
g”r‘;"etfrfsﬂlﬁgﬁg %’é;‘lzt&’ 5075 ) CAJA DE EMPOTRAR DE RESINA AUTOEXTINGUIBLE
Cumple con la norma internacional IEC-60884-1 500/4 cajaredonda g 108x40 mm.
$3650S Extensidn 3 tomas universal EURO-US 250V/2500W 303 cajarectangular 1067 1x62 mm.
$3651PS Extension 5 tomas universal EURO-US 250V/2500W 504E caja rectangular - 4 médulos 130x71x52 mm.
saeazEs Extension 6 tomas universal EURQ-US 250V/2500W 506E caja para placa art. 506/6 o difusion sonora LyL 106x117x52 mm.
506L caja rectangular - 7 mdédulos 186x76x52 mm.
ADAPTADORES 502E caja cuadrada - 2 médulos 70x70x50 mm.
$36146 Adaptador de B4 - 2 zécalos de puente 10/ 16A y dos enchufes tipo 502w caja cuadrada para LL Air - 2mddulos 70.5 x70.5 x 58 mm.
alemanes - tap6n 16A - antracita - Hung
CAJADE EMPOTRAR PARA DRYWALL
PB502 (aja 2 mddulos para tabiques huecos de yeso (Drywall) para placa de
dos mddulos.
PB503 (aja 3 mddulos para tabiques huecos de yeso (Drywall) para placa de 3
madulos.
PB504 (aja 4 mddulos para tabiques huecos de yeso (Drywall) para placa de 4
madulos.
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TIMBRES Y ZUMBADOR

-~
kS
Bl 1012 lAlo A
-

92/230 CALT149BN 393004 393006 393005
Articulo TIMBRE INALAMBRICO Articulo PARA ADOSAR
393004 Timbre inaldmbrico de 36 melodias con intensidad regulable requiere de 92/230 Dut6n 220V - 60 Hz - color blanco - caja de resina

2pilas AA no incluidas CAL1149BN Zumbador de adosar, 220V - 60 Hz - color marfil - caja de resina
393005 Timbre inaldmbrico con sefial luminosa, 36 melodias de intensidad

requlable requiere de 2 pilas AA no incluidas.
393006 Timbre Inalambrico de 15 melodias con enchufe 230 Va. c.
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DATOS DIMENSIONALES

Aparatos modulares y aparatos no modulares

APARATOS MODULARES

1 médulo

98

3 médulos

APARATOS NO MODULARES

-

P21B

I~

122

86 86

3 madulos

CI= @) e

N

101
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MINICANALETAS DLP-S LEGRAND

/'/'-
Angulo interno )
TABLA DE SELECCION
Minicanaleta Seccién Accesorios para acabado
. Longitud 2 metros Tapa final Angulo interno Angulo externo Angulo plano Junta T de derivacion
Tamafoy
forma Sinadhesivo  Con adhesivo m iy &8 “f ﬁ *
15x10
B - 638109 638105 638101 638102 638103 638106 638104
20x12
D 638120 638129 638125 638121 638122 638123 638126 638124
32x16
m 638140 638149 638145 638141 638142 638143 638146 638144
50x 20
?—gl 638160 -
638165 638161 638162 638163 638166 638164
[ L3 | eswes —
60x20
f 13 638170 - 638175 638171 638172 638173 638176 638174
40 x 40
638180 - 638185 638181 638182 638183 638186 638184
CAPACIDAD DE CABLES
Seccion Numero de conductores
Numero de : .
) Dimensiones ma.
compartimientos fmenst (mm) | 1.5mm2 [ 25mm2 | 4mm2 | emm2 | YIPFIP | gmax.
15x10 79 4 3 3 2 1 8
1 20x12 164 9 7 6 4 3 10
32x16 395 23 17 15 11 7 14
40 x 40 1337 81 60 52 38 26 37
50x 20 831 50 37 32 24 16 18
1 312 18 14 12 9 6 16
2 60x20 308 18 13 12 8 6 17
3 312 18 14 12 9 6 16
1 406 24 18 16 1 8 18
50x20
2 406 24 18 16 11 8 18

CARACTERISTICAS TECNICAS DE MINICANALETA SEGUN EN 50085-2-1

* Resistencia al impacto 1J

* Minima temperatura de almacenamiento y transportacion  25°C

* Minima temperatura de instalacion y aplicacion -15°C

* Maxima temperatura de aplicacion +60°C

 Resistencia a la propagacion de la llama No propagador de las llamas
« Con caracteristicas de aislamiento eléctrico

 Grado de proteccion IP40

* Funciones previstas Type 1

* Voltaje nominal 500V

* Proteccién mecanica IK06
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MINICANALETAS DLP-S LEGRAND

AHORRO DE TIEMPO Y OPTIMIZACION DE INSTALACION CONFORME A ESTANDARES INTERNACIONALES:
El espacio para el cableado dentro de la minicanaleta e EN 50085-2-1

¢ Resistente al impacto y fuerza de adhesion.
e Autoextingible
o |P40

permite una instalacion rapida y facil y una éptima

operatividad.

Una sola persona puede realizar la instalacion de las
minicanaletas Legrand, y en la version con adhesivo
no hay necesidad de herramientas ni de perforacion de

paredes.

[l Simplemente remover el protector del
adhesivo de la minicanaleta.

X Colocar la minicanaleta sobre la pared.

Al Cologue la minicanaleta en la posicién [EJ La tapa encaja en la base muy facilmente,
deseada y presione firmemente contra la con un solo click.

pared. El espesor de la espuma adhesiva La estructura de la minicanaleta de PVC esta
compensa cualquier defecto en la pared. cuidadosamente disefada, permanece de

forma duradera en su lugar, sin importar el
numero de cables.

A Clavar o atornillar de acuerdo al material de [E] La tapa encaja en la base muy

la pared. facilmente, con un solo click. La estructura
cuidadosamente disefiada de la minicanaleta
PVC se mantiene de forma duradera en su
lugar, sin importar el nimero de cables.

LOS ACCESORIOS SON FACILES DE INSTALAR EN LAS MINICANALETAS DLP-S, PROPORCIONANDO UN PERFECTO ACABADO.
SIGNIFICATIVO AHORRO DE TIEMPO DURANTE EL PROCESO DE INSTALACION Y SE EVITAN LOS CORTES A 45 °.

t

Angulo ﬁ

interno

Junta

/

"~
Angulo / ﬁ
externo %

Angulo plano
g

Tapa final

T-derivacion
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BTDINNEW

PROTECCIONES Y TABLEROS

La gama BTDIN ofrece caracteristicas de
proteccién tanto para la instalacién como
para las personas, respondiendo a todo

requerimiento del sector residencial y terciario.

Los diversos dispositivos para riel DIN pueden
ser instalados mediante los tableros BTDIN

y calotas de BTicino, en forma embutida o
sobrepuesta, con soluciones poco invasivas y
de facil integracién estética.

Realizados con materiales de elevada calidad,
tienen 6ptimas caracteristicas de resistencia a
agentes quimicos y atmosféricos.

™ FNB20YC32

bidin

C32 soov-
= blicino

FN830YC32

bidin

LRI
C32 woov-
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NUEVA GAMA BTDIN™"
LA PROTECCION ESPERADA
PARA SUS OBRAS

La gama BTDINNEW
de BTicino, concebida para
satisfacer las necesidades

de las actuales obras
residenciales y del

sector servicios, protege
eficazmente sus
instalaciones contra

los cortocircuitos, las
sobrecargas y las fallas

de aislamiento,que

pueden afectar a las
personasy a los equipos.
Esta gama, compuesta

por interruptores
termomagnéticos

e interruptores diferenciales
garantizan seguridad

y longevidad en sus
instalaciones y la proteccion
mas eficiente para los
usuarios.

APARATOS CERTIFICADOS INTERRUPTORES

SEGUN LAS NORMAS DIFERENCIALES
INTERNACIONALES *In=2540y63A

s . e 2Py 4P
N Los certificados, reconocidos por « Tipo AC

su rigor, se renuevan cada ano:
VDE (Alemania), NOM-ANCE

AN (México), IMQ (ltalia), KEMA
(Paises Bajos), INMETRO (Brasil),
etc.

e Sensibilidad: 30 mA
e Conforme con la norma IEC 61008-1
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TERMOMAGNETICOS

ein=debab3A

e De 2y 3 Polos

e CurvaC

e Poder de corte: 6000 Aa 400V ~y

10000Aa220V ~
e Conforme a la norma IEC 60898-1

W . bticiBo—g

Made in Italw 1

COPYTRACER:
LA PROTECCION
CONTRA
FALSIFICACIONES

NUmero de serie Unico impreso en
los termomagnéticos que permite
verificar la autenticidad del producto
conectandose al sitio web
www.bticino-copytracer.com

BTDIN |blicina 207




BTDIN", INSTALACION Y

MANTENIMIENTO
CON TOTAL SENCILLEZ

La gama BTDINNEW, con
facilidad de instalacion,
comodidad de cableado
y operaciones de
mantenimiento
optimizadas, presenta
numerosas ventajas
para ahorrar tiempo

en cada etapa

de la obra.

ENGANCHE EMPOTRABLE MARCADO CLARO

BIESTABLE EN LA PARTE DELANTERA
Posicionamiento o extraccidn facil Identificacion rapida de la informacion:
del producto del riel DIN. Compatible ~ nombre de la gama, posicién de los

con destornillador plano o estrella. contactos (ON/OFF]), tipo de curva, calibre,
Para mayor comodidad durante poder de corte, clase de limitacion...

la instalacion.
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COMODIDAD DE CABLEADO

La forma de los bornes y de los
tornillos garantiza una excelente
resistencia mecanica de los hilos

y limita la impedancia de contacto,

el calentamiento y la pérdida de calor.
Bornes de gran capacidad de 35 mm?,
de 25 A.

PORTAETIQUETAS ERGONOMICO

Admite etiquetas personalizables.
Facil identificacion del circuito en caso
de fallo que permite una intervencion
rapida y una proteccion eficazy
duradera de las etiquetas.

FNB830YC32
bidin

C32 -
=hticno =

— - ..

Tornillo de apriete para destornillador
plano o estrella. Terminales
reforzados para pares de bloqueo
superiores a los recomendados

por la norma.

AR EA DE Identificat;i’én rapida
|DENT|F|CAC|ON de la funcién

z Manija negra: interruptor termomagnético
TECNICA Manija gris: interruptor diferencial
Identificacion rapida de cada circuito

segun el esquema de cableado.
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BTDIN™": CALIDAD, SEGURIDAD

Y RESPETO POR EL MEDIO AMBIENTE

BTicino concede especial
atencion a la calidad de
sus productos. La gama

BTDINN&W cuenta con
certificados emitidos por
organismos de certificacion
independientes que son
reconocidos por su nivel de
exigencia.

La seguridad de instalacion

y de funcionamiento de la

gama BTDINN®" garantiza
la maxima proteccion de

los bienes y las personas.

FLUJO DE AIRE

RESPETO POR EL MEDIO  UN DISENO ESTUDIADO  OBTURADORES DE

AMBIENTE PARA OFRECER SEGURIDAD

La gama BTDINNEY se ha disefiado SEGURIDAD Permite evitar errores de conexion
respetando las exigencias ambientales para mayor seguridad. Gracias
tales como la directiva RoHs. al obturador, el cable no puede
ser insertado detras del estribo

de conexidn.

Una forma estudiada y disenada
dentro del material de los aparatos
para permitir la circulacion del aire

y limitar los sobrecalentamientos
entre cada uno de los termomagnéticos.
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INTERRUPTORES
TERMOMAGNETICOS BTDINNEW

Poder de corte: 6000A IEC 60898-1:92 /10000 Aa 220V

Conexidn por bornes protegidas contra los contactos directos (IP20)
Tornillos imperdibles

Portaetiquetas incorporado

(Capacidad de embornamiento:

25mm2 flexible / 35 mm2 rigido

Articulo INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS
Bipolar - 230/400 Va.c.
In (A) N° de méodulos

FN820YC6 6 2

FN820YC10 10 2

FN820YC16 16 2

FN820YC20 20 2

FN820Y(25 25 2

FN820Y(32 32 2

FN820YC40 40 2

FN820YC50 50 2

FN820Y(C63 63 2

Articulo INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS
Tripolar- 230/400 Va.c.
In (A) N°de mddulos
FN830YC6 6 3
FN830YC10 10
FN830YC16 16
FN830YC20 20
FN830YC25 25
FN830Y(32 32
FN830YC40 40
FN830YC50 50
FN830Y(63 63

wWw w w w w| w w

INTERRUPTORES
DIFERENCIALES BTDINNEwW

Conforme a la norma IEC 61008-1:96
Tornillos imperdibles
Portaetiquetas incorporado
Capacidad de embornamiento:
25mmz2 flexible / 35 mm2rigido

Articulo INTERRUPTORES DIFERENCIALES
Bipolar - 230/400 Va.c. IAN=0.03A
In (A) N° de mddulos

G7230AC25 25 2

G7230AC40 40 2

G7230AC63 63 2

Articulo INTERRUPTORES DIFERENCIALES
Tetrapolar - 230/400 Va.c. IAN=0.03A
In (A) N° de médulos

G7430AC25 25 4

G7430AC40 40 4

G7430AC63 63 4
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BTDIN

Interruptores termomagnéticos BTDIN

La gama de interruptores termomagnéticos BTDIN ha sido
definida para satisfacer las exigencias de protecciéon de las

instalaciones eléctricas de tipo residencial y comercial/terciario. (dmara de corte (apaga chispas):

disipa eficazmente el arco eléctrico que se genera en los
BTDIN permite obtener una respuesta de disparo térmico y contactos por la apertura del mecanismo de disparo, en
magnético acorde a las necesidades particulares de proteccion presencia de una sobrecarga o cortocircuito.

de las instalaciones, garantizando asi una eficaz intervencion,
en caso de cortocircuito o sobrecarga.

Los interruptores termomagnéticos BTDIN, tienen fijacién a riel
DIN y se complementan con una gama de tableros y calotas,
sobrepuestas y embutidas de gran estética y funcionalidad.

N ﬂ g
CARACTERISTICAS MECANICAS ELECTRICAS : | ™
> .'“-‘ l
"
1

Toda la gama BTDIN se caracteriza por:
- dimensiones modulares

- instalacion sobre riel DIN 35

- comando de cierre y de apertura simultanea en todos los polos >
- niimero de maniobras mecanicas/eléctricas 20.000 operaciones sin carga y 4.000 N

operaciones con carga (In cos 9 =0,9)
- resistencia al calor y al fuego segtin norma IEC 898 (prueba del hilo incandescente a gl

960°C (elementos conductores) y a 650°C (elementos no conductores) M
- tensién de utilizacion: 230/400V e~

Montaje en riel
DIN35

NORMAS DE APROBACION C

Los interruptores termomagnéticos BTDIN responden a las normas: .
- Internacional IEC 60898 :

- Europea EN 60898 - |- -
- Italiana CE1 23-3 Iv ed. ! -/ -
-Peruana NTP-IEC 60898 "

Bobina de disparo (relé magnético):
garantiza el disparo del interruptor
en caso de cortocircuito, interviniendo
dentro de los siguientes rangos - de 5
a 10 veces la corriente nominal (curva
tipo C)

Bimetal (relé térmico): garantiza
el disparo del interruptor en caso
de sobrecarga

Todos los elementos metdlicos internos, cuentan con un acabado
galvénico que ofrece mdxima proteccion anticorrosiva.
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BTDIN

Interruptores termomagnéticos BTDIN

H 1 10000 R
Corrientes de referencia {
1(s) \
Las curvas caracteristicas de intervencion de los interruptores automaticos se definen en base a las - —.\
siguientes corrientes de referencia \
1000 NN\
In = Corriente nominal \.\
Es la corriente a la cual se refieren las caracteristicas constructivas del interruptor y el valor unitario LTS
de las caracteristicas de intervencion: N L
100 P
1 = Corriente real
Ir =Corriente nominal del interruptor
If =Corriente de funcionamiento
Minimo valor de sobrecorriente que hace intervenir certeramente el interruptor dentro del tiempo 10
convencional.
Inf = Corriente de no funcionamiento
Maximo valor de sobrecorriente que no dispara al interruptor dentro del tiempo convencional. 1
Im1 = Minimo valor de sobrecorriente (cortocircuito)
que puede hacer intervenir la bobina para el disparo electromagnético.
Im2 = Minimo valor de sobrecorriente (cortocircuito) 0.1
que hace intervenir certeramente la bobina para el disparo electromagnético.
T(s) =Tiempo en segundos
0,01
—— [
0,001
1 2 345 10 20 30 50 100 200

I\ || "

In Inf If Im1  Im2

(aracteristicas de intervencién termomagnética seguin la norma
IECEN 60898 (IEC23-3 IV ed)

Caracteristica C
Caracteristicas de intervencion 100
magneética
t(s) \
La norma IECEN 60898 (IEC 23-3 IV ed) provee la siguiente caracteristica de \
intervencion magnética indicando los valores minimos y maximos. \
10 N

Tipo Im1 Im2 Empleo tipico N N
C 5In 101In proteccion térmica y magnética de —

conductores e instalaciones que

alimentan equipo de uso general 1

0,1

0,01

0,001
5 10 I/Ir
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INTERRUPTORES HORARIO INTERRUPTORES HORARIO
DIGITALES LEGRAND ANALOGICOS LEGRAND

.
‘ me ‘ m
ik Al

| @

- i -eh ]

A —
003705 412790 412795
Tension nominal Vn (Vac):230 Tensién nominal Vn (Vac):230
Frecuencia nominal (Hz): 50/60 Frecuencia nominal (Hz) : 50/60
Regulacion minima (min): 15 Regulacién minima (min): 15 (2 horas — F665R/3)
Precision (min): +/- 2.5 Precision (min): +/-5 (+/-30 — F665R/3)
Temperatura de empleo (°C): 10/ +55 _ Temperatura de empleo (°C):-10/+55
Seccién maxima de conductor flexible/vigido (mm?): 4 Seccion mdxima de conductor flexible/rigido mm2: 2.5
Articulo INTERRUPTOR HORARIO DIGITAL N° médulos Articulo INTERRUPTORES HORARIO ANALOGICOS

003705 Diario/semanal, reserva de carga 100 horas, 1 - Interruptor horario electromecénico

8 programas, contacto 1NA/NG-230V /16 A, - Programacién en pines
regulacién minima 1 minuto. - Funcionamiento manual / automatico
- Contacto NA.

Interruptor horario digital 003705 N°médulo
Ajuste de la hora actual . 412790 Diario, cuadrante 24 horas vertical reserva de carga 1
Ajuste de la fecha . 100 horas, regulacién minimo 15 minutos contactos

Ajuste de la hora de invierno / verano . INA/INC- 230V / 16A.

Ruiesh ek b ek . 412795 Diario, cuadrante 24 horas, reserva de carga 100 horas, 3
Programacién de la conmutacién X regulacion minimo 15 minutos, contactos

1NA - 230V / 16A.
Programacion del periodo de vacaciones /

Eliminacién de programas
Verificacion y correccion de programas
Encendido/apagado temporal
Encendido/apagado permanente
Encendido/apagado para “n"dias
Misma programacién para la semana
Programacion diaria inica

Programa domingo

Pantalla ajuste de contraste
Programacion a través de hardware . Esquema de conexion del interruptor horario analdgico.
Contador de horas
Programar pulso

412795

Articulo INTERRUPTOR HORARIO DIGITAL N°médulos

412631 Interruptor horario multifuncional, semanal, 2
220VAC, 60HZ, 56 programaciones, 1 salida, 16A.

230Vac. 230Vac.

ol

230Vac. |
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INTERRUPTOR DIFERENCIAL E INTERRUPTORES HORARIO

caracteristicas técnicas

Interruptor diferencial BTDINNEW

Caracteristicas técnicas

Articulo GE723/... GE743/...
Norma de fabricacion NTP-IEC 61008-1 NTP-IEC61008-1
N° de polos 2P 4p
N°médulos 2 4
Curva caracteristica de intervencion AC AC
Corriente nominal In (A) a30°C 25263 25263
Corriente diferencial nominal [An (A) 0.03 0.03
Tension maxima de empleo Vmax (V a.c.) 440 440 :
Tension nominal de aislamiento Vi (V a.0) 500 500 e A S
Tension minima del test (V a.c) 100 100 et i
Frecuencia nominal (Hz) 50-60 50-60 =10
(apacidad interruptiva IAn (kA) 1.5 1.5 =
Temperatura de empleo ("C) -25a60 -25a60
Grado de proteccion en bornes 1P20 1P20
Nimero maximo de maniobras eléctricas 10000 10000
Nimero maximo de maniobras mecanicas 20000 20000
Seccion del conductor maxima permisible 35mm? 35mm?
Interruptores horario Legrand
Caracteristicas técnicas
Articulo 412790 412795 003705
N° madulos 1 3 1
Tipo de programacion Diaria Diario Semanal
Cuadrante 24 hrs (vertical) 24 hrs (horizontal)
Tension nominal Vn (V a.c) 230 230 230
Frecuencia nominal (Hz) 50-60 50-60 50-60
Niumero de programas 1 1 8
Corriente nominal en contacto salida (A) 16 16 16
Tipo de contacto 1NA TNA/NC 1NA/NC
Reserva de carga (hr) 100 100 100
Funcionamiento Manual/Auto Manual/Auto Manual/Auto
Regulacion minima (min) 15 15 1
Precision T conmutacion (+/-) 5 min. 5 min. 1seg.
412795 412790 003705
—
U1U2 1 4 2
SPPPP
@%) OFF
oN
L 1 h 230V~ ;
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TABLEROS EN RIEL DIN

En resina para empotrar

E215P/...BN E215P24BN

F215/128

F315P18
" .
E215FPN E215FPIN FMMS... FMM22...

Grado de proteccion frontal IP 40
Apertura de puerta reversible
Capacidades de 8 a 36 mddulos DIN
(aja suministrada por separado

TABLEROS EN RIEL DIN

En resina, para sobreponer o
semiempotrar IDROBOARD IP 65

F107N4D F107N24D

LA
Ly
[

F107NCT

Distancia entre filas :150 mm

Estructura frontal extraible a partir de los tableros de 2 polos

Paneles de marco desmontable

Dos posiciones de montaje de los perfiles DIN para los tableros con més de 24 polos.
Paneles preparados para la instalacién de productos modulares

Articulo TABLERO DE EMPOTRAR IP40 CON PUERTA Articulo CALOTADE 4 A 8 POLOS
Frente N° LxAxP (mm) N°filas N°de polos
otapa (aja polos F107N4D 1 4
E215P/6BN F215/6S 6 230x186x99 F107N6D 1 6
E215P/8BN F31558 8 266x186x99 F107N8D 1 s
E215P/12BN F315512 12 334x225x103
F315P18 F315518 18 493x288x105 TABLERO DE 12 POLOS PORFILA
E215P24BN F315524 u 3344225x103 N° filas N° de polos
E215P36BN F315536D3 36 334x526x120 F107N12D ! 12
F107N24D 2 24
Articulo BARRAS DE CONEXION F107N36D3 3 36
N° conductores ?eccig)n conductor Color TABLEROS DE 18 POLOS POR FILA
mm
FMM8N 8 16 azil/neutro N°filas N° de polos
FMM8T 8 16 verde/tierra F107N54D 3 54
FMM22N 22 21x16+1x25 azﬂl/neutro Articulo ACCESORI0S
FMM22T 2 21x16+1%25 verde/tierra F107NCT Cerradura con llave
Articulo ACCESORIOS F107NS Kit de 4 patas de fijacion a pared
E215FPIN falso polo de 18 mm (1 polo) FI07FPS Erat::sgt?p?ilofﬂlggop?}g (rjrféfimg)d ulos color
E215FPN falso polo de 9 mm (1/2 polo)
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CALOTAS DE RESINA

E115/6D

- Grado de proteccién frontal IP30
- Puede ser equipado con barra neutro o tierra
- Posibilidad de pasar conductores por debajo de los perfiles DIN

Articulo CALOTA DE RESINA

N polos LxAxP (mm) irl:s(]t;r};acﬁierl
E115/2D 2 50x140x72 sobreponer
E115/4D 4 90x160x74 sobreponer
E115/6D 6 128x160x74 sobreponer
E113/4E 4 95x168x65 empotrar

TABLEROS EN RESINA

Tabla de seleccion

IDROBOARD de adosar

(] (] (]

Descripcion (alota de adosar

TABLERO METALICO
DE EMPOTRAR

_

- Grado de proteccion IP 30

Articulo DE EMPOTRAR IP30 CON PUERTA
N°polos LxAXP (mm) Pw (W)
E209P/12D 12 (1x12) 340x340x90 36
E209P/24D 24(2x12) 340x465x90 58
E209P/36D 36 (3x12) 340x590%90 75
E209P/54D 54(3x18) 500x710x118,5 90
ACCESORIOS VARIOS
E8OFP Tira de 20 falsos polos de 9 mm.
7039 Nivelador de altura de interruptor btdin con caja moldeada

Tablero de empotrar

MULTIBOARD de empotrar

Serie E215 El

|

frente caja frente ja
Grado IP 1P30 1P65 1P40 1P40
Nepolos 2 E115/2D
(nofilas) 4 E115/4D F107N4D
6 E115/6D F107N6D E215P/6BN F215/65
8 F107N8D E215P/8BN F215/8S
12 F107N12D E215P/12BN F215/12S
18 E215P/18D F215/185
24(2x12) F107N24D E215P24BN F215/24S
36 (3x12) F107N36D3 E215P36BN F215/365
54 F107N54D
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TABLEROS EN RIEL DIN

Datos dimensionales

DIMENSIONES (mm)
F Articulo D E F
e F215/6S 169 | 173 | 65
- = F31558 18 | 232 | 80
5 F315512 22 | 304 | 80
n F315518 248 | 436 | 85
Y F315524 372 | 304 | 85
F315536D3 502 | 304 | 85
C C ) E
=
DIMENSIONES (mm) IslEi r—— -
Articulo |
Al B[ c [ D] E [ F [NPolosDin I I
E215P/6BN | 230 | 186 | 23 | 169 | 173 | 65 6 I |
E215P/8BN | 266 | 186 | 23 | 186 | 232 | 80 8 ® @ I |-
E215P/12BN | 334 | 225 | 28 | 222 | 304 | 80 12 | |
F315P18 493 | 288 | 20 | 248 | 436 | 85 18 I |
E215P24BN | 334 | 376 | 40 | 372 | 304 | 8 2% ' |
E215P36BN | 334 | 526 | 40 | 522 | 304 | 8 36 S
DIMENSIONES MiNIMAS DEL NICHO DONDE SE INSTALARA LA CAJA(mm)
A ~ AE > Puerta de metal Polos DIMENSIONES (mm)
i == A B C D E F
5 E209P/12D 12 340 | 340 | 90 70 310 | 310
ola E209P/24D 24(x12) | 340 | 465 90 70 310 | 435
v X E209P/36D 36(3x12) | 340 | 590 | 90 70 310 | 560
mER ) E209P/54D 54(3x18) | 500 | 710 | 1185 | 80 460 | 670
48,5, | E209P/72D 7203x2x12) | 660 | 710 | 1185 | 80 620 | 670
/8, E209P/96D 96 (4x2x12) | 660 | 860 | 1185 | 80 620 | 820
*Distancia entre perfiles = 150 mm
DIMENSIONES (mm)
Articulo B C D E
F107N4D | 1156 | 128 [ 200 | 120 | -
F107N6D | 1156 | 164 | 200 | 120 | 70 .
F107N8D | 1156 | 200 | 200 | 120 | 106 A E
’4—» — >
ﬁ I
A (@)[a)
— D
C
s g o
o 0 i 48,5 —
{ 0000 4 ) 89
o0 w
[ L DIMENSIONES (mm)
Articulo A B C D E
bo F107N12D 141 | 340 | 282 | 180 | 180
F107N24D 161 [ 340 | 432 | 330 | 180
F107N36D3 | 161 | 340 | 622 | 480 | 180
F107N18D 141 [ 448 | 282 | 180 | 288
Articulo | A(mm) | B(mm) | C(mm) | D(mm) | E(mm) F107N36D2 | 161 | 448 | 432 | 330 | 290
E115/2D 50 115 1n* 72 140 F107N54D 161 | 448 | 622 | 480 | 290
E115/4D 90 130 45 74 160 F107N72D 161 | 448 | 822 | 680 | 290
E115/6D 128 125 80 74 160
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PROTECCIONES EN RIEL DIN

Datos dimensionales

Interruptores termomagnéticos

70 max.

> 60

Interruptores diferenciales

70 méx.

< 50 L
A <
Sl —2
=l 'y ‘
© &

\ 4

%Eg =
&

—
D

A A
Articulo N° polos 2P 3P Articulo N° polos 2P 4P
N° de médulos 2 3 N* de médulos 2 4
BTDIN NEW In=-16-63A 35 52,5 In=25-63A 35 70
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TIVEN Y TIBRA

La linea de interruptores
termomagnéticos tipo engrampe
(tiven) y tipo tornillo (tibra).



V 4
| n d I C e Interruptores termomagnéticos de engrampe (plug in) Tiven 222

Interruptores termomagnéticos de tornillo (bolt on) Tibra 222
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INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

Interruptores termomagnéticos de engrampe Tiven®

Articulo

8902/15N
8902/20N

8902/30N

8902/40N

8902/50N

8902/60N

8902/70N

8902/90N

8902/100N

8902/...

In (A)

15
20
30
40
50
60
70
90
100

Ne polos Vn (V) Icu (kA)
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10
2 240 10

Interruptores termomagnéticos de tornillo Tibra®

Articulo In (A) N° polos Vn (V) Icu (kA)
TV2015N 15 2 240 10
TV2020N 20 2 240 10
TV2030N 30 2 240 10
TV2040N 40 2 240 10
TV2050N 50 2 240 10
TV2060N 60 2 240 10
TV2070N 70 2 240 10
TV2090N 90 2 240 10
TV20100N 100 2 240 10

22> |bhicin@| TIVEN TIBRA

8903/...

Articulo In (A) Ne Vn (V) Icu (KA)
8903/15N 15 3 240 10
8903/20N 20 3 240 10
8903/30N 30 3 240 10
8903/40N 40 3 240 10
8903/50N 50 3 240 10
8903/60N 60 3 240 10
8903/70N 70 3 240 10
8903/90N 90 3 240 10
8903/100N 100 3 240 10

Articulo In (A) Ne Vn (V) Icu (kA)
TV3015N 15 3 240 10
TV3020N 20 3 240 10
TV3030N 30 3 240 10
TV3040N 40 3 240 10
TV3050N 50 3 240 10
TV3060N 60 3 240 10
TV3070N 70 3 240 10
TV3090N 90 3 240 10
TV30100N 100 3 240 10
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CONSULTE NUESTRA COMPLETA

GAMADESOLUCIONES
LEGRAND

PARA EL SECTOR TERCIARIO

Olegrand’

Nuevas
Luminarias de
emergencia LED
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SFERANY

Estética moderna adecuada

para todo tipo de viviendas.

IP54

hasta IKO8

Linea 100
2 hilos audio

e T — T — S —— _-.___--3'

— T — T —— T — ) S S )
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CLASSE 10O

La maxima flexibilidad de
instalacidn y funcionamiento

CLASSE 100

VieB

CLASSE 100
VI2E

CLASSE 300

Una eleccion de estilo

3
CLASSE 300 -~ SPRINTL2
VI3E L

Acabado oscuro
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SISTEMA
HIl (S wasoLucion

MAS SENCILLA
PARA TODO
TIPO DE
INSTALACIONES

El sistema 2 HILOS es facil
de utilizar. Gracias al
cableado con 2 HILOS

no polarizados en cada
parte de la instalacidn,

la conexion

es sencilla, rapida

y a prueba de fallos.

LA INSTALACION PUEDE INCLUIR

Elevada_s 3900 3900
prestaCIOneS Apartamentos. Placas de video.

La tecnologia 2 HILOS permite gomtores o go?tantes con sefal
realizar cualquier tipo de teléfonos por independiente.
instalacion con la misma vivienda.

sencillez. Gracias a la posibilidad 96 600 m*

de utilizar los cables ya existentes, Placas de video Distancia de la placa
es la solucion ideal comunes. al altimo monitor o
para las rehabilitaciones. teléfono.

*Distancia con cable referencia 336904.
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Maxima
versatilidad

El sistema 2 HILOS esta disefado
para garantizar un elevado grado

de versatilidad y adaptarse a las
exigencias de todos los clientes.

La tecnologia 2 HILOS permite tener
un sistema de audio ya preparado
para incorporar el video a posteriori.

IRES

Integracion Q«
con tecnologia IP

Las tecnologias 2 HILOS e IP se
pueden integrar para la realizacion
de grandes proyectos.

La tecnologia IP permite, a través de
una red LAN dedicada y exclusiva,
ofrecer las maximas prestaciones:
grandes distancias, multicanalidad,
centralita de conserjeria software,

recepciony centralizacion de alarmas.

SOFTWARE CENTRALITA DE CONSERJERIA IP

INTERFAZ IP/2 HILOS

Este sistema ofrece una
amplia gama de placas,
monitores y teléfonos
para responder a las
necesidades del cliente:
desde funciones basicas
hasta funciones avanzadas
de central de conserjeria,
integracion con
aplicaciones domoticas
MyHOME o integracion
estética con las series de
mecanismos.

LA INSTALACION PUEDE INCLUIR

1000 10 000

Placas de video. Monitores o

teléfonos.
100 10km
Dispositivos IP.

Distancia de la
placa al dltimo
monitor o teléfono.

3]

Llamadas simultdneas en el IP.
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PLACAS SFERA NEW

Cajas, soportes, marcos y modulos
electronicos

PLACAS SFERA NEW

Moadulos electronicos

- ENH

351000 351100
350010 350030 376610 376620 376630
I
|
!
I
352400 353200
Articulo CAJAS DE EMPOTRAR Articulo MODULOS FONICOS AUDIO
350010 caja de empotrar 1 médulo 351000 médulo fonico BASICO para sistemas audio 2 HILOS. Ofrece
350020 caja de empotrar 2 médulos Ia.po'5|b|I|dad dg regularel vqunlle.n del altavoz y del
micréfono. Gestiona hasta un maximo de 100 llamadas con
350030 caja de empotrar 3 médulos pulsadores utilizando médulos adicionales de pulsadores en
dos columnas. Permite abrir una electrocerradura conectada
MODULO AUDIO/VIDEO COLOR dlrectamepte alos bornes S+/y S-(18V 4 l.\llmpulswos -250mA
3512000) sdulo audio vid lizarsist ideo color 2 mantenimiento su 30 0hm méx) y la conexidn de un pulsador
mio‘; (I)Eau' ['jo Vldeod para real lzarsis emTS video color p de abrepuerta local en los bornes PL. Integrable con frontal
o e un.a te gcamara colorcon sensS)lr e de acabado. El dispositivo debe configurarse fisicamente.
1/3"y LEDs blancos para iluminar el campo de filmacién.
351100 médulo fonico para realizar sistemas audio 2 HILOS. Igual
. ; . que anterior pero permite configuracion fisica o mediante
MODULO VIDEO COLPR DIA/NOCHE PCy software TiSferaDesign. Configurado para alimentacion
352400 modulo telecdmara DIA/NOCHE 2 hilos. Gran angular para adicional. Esta dotado de leds frontales para sefializar
realizar sistemas video color. Incluye un sensor de 1/3" el estado de funcionamiento: abrepuerta, comunicacion
con funcion D/Ny extraccién automatica del filtro IR. Led activada, llamada enviada y sistema ocupado. Sensor dptico
IR parailuminar el campo de filmacién. Resistencia de incorporado para encender la retroiluminacién nocturna.
precalentamiento antivaho. Regulacién automatica de la
luminosidad. Conexién al médulo fonico (351100) mediante
cable mltiple incluido. Integrable con frontal de acabado. MODULO PULSADORES
352100 médulo 8 pulsadores adicionales aplicados en columna doble.
MARCOS Y SOPORTES A utilizar en combinacién con los médulos fonicos 351000 -
" 351100y los médulos audio video 351200 - 351300. Conexidn
350211 marco y soporte T médulo Allmetal ) P, I
por medio de cable mdltiple incluido. Retroiluminacion de las
350221 marco y soporte 2 modulos Allmetal tarjetas portanombre mandada por el médulo fonico o el mddulo
350231 marcoy soporte 3 médulos Allmetal audio video conectado. Integrable con frontal de acabado.
MODULO LECTOR RFID
353200 maddulo lector de tarjetas RFID para apertura de la cerradura

mediante acercamiento de llave electronica. Gestiona
hasta un maximo de 20000 llaves electrdnicas.

(*) Consultar stock.
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PLACAS SFERA NEW

Modulos electronicos

w

348402 348200 348203

354000

352500
Articulo ACCESORIOS CONTROL DE ACCESOS RFID Articulo MODULO TECLADO
348200 Ilave transponder negra 353000 mddulo teclado para apertura de la cerradura o para llamada
348402 programador de llaves transponder digital al apartamento (utilizado en combinacidn con el modulo
display). Incluye relé con contactos (C- NO - NC) y bornes
348403 Llave transponder azul (CP- P1- P2) para conectar el pulsador local de apertura de
la puerta. La clave numérica para abrir la cerradura puede
programarse con el mismo teclado o con el PC descargando el
archivo de programacion en el médulo. Incorpora un pulsador
MODULO DISPLAY para restablecer la programacion y LEDs para la indicacion visual
352500 mddulo con display grafico que puede utilizarse con el médulo del estado de encendido. Retroiluminacio’f nocturna con LEPS'
fnico 351100 0 modulos audio video 351200 - 351300 (conexidn Integrable con frontal de acabado. Conexidn a los dems médulos
por medio de cable multiple incluido). Puede funcionar en dos cn cable.multlple |nFIU|do. E! fiISpOSItIYO pue.de usarse'de forma
modos: llamada desde la agenda o llamada digital. La llamada independiente con alimentacion y funcionamiento auténomos
desde la agenda permite enviar la llamada desplazando en sélo para apertuta. dela cerradura. Conﬁguraqon por m.edlo de
el display los nombres asociados a los residentes. Es posible configuradores fisicos o con PCy el software TisferaDesign.
memorizar hasta 4000 usuarios residentes. En combinacién
con el mddulo teclado 353000 es posible efectuar también
lallamada directa al apartamento simplemente marcando
el nimero correspondiente al residente. La llamada digital, ACCESORI0S
se efecttia siempre en combinacion con el mddulo teclado 354000 cable de extension de 62 cm.

353000 ingresando la clave numérica. Se aconseja utilizar
con labotonera uno o varios médulos tarjeteros 352200 para
visualizar la correspondencia entre clave numéricay los
nombres de usuario. Es posible programar los nombres en

la agenda en dos modos diferentes: introduccion manual
mediante los pulsadores del mddulo display o introduccién
mediante PC con software TiSferaDesign descargando el
archivo en el modulo display (ACONSEJADO). La ausencia

de alimentacion del sistema NO produce la pérdida de los
datos memorizados. Integrable con frontal de acabado.
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PLACAS SFERA NEW

Frontales modulares

351001 35101 351021

351101 351 31

352401

352031

352181

352041 352161

352501 353201 353001
351201 351211 351221
Articulo FRONTALES PARA MODULO FONICO BASICO Articulo FRONTALES PARA MODULO VIDEO D/N GRAN ANGULAR
351001 frontal médulo fonico bésico 352401 frontal cdmara D/N con gran angular
351011 frontal médulo fonico bésico con 1 pulsador 1 columna
351021 frontal médulo fonico basico con 2 pulsadores 1 columna FRONTALES PARA MODULO DE PULSADORES
351041 frontal médulo fonico basico con 2 pulsadores 2 columnas 352031 frontal 3 pulsadores 1 columna
351081 frontal mddulo fonico bésico con 4 pulsadores 2 columnas 35201 frontal 4 pulsadores 1 columna
352161 frontal 6 pulsadores 2 columnas
FRONTALES PARA MODULO FONICO 352181 frontal 8 pulsadores 2 columnas
351101 frontal médulo fénico
351111 frontal médulo fonico con 1 pulsador 1 columna FRONTALES PARA MODULOS AVANZADOS
351121 frontal médulo fénico con 2 pulsadores 1 columna 352501 frontal para mddulo display 352500
351141 frontal médulo fénico con 2 pulsadores 2 columnas 353201 frontal para mdulo lector RFID 353200
351181 frontal médulo fénico con 4 pulsadores 2 columnas 353001 frontal para mdulo teclado 353000

FRONTALES PARA MODULO AUDIO/VIDEO

351201 frontal médulo audio/video
351211 frontal médulo audio/video con 1 pulsador
351221 frontal médulo modulo audio/video con 2 pulsadores
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SFERA NEW

Ejemplo de montaje

= caja de empotrar

médulo
audio/video

~

médulo pulsadores

soporte
portamoédulos

SISTEMA 2 HILOS
AXOLUTE VIDEO STATION

349320 349321
Articulo AXOLUTE VIDEO STATION NIGHTERY WHICE
349320 videoportero 2 HILOS manos libres para instalacion mural.

Cuenta con un display LCD de 8" a color, teclado capacitivo
retroiluminado con mandos tdctiles y mend de navegacion 0SD
con iconos y personalizable mediante PC para la gestion de las
aplicaciones de MY HOME de: videoportero, termorregulacion,
difusién sonora, automatizacion (escenarios) y anti intrusion.
En sistemas integrados con la difusion sonora, la VIDEQ
STATION actda como un amplificador y permite reproducir
todas las fuentes de audio / video existentes en el sistema.
Dotacidn: pulsadores, navegacion, autoencendido apertura
de cerradura, encendido de luces de escalera, muteconexion
manos libres/busca y exclusion de llamada. Indicaciones

con LEDS para: exclusién llamada, estado puerta y conexion.
Puerto USB para la programacidn/actualizacién firmware.
Instalacion mural con el soporte especifico (suministrado

en dotacién). Se puede configurar con configuradores

fisicos 0 mediante el software Ti Nighter and Whice Station

de programacion y configuracion (en dotacion).

349321 Como el 349320, pero en color blanco

marco

frontales
modulares
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MONITORES Y TELEFONOS
Classe 100 - Swing

344522

344502

D

\ |&
\ B ..
W i
344252 o
= 344582 T
{ 344824
Articulo CLASSE 100V12E MONITOR DE VIDEO MANOS LIBRES Articulo CLASSE 100A12M UNIDAD DE AUDIO INTERNA CON AURICULAR
344522 Unidad interior de video a color manos libres de 344272 Unidad interior manos libres de 2 HILOS para montaje en
2 HILOS, con circuito inductivo. Preparada para distintos pared o instalacién de sobremesa (el soporte especifico debe
tipos de instalaciones, dependiendo de los accesorios usados: adquirirse por separado). Teclas disponibles: auto - encendido/
montaje superficial, montaje empotrado, sobremesa, con ciclico, apertura de cerradura, control de luces de escaleras
teléfono e inclinado, tanto en superficie como empotrado. y 4 teclas configurables. Dependiendo de los configuradores
Con pantalla LCD a color de 4,3 pulgadas (16:9). Teclas conectados a (M), las 4 teclas configurables llevaran a cabo
disponibles: activacion de placa exterior/desplazamiento en diferentes funciones (por ejemplo, Intercom, cerradura de la
pantalla, apertura de cerradura, control de luces de escaleras, puerta de activacion adicional, activaciones genéricos) .
conexién manos libres y 4 teclas configurables. Segun los LED utilizados para: la exclusién de llamadas, estado de puerta
configuradores conectados (M), las 4 teclas configurables y conexion con placa exterior. Ajuste de volumen de timbre
realizardn distintas funciones (p. ej., intercomunicacion, (con exclusion de llamada). 16 tonos de llamada distintos
activacion de cerradura adicional, activaciones genéricas). disponibles. Para el montaje de superficie, debe emplearse la
abrazadera suministrada. El dispositivo debe configurarse.
CLASSE 100V12B MONITOR MANOS LIBRES
344502 Unidad interior de video a color manos libres de ACCESORIO PARA SOPORTE DE MESA'Y CABLE
2 HILOS para montaje superficial o instalacion 344552 accesorio para instalacion de sobremesa de
de sobremesa (el soporte especifico debe adquirirse por todas las unidades interiores CLASSE 100.
separado). Con pantalla LCD a color de 3,5 pulgadas. Teclas
disponibles: activacion de placa exterior/desplazamiento
por pantalla, apertura de cerradura, control de luces de CLASSE 100 A12B UNIDAD INTERNA DE AUDIO MANOS LIBRES
escaleras y conexién manos libres. LED utilizados para: 344252 Unidad interior de audio manos libres, de instalacién en pared o
exclusién dellamada, estado de puertay conexion con sobremesa (conexionado a 2 hilos) - *debe agregar accesorio para
placa exterior. Ajuste independiente para: volumen de usar de sobremesa - dispone de 4 pulsadores para: comandar la
timbre (con exclusién de llamada), volumen de altavoz, apertura de cerradura, contestar llamada, llamada al conserje y
brilloy color de pantalla. 16 tonos de llamada distintos la activacion del portero - ajuste independiente del volumen del
disponibles. Para el montaje de superficie, debe emplearse la timbre y el volumen del altavoz - funcion de llamada timbre.
abrazadera suministrada. El dispositivo debe configurarse.
ACCESORIO TELEFONO
344582 Accesorio para montaje de superficie o instalacién de
sobremesa con teléfono en el lateral (el soporte debe
adquirirse por separado) para la unidad interior de video
CLASSE 100V12E (344252). Se necesitan 2 soportes ref.
344552 para la instalacion de sobremesa no suministradas.
INTERCOMUNICADOR SWING
344824 Monitor SWING a colores para sistema 2 hilos ,con
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botones programables 0,1,2 y 3 con controles de
volumen, brillo y contraste, 15 melodias seleccionables.
Puede también conectarse al kit 367511.




MONITORES Y TELEFONOS

Classe 300

\
\\ -
-\5
o= % 344632
344612 344622
Articulo CLASSE 300V13E MONITOR MANOS LIBRES Articulo CLASSE 300X13E UNIDAD INTERNA DE VIDEO MANOS LIBRES
344612 Unidad interior de video a color manos libres 344643 “Unidad interna de video de 2 hilos Wi-Fi manos libres con circuito

de 2 HILOS, con circuito inductivo y pantalla tactil

LCD de 7" —acabado claro.

Dispone de teclas capacitivas para el control de las principales
funciones de videoportero: apertura de cerradura, conexion
manos libres, activacion de la placa exterior/ciclado de cdmaras
y pulsadores preferidos (configurables para activacion de las
acciones rapidas que el usuario utiliza mas frecuentemente — p.e.
encendido luz de escalera, intercomunicacion,. ...). Guia tactil
para un facil acceso a los pulsadores capacitivos de apertura de
cerradura y activacion manos libres. LED de sefializacion para:
exclusién de la llamada y presencia de mensajes de la central de
conserjeria y memoria. Acceso a la configuracion y funciones a
través de la pantalla tactil. Funciones MEMO — para la escritura
a través de teclado o grabacion vocal de los mensajes y/o notas

inductivo y pantalla tactil LCD de 7" - acabado oscuro. Dispone
de teclas capacitivas para el control de las principales funciones
de videoportero: apertura de cerradura, conexion manos libres,
activacion de la placa exterior/ciclo de cdmaras y pulsadores
preferidos (configurables para activacion de las acciones rédpidas
que el usuario usa con mayor frecuencia). Guia tactil para un facil
acceso a los pulsadores de apertura de cerradura y activacion
manos libres. LED de sefalizacion para: exclusion de la llamada
y presencia de mensajes de la central de consejeria y memoria.
Gracias a su conexion WiFi se puede asociar el video de la
unidad interna a la App de videoportero (disponible en Android
yi0S). Puedes gestionar las funciones del monitor de video
(recibir llamadas, abrir cerradura, activar cdmara de portero).

para otros residentes de la vivienda (p.e. llamar al fontanero,
hacer la compra,.....). Posibilidad de comunicacion vocal con la

ACCESORIO PARA SOPORTE DE MESA'Y CABLE

central de conserjeria — si estd instalada — después de realizarse 344632
lallamada. La unidad interna debe ser configurada a través
de los configuradores fisicos o desde el mend, el cual ofrece

Accesorio para instalacion de sobremesa de todas
las unidades interiores CLASSE 300.

una mayor personalizacién de funciones y textos asociados.
16 tonos diferentes de llamada seleccionables. Instalacién
de pared a través de soporte suministrado y de sobremesa
(con el soporte 344632) a adquirir de manera separada.
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MONITORES Y TELEFONOS

Sprint L2

ELEMENTOS DE INSTALACION
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Articulo PLACA EXTERIOR - LINEA 100 Articulo ALIMENTADORES
343100 botonera 2 HILOS AUDIO de llamada digital para instalacién mural. 346000 Alimentador tipo E-63 para instalaciones del sistema
El dispositivo esta formado por una botonera de 16 teclas y un display 2 hilos con méximo 100 puestos internos.
digital para visualizar el estado de funcionamiento. Entrada: 230V, 50/60Hz.
Mediante el reconocimiento de claves numéricas (direcciones SCS) Salida: 27V, max. 1.200 mA.
0 alfanuméricas (direcciones I6gicas) memorizadas, efectta la llamada 8 madulos DIN.
alas unidades |nter|ores, y permite a los .reS|dentes abrir una pu.erta 346020 Alimentador suplementario para alimentacién directa de placas de calle,
marcando la Flav&’: numérica Forrespgndlgnte. La botonera gestiona puestos intermos y accesorios
hasta 4000 direcciones de unidades interiores (de 0 a 3999) y las 2 hilos.
llamadas directas a la centralita de conserjeria 2 HILOS. Estd dotada de Entrada: 230V, 50/60Hz.
contacto interno (C— NO — NC) para la conexién de una electrocerradura Salida: 27V, méx. 600 mA.
o de un actuador exterior (alimentar la cerradura mediante un 2 médulos DIN.
transformador ausxiliar 336842). Conexiones (PL) para un pulsador de
apertura puerta local. El corte de la alimentacion del sistema NO causa 346030 Alimentador compacto que integra en un tnico dispositivo las funciones
la pérdida de los datos memorizados. de alimentador y adaptador video. Permite la instalacion de 102
placas de calle y un montante. Especialmente indicado para pequefias
instalaciones de videoportero como p. ej. las de intercomunicacion en
, la vivienda.
Articulo PORTERO AUDIO - SPRINT L2 Entrada: 230V, 50/60Hz.
344242 portero 2 HILOS SIN accesorios de instalacién mural. Estd dotado de una Salida: 27V, max. 600 mA.
pulsador de apertura puerta y un pulsador configurable para funciones 2 médulos DIN.
auxiliares (encendido luces escaleras, activacion de la placa exterior,
llamada a la centralita de conserjeria). Si se instala en sistemas video 346050 Alimentador 2 hilos con adaptador de video incluido, 1.2A.
o0 mixtos audio/video como (ltimo aparato de montante o tramo de Entrada: 110-240 VAC, 50/60Hz
apartamento, deberd equiparse con terminadores de linea 3499 en Salida: 27V, méx 1200 mA.
conexion ENTRADA-SALIDA en el mismo portero. Dispone de tres niveles 6 médulos DIN.
de regulacién del volumen del timbre mediante selector especifico.
NODO AUDIO/VIDEO — ADAPTADOR DE ViDEO
346830 Adaptador de video para instalaciones de videoportero 2 hilos que
permite la instalacion de 2 placas de calle y un montante o 1 placa de
calle y 2 montantes.
2 mddulos DIN.
Fa41 Nodo audio/video con 4 conexiones de entrada y 4 de salida para BUS
2 hilos. Permite conectar hasta 4 placas de calle video o telecdmaras 2
hilos como entradas y hasta 4 montantes audio y/o video 2 hilos como
salidas. En cada montante se pueden conectar hasta 16 puestos internos
y 6 distribuidores de planta.
6 médulos DIN.
ACCESORIOS DE CONEXION
346841 Distribuidor de planta de 4 salidas. En cada derivacion es posible instalar
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un maximo de 3 dispositivos (monitores, teléfonos, interfaces...). Por sus
reducidas dimensiones cabe en cajetines enlazables y cajas de derivacion
estandar.




ELEMENTOS DE INSTALACION

336904
346850 346851 346260 L4669
3501K
36910 3499 3501/0 3501/1 3501/2 3501/3  3501/4
3501/5 3501/6 3501/7 3501/8  3501/9  3501/SLA
Articulo INTERFAZ DE VIVIENDA Articulo CABLE DE INSTALACION
346850 interfaz de vivienda 2 hilos que permite conectar al montante cables recomendados para obtener las maximas prestaciones en
comunitario una instalacion de videoportero independiente con instalaciones de videoportero del sistema 2 hilos: mayor distancia entre
placas y telecimaras privadas, intercomunicacién y/o integrada con placas y unidades interiores respecto a otros cables.
las aplicaciones MY HOME del interior de la vivienda. Permite hasta 5
puestos internos intercomunicantes en cada vivienda. La utilizacién de 336904 cablelicon'z contéuct;tg resdtrg?)zadostde 0.5 mm2. Enterable en tubo o
lainstalacion interna del apartamento no bloquea el montante publico. (analizaclones. Bobina de 245 Metros.
Debe instalarse con alimentador 2 hilos y nodo audio/video o con L4669HF como anterior pero con cubierta libre de halégenos. Bobina de 200
alimentador compacto. metros.
4 mddulos DIN.
INTERFAZ DE EXPANSION CONFIGURADORES
346851 interfaz de expansion de la instalacion 2 hilos. Permite aumentar las =L k|1t61e cpdnf:igursqon dcompu:stlo por: Gauradores del 0al 9
distancias entre las placas y las unidades interiores, aumentar el nimero - /P umidades de caca uno deos conniguradores delta
de dispositivos instalad instaladi - 2 conectores extraibles azules de 8 contactos
e |5905|t|vos |psta ados y crear instalaciones con montantes con -7 conectores extraibles verdes de 2 contactos
fonica independiete y placas de montante. Permite aumentar hasta -1 pinza para configuradores
10 el nimero de puestos internos de la vivienda. Debe instalarse con -1 destornillador de ajuste
alimentador 2 hilos y nodo audio/video o con alimentador compacto.
) y / P 3501/0 configurador 0. Caja de 10 unidades
4 médulos DIN.
3501/1 configurador 1. Caja de 10 unidades
RELES 3501/2 configurador 2. Caja de 10 unidades
346260 relé 2 hilos temporizado. Permite el encendido de{ !uces de escalera, 350173 configurador 3. Gaja de 10 unidades
apertura de portones, sequndas puertas o la gestion de cerraduras
eléctricas. Temporizacion de 1a 180 seg. y sefializacion del estado de 3501/4 configurador 4. Caja de 10 unidades
puerta en puestos interiores compatibles. 3501/5 configurador 5. Caja de 10 unidades
4 médulos DIN. : -
3501/6 configurador 6. Caja de 10 unidades
; 3501/7 configurador 7. Caja de 10 unidades
SONERIAS g .
sonerias para difundir la llamada electrénica. Compatibles con puestos 3501/8 configurador 8. Caja de 10 unidades
internos 2 hilos SWING, CLASSE 100V12E y CLASSE 300VBE. Se conectan 3501/9 configurador 9. Caja de 10 unidades
a los bornes 1-5 del puesto interno.
336910 soneria suplementaria que puede ser instalada en pared o sobre cajetin
mediante garras.
ACCESORIOS
3499 Terminador de linea. Debe colocarse al final de los tramos de

BUS que terminan en un puesto interior 0 accesorio no dotado de
microinterruptor de cierre.
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VIDEOCONTROL CENTRAL DE CONSERJERIAY
SISTEMA IP

391657 391658 391670 Leep] 11 Pl
e : ]
(LY
346300
346310
347400
346891
Articulo TELECAMARAS DE INTERIOR EN FORMATO MECANISMO Articulo CENTRAL DE CONSERJERIA
391657 telecdmara a color 2 hilos en estética LIVINGLIGHT. Acabado Antracita. 346310 Central de conserjeria de audio y video 2 hilos que permite el acceso
391658 telecdmara a color 2 hilos en estética LIVINGLIGHT. Acabado Blanco. a miiltiples servicios (funciones de video de en.traqa, Iglgestlon de
cerraduras y/o las luces de la escalera y la monitorizacion de alarmas de
las viviendas) directamente desde el teclado o a través de los intuitivos
TELECAMARA DE EXTERIOR 2 HILOS iconos del mend.
391670 minicdmara a color de exterior con visera y conexion directa al BUS 2 La central viene suministrada con un soporte de sobremesa y cuenta
hilos. CCD d.e.1_/3". Resolucién 330 lineas horizon_tales. Optica de 6 mm, con una pantalla LCD a color 7* auriculary altavoz, asf como botones
F/2,3. Sensibilidad 2 Lux, F2.0. Grado de proteccion IP 65. dedicados para las principales funciones programables claves. La

programacion puede realizarse directamente desde el dispositivo 0 a
través de un PC con el software suministrado con el dispositivo.

INTERFAZ DE TELECAMARA SEPARADA

347400 interfaz conversor de sefial de video de coaxial a BUS 2 hilos para
telecdmaras a 12Vdc. Permite alimentar directamente la telecdmara y
asociarla a una placa audio o como camara adicional en la instalacion de
videoportero.

CENTRAL DE CONSERJERIA SOFTWARE

346300 Software de conserjeria para la gestion de las llamadas de portero y
videoportero. El programa (para sistema operativo Windows) puede
instalarse en un ordenador P, portatil o sobremesa, y permite recibir,
gestionar y transferir llamadas desde las placas de calle y desde las
viviendas. Implementa funciones de videocontrol doméstico con vision
ciclica de las telecdmaras, la funcién dia/noche y la recepcién de alarmas
producidas en las viviendas.
Sistemas operativos soportados: Microsoft Windows XP Service Pack 2y
Windows Vista 32 bits.
Software necesario: .NET Framework 2.0 o superior.

A utilizar conjuntamente con la interfaz IP/2 hilos
ref. 346891.

INTERFAZ IP/2 HILOS

346891 Interfaz para instalaciones de portero o videoportero mixtas (dorsal IP
/ placas o montante 2 hilos). Permite aprovechar todas las prestaciones
de la tecnologia IP (centralita de conserjeria, multicanal, distancias
elevadas) unidas con la facilidad de instalacién del sistema 2 hilos,
realizando la conexion de instalaciones 2 hilos de edificios o viviendas a
través de una dorsal en red IP dedicada. El dispositivo debe utilizarse con
un alimentador 2 hilos para la parte del montante y un alimentador para
la alimentacién del propio interfaz. Dos posibilidades de configuracion:
mediante configuradores, para mayor rapidez y simplicidad, o por PC,
para mayores prestaciones y opciones de personalizacién.
10 mddulos DIN.
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PLACAS Y COMPLEMENTOS

CAJAS DE SUPERFICIE COMPACTAS
SFERA NEW'Y SERIE 7

CAJAS COMPACTAS

CAJAS ANGULARES SFERA NEW Y SERIE 7

CAJAS ANGULARES

LA I‘C*I

o

O

A C

R N D

°

o

DIMENSIONES EN MM

DIMENSIONES EN MM

Articulo A B © Articulo A B ©
375271 133 133 52 375501 133 133 97
375272 133 232 52 375502 133 232 97
375273 133 331 52 375503 133 331 97
375274 133 430 52

CAJAS DE SUPERFICIE CON VISERA MODULOS SFERA NEW

SFERA NEW Y SERIE 7
CAJAS CON VISERA

A C

— 1

DIMENSIONES EN MM

Articulo A B C

375571 156 144 100
375572 156 243 100
375573 156 342 100

MODULO FUNCION

| 115

T -

91

MODULO BASIC
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MONITORES Y TELEFONOS

CLASSE 100

MONITORES Y TELEFONOS
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MONITORES Y TELEFONOS

MYHOME_SCREEN 10 NIGHTER Y WHICE VIDEO STATION
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349320 - 349321
346310
DISPOSITIVOS GUIA DIN
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Articulo Dimensiones (mm) N° médulos DIN Articulo Dimensiones (mm) N° médulos DIN
A B C A B C
346000 90 140 61 8 346830 105 85 30 2
346020 105 35 61 2 346850 90 72 30 4
346030 105 35 61 2 346851 90 72 30 4
346040 90 140 61 8 346891 90 175 60 10
346260 105 70 30 4 F441 90 105 30 [}
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VIDEO KIT




Indice

Introduccidn kits dos hilos

Kit video a color dos hilos

Ejemplos de aplicacion kits dos hilos
Introduccidn kits cuatro hilos

Kit de video cuatro hilos

Kit de audio cuatro hilos
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PANTALLA TACTIL A COLORES 7”& 10”

KIT VIDEO

Kit de video a colores de 2 hilos, para una familia con

portero de calle montado en la pared. Portero con
acabado de metaly protector de lluvia, cAmara angular
de color con amplio rango y LED para iluminacion
nocturna del campo de vision. El portero de calle puede
ser facilmente adaptado para un sistema de dos familia.
Se puede conectar de forma directa una camara

de colores CCTV al portero de calle. Pantalla tactil
manos libres (versiones de 7"y 10”) con memoria de
audio y video, ringtones mp3y alimentador incluido.
Se puede expandir con un maximo de 3 anexos.

PANTALLA ESPEJO A COLORES DE 7"

VIDEO KIT

Kit de video a colores 2 hilos para una familia con portero
de calle montado en pared. Portero con acabado de
metal y protector de lluvia, cAmara con amplio rango
angulary LED para una iluminacion nocturna del campo
de vision. El portero de calle puede ser facilmente
adaptado para un sistema de dos familias. Se puede
conectar de forma directa una cdmara a colores CCTV

al portero de calle. Pantalla de 7" a colores manos

libres con efecto espejo y alimentador incluido. Se puede
expandir con un maximo de 3 anexos adicionales.
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SOLUCIiES

2 HILOS

ENCHUFE TIPO ESTANDAR  PANTALLA TACTIL 10” PANTALLA TACTIL 7” PANTALLA EFECTO
ESPEJO 7"
Estandar Europeo 317213 317113 317013
(KIT Pantalla tactil 107) (KIT Pantalla tactil 77) (KIT pantalla efecto espejo 77)
332553 332453 332353
(Adicional (Adicional (Adicional efecto espejo 7°
unidad interna 107) unidad interna 7°) unidad interna)
Video color 331860
placa de calle (Panel adicional de entrada de color con protector de lluvia)

VIDEO KIT
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KIT DE VIDEO A COLOR 2 HILOS

317213 317113 332453
331860
Articulo KITS DE VIDEO CON PANTALLA TACTIL DE 7Y 10” Articulo ACCESORIOS
Kits de video completos Unidades internas de video adicionales
Kits de video a color con dos conectores para viviendas UNIFAMILIARES con 332553 Unidad interna adicional con pantalla tactil de 10"y ENCHUFE que
panel de entrada para ser montado en la pared. Panel de entrada con acabado cumple con los estandares europeos
metdlico y protector para la lluvia, cdmara a color de gran angulary LED 332453 - - T
para iluminacion nocturna del campo visual. El panel de entrada se puede Unldlad mtgn:ia adicional con pantalla tactil de 7y ENCHUFE que cumple
adaptar con facilidad para un Sistema de dos familias. Una cdmara a color con los estandares europeos
(CTV externa se puede conectar directamente al panel de entrada. Unidad
interna con pantalla tactil y manos libres (versiones de 7"y 10”), memoria de
audio y video, tonos de llamada en Mp3 y suministro de energia con ENCHUFE PANEL DE ENTRADA CON VIDEO A COLOR
incluido. Se puede expandir con hasta 3 unidades internas especializadas con Unidad de video adicional
manos fibres. (Versiones con ENCHUFE: Estdndares europeos y UL). 331860 Panel de entrada con video a color adicional y protector para la lluvia.
317213 Kit completo con pantalla téctil de 10" con enchufe que cumple con los Grado de proteccion IP54. (émara a color de gran angular (95°).
estdndares europeos
317113

Kit completo con pantalla tactil de 7" con ENCHUFE que cumple con los
estandares europeos
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KIT DE VIDEO A COLOR 2 HILOS Ejemplo de esquema eléctrico

M Kits de video con pantalla tactil de 7” y 10”

230 Vac

L]

Distancia entre la camara CCTV y EP: coaxial <100 m

317013 332553

Seguro G+

332353 de porton| G-
\ . Seguro L-
de puerta]| | &
Articulo KITS DE VIDEO CON EFECTO ESPEJO DE 7”
Kits de video completos
Kits de video a color con dos conectores paraviviendas UNIFAMILIARES conpanel 7= "" =777 7" 71 1T1Tirt-—"""""""°"-
de entrada para ser montado en la pared. Panel de entrada con acabado metalico Opcional
y protector para la lluvia, cdmara a color de gran angular y LED para iluminacion
nocturna del campo visual. El panel de entrada se puede adaptar con facilidad
para un Sistema de dos familias. Una cdmara a color (CTV externa se puede
conectar directamente al panel de entrada. Unidad interna a color de pantalla =
con efecto espejo de 7" con manos libres y suministro de energia con ENCHUFE

induido. Se puede expandir con hasta 3 unidades internas especializadas con
manos libres. (Versiones con ENCHUFE: Estandares europeos y UL).

317013 Kit completo con efecto espejo de 7y ENCHUFE que cumple con los
estandares europeos

|

ACCESORIOS
Unidades internas de video adicionales

332553 Unidad interna adicional con pantalla tactil de 10"y ENCHUFE que
cumple con los estandares europeos

PANEL DE ENTRADA CON VIDEO A COLOR

Unidades internas de video adicionales
332353 Unidad interna adicional con efecto espejo de 7"y ENCHUFE que cumple
con los estandares europeos
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Enchufe “facil”
2 HILOS

EJEMPLO 1 - SISTEMA PARA VIVIENDA UNIFAMILIAR CON UN PANEL DE ENTRADA

mmmmm  Conexion 2 hilos

mmmmm Conexion coaxial

*

W '
i
e

230 Va.c.

230 Va.c. 230 Va.c. 230 Va.c.

EJEMPLO 2 - SISTEMA PARA VIVIENDA UNIFAMILIAR CON DOS PANELES DE ENTRADA

*
{ Y il
\‘ &
@
e
230 Va.c. 230 Va.c.

mmmmm  Conexion 2 hilos

mmmmm Conexion coaxial

.
\ ‘\‘\‘. /‘
{
e

230 Va.c.

@ @ Unién
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i SOLUCIONES

2 HILOS

EJEMPLO 3 - SISTEMA PARA VIVIENDA DE DOS FAMILIAS CON UN PANEL DE ENTRADA

mmmmm  Conexion 2 hilos

mmmmmm  Conexion coaxial

\ S

Aoy / 4
T 230 Va.c. 230 Va.c.

6N,

230 Va.c.

@@ Unién

EJEMPLO 4 - SISTEMA PARA VIVIENDA DE DOS FAMILIAS CON DOS PANELES DE ENTRADA

mmmsm  Conexion 2 hilos

mmmmmm  Conexion coaxial

230 Va.c. 230 Va.c. 230 Va.c.
Jd

Unidn
230 Va.c.

OO
DD
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NUEVO
Kit de video
PQRTEROI

e

EL ESPECIALISTA GLOBAL
ENINTERCOMUNICACION

PROFESIONAL Y mm

FLEXIBLE PERO

SIMPLE =

oo e .l ¥

-

= Nuevo diseno moderno y estético
= Portero discreto, compacto y robusto
= Amplio rango de unidades internas

ocamara
adicional

1
1
1
1
1
' Portero
1
1
1
1
1

Portero
-~ de video
®@e e

Unidad interna 7" manos libres

Extensidn audio/video compatible
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)
No mas alimentador: H

.y . . . 100-240Vac
Conexion directa a la red eléctrica S0l eo s

Unidades Internas oferta

b

= Portero
= de audio

Unidad interna
Audio con auricular

llem

A\

330851 330751
7" Manos libres g 7" con auricular

| - A

330551

ﬁ 4.3" con auricular

330651
4.3 Manos libres

330451

W . .
,5 Audio con auricular
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KIT DE VIDEO 4 HILOS

315511 315411 31531 315211

Articulo KITVIDEO DE 7” Articulo KITVIDEO 4.3”
Kit de Video a color UNIFAMILIAR de 4 hilos manos libres o con auricular para Kit de Viideo a color UNIFAMILIAR de 4 hilos manos libres o con auricular para
instalacion en pared y con alimentacion interna, expandible hasta 4 unidades instalacion en pared y con alimentacion interna, expandible hasta 4 unidades
internas adicionales (audio y/o video) y 1 portero o cdmara externa adicional internas adicionales (audio y/o video) y 1 portero o cdmara externa adicional
(NTSCo PAL). Cuenta con las siguientes funciones: llamada, llamada interna, (NTSCo PAL). Cuenta con las siguientes funciones: llamada, llamada intema,
activacion de chapa eléctrica, imagen ciclica. Compuesto por una unidad activacion de chapa eléctrica, imagen ciclica. Compuesto por una unidad
interna de video a color de 77, con 12 tonos de llamada, LED de sefalizacion y interna de video a color de 4.3", con 12 tonos de llamada, LED de sefializacion y
funcion MUTE; y un portero robusto y discreto hecho de Zamak, con protector funcién MUTE; y un portero robusto y discreto hecho de Zamak, con protector
de lluvia, ajuste de volumen para el micréfono y el altavoz, cdmara a color y un de lluvia, ajuste de volumen para el micréfono y el altavoz, cémara a colory un
led para mejorar la iluminacién del campo visual. led para mejorar la iluminacion del campo visual.

315511 Kit Video de 7" manos libres 315311 Kit Video de 4.3” manos libres

315411 Kit Video de 7” con auricular 315211 Kit Video de 4.3" con auricular
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KIT DE AUDIO 4 HILOS ACCESORIOS
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Articulo KIT AUDIO
Kit de Audio UNIFAMILIAR de 3 hilos con auricular para instalacion en pared y
con alimentacién interna, expandible hasta 4 unidades adicionales internas.
Cuenta con las siguientes funciones: llamada, llamada interna, activacion de
chapa eléctrica. Compuesto por una unidad interna de audio con auricular, LED F
de sefializacién y funcion MUTE; y un portero robusto y discreto de hecho de I
Zamak, con protector de lluvia, ajuste de volumen para el micréfono y altavoz. ~
315111 Kit Audio con auricular P 330451 330460
Articulo ACCESORIOS
330851 Monitor Viideo adicional de 7”manos libres
330751 Monitor Video adicional de 7" con auricular
330651 Monitor Video adicional de 4.3”manos libres
330551 Monitor Viideo adicional de 4.3" con auricular
330451 Unidad Audio adicional con auricular
330560 Portero Video adicional
330460 Portero Audio adicional
330660 Soporte angular para portero

Accesorio para instalacién para porteros 330560y 330460 en un dngulo de 30°
para la izquierda o derecha.
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INDICES DE PROTECCION

1. Proteccion contra los cuerpos sélidos y liquidos: indices de proteccion - IP

Grados de proteccion de las envolventes de los materiales eléctricos segun las normas: CEl 529, EN 60529 y UNE 20324.

1.2 cifra: 2. cifra:
proteccion contra los cuerpos solidos proteccion contra los cuerpos liquidos
P tests IP tests
0950 mm 0 Sin proteccién
-~ N
0 ! \ Sin proteccion
\ Vi Proteccién contra las caidas
1 7\ verticales de gotas de agua
OBSO MM | Protegido contra los cuerpos o [condensacién)
- soélidos superiores a 50 mm B ~, ,
1 i O \ (ej.: contactos involuntarios W2 Proteccién contra las caidas
NV T ) 2 de agua hasta 15° de la
- de la mano » vertical
312,5 mm
Protegido contra los cuerpos S Protegido contra el agua
2 e Oéiy solidos superioresa 12,5 mm 3 /C) de lluvia hasta 60° de la
VAL (ej.: dedos de la mano) . vertical
2 12,5 mm ) Protegido contra las
,—Q Protegido contra los cuerpos 4 O proyecciones de agua en
3 ' P sélidos superioresa 2,5 mm todas direcciones
A (ej.: herramientas, tornillos)
Protegido contra el
PETN Protegido contra los cuerpos 5 O lanzamiento de agua
! N 1mm | sélidos superioresa 1 mm en todas direcciones
4 |10 . riores
N ’, (ej.: herramientas finas,
== pequerios cables) Protegido contra el
6 O lanzamiento de agua similar
alos golpes de mar
5 Protegido contra el polvo (sin
sedimentos perjudiciales) r
7 € E[._ | Protegido contra inmersion
] ol g
6 Totalmente protegido contra 5’7 Protegido contra los efectos
el polvo 8 1 prolongados de inmersién en
condiciones especificadas

2. Proteccion contra los choques mecanicos: indice de proteccion - IK
Segun: UNE-EN 50102.

Energia de choque Antiguo
K - 3edifralP
(julios)
00 0 0
01 0,15
02 0,20 1
03 0,35
04 0,50 3
05 0,70
06 1 5
07 2
08 5
1 6 7
09 10
10 20 9

- Esta tabla permite conocer la resistencia
de un producto a un impacto dado en julios,
partiendo de un grado IK.

- También permite conocer la
correspondencia con la antigua 3.2 cifra IP.

1. Se admite que un producto que tenfa IP xx7,
cumple las condiciones de un IP xx - IK 08.
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